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AquaGarde® User Manual

SpaWatercare Formula — Environmentally Friendly — Pure and Soft

Welcome to the world of AquaGarde® - a revolutionary approach to spa water care.

Traditional spa water treatments concentrate on killing bacteria once they have developed. AquaGarde® takes a different
approach — prevention.

AquaGarde® is designed to ensure your hot tub is cleaner and safer from the inside out. AquaGarde® is a special formula that
inhibits the growth of germs in your spa water but also, vitally, throughout the plumbing system.

A small amount of germs will get into your hot tub from you and fellow bathers every time you use it. The problem with germs,
or to use the proper term, bacteria, is that, once present, it multiplies rapidly, especially in a high temperature environment like

your spa or hot tub.

Over time, a layer of biofilm builds up. They build up not just in your water but also in pipe work and on the surface of your
filters with ever increasing thickness. They not only restrict water flow, reduce spa performance and damage jets and pumps
but, most importantly, they become increasingly resistant to traditional sanitisers. This results in a vicious circle - as everhigher
amounts of chlorine or bromine are required. Please refer to Diagram A.
AguaGarde® reconditions the water through its revolutionary Bio-film Dispersion Technology®©. Gently removing old bio-film and
preventing the formation of new Bio-film, thus removing the growing base of bacteria in the hot tub.

AquaGarde® minimises bacterial growth — working on a philosophy of ‘prevention as well as cure’

AqguaGarde® contains natural ingredients with bacteria destroying qualities. Silver, amongst others, is a key ingredient. This
noble metal has been used for centuries in bacteria removal and is still used today in hospitals and on-board space shuttles for

maintaining a low bacteria environment.

General Recommendations For Use

e |f in doubt, we recommend you refer to
your product supplier for clarification on
effective water treatment in the regular
maintenance of your spa or hot tub.

e AquaGarde® is intended for water care
in only domestic hot tubs and spas.

e AquGarde® is not recommended for
use in a commercial environment.

e \We recommend using AquaGarde® in
conjunction with a properly functioning
ozone generation system (please follow
instructions from the manufacturer).

e HSE and BISHTA in the UK and Ireland,
recommend that a free chlorine
residual of 1-3 mg/l must be maintained
at all times. If bromine is used the
recommended level is 4-6mg/l.

e AquaGarde® is intended for use with
tap water which fits within standard
norms (including normal pH, calcium
and alkalinity levels). Should your local
tap water be outside normal values (for
example with a pH value of less than
7.2 or more than 7.8), you may have to
adjust the levels before starting on the
AquaGarde® treatment.

e For best results we recommend using
the maximum number of circulation
cycles programmable or when possible,
a dedicated circulation pump to ensure
effective circulation for filtration of
water.

Instructions on start up

If you have a new spa

If your hot tub is brand new, we
recommend cleaning out the piping
thoroughly first. Use a pipe-scouring
product. Fill the hot tub with water and
apply the scouring product.
Alternatively, fill the hot tub with water
and chlorine. Shock it for at least 24
hours. (see instructions from the chlorine
manufacturer). Empty the water out of
the tub and rinse it well and refill using
AguaGarde®.

Please dispose of water responsibly.

If you already have a hot tub and are
switching to AquaGarde® spa water
management

First, flush out the pipes using a pipe-
scouring product with the old water

to help clean out as much Bio-film as
possible from the pipework. Refill your
hot tub/ spa with fresh water and add a
measure of AquaGarde® as directed by
the instructions on the back of the bottle.

Please note: Due to build up of Bio-Film in
the piping of older hot tubs and spas, you
may experience a release of old Bio-Film
into the water after the first few weeks of
usage of AquaGarde® .

This is not dangerous, and it is a sign that
the product is actively cleaning the piping
to eradicate old Bio-Film and bacteria.
This process can take one — two weeks.
During this time, please clean your filters
every other day and set your circulation
system on maximum setting to eliminate
the debris as quickly as possible.

Applying AquaGarde®

1. Ensure you know what the volume of
water is in your hot tub. Please note
that some hot tub manufacturers
provide volume information to the lip
of the tub rather than to normal water



level. If you are unsure what the
correct measurement is contact us at
info@aquagarde.com.

2. Check the table on the back of the
bottle to find the correct measure of
AquaGarde® before applying product.

3. Make sure you have clean water
(without obvious debris), your hot tub is
clean and your filters are clean

4. SHAKE THE BOTTLE BEFORE USE

5. Measure out the correct quantity
of AquaGarde® using the handy
measuring cup which forms the top of
the bottle.

6. Pour it in the hot tub.

7. Put the jets on for two minutes to
ensure that it has been mixed in well.

8. Enjoy your hot tub!

Repeat this procedure TWICE every
week.

Please note: When starting up with new
fresh water from the tap, we recommend
a double measure at the first application.

Frequently Asked Questions:

I am going away on holiday, what
should | do?

It depends on how long you are going
away for.

1 week — put in a double measure of
AguaGarde® on departure, and another
double measure on return

2 weeks — use a double dose of
AquaGarde® on departure and a double
on return. You will also need to chlorine
shock your hot tub on return, and let the
chlorine act and evaporate over the next
24-42 hours.

3 weeks or more — empty your hot tub.
Use our recommended start up procedure
on return.

My tap water pH is outside of norms.
What should | do?

AguaGarde® formula adjusts the pH
automatically under normal circumstances
and therefore does adjust most pH
irregularities. However, if the pH is

considerably higher or lower than the
norm (under 72 and above 7.6) you may
need to adjust it by adding some pH plus
or pH minus solution. Please note, this
should only be done once when starting
up with fresh water — AquaGarde® will
adjust the pH automatically once the pH
is within the norms.

My tap water is outside of calcium
content norms. What should | do?
AquaGarde® is designed to handle
calcium levels between approximately
15 and 32 °f (French Degrees) or 150-
320 ppm. Should your calcium level be
below that, you may have to add a small
quantity of calcium to the water. If it is
considerably above, you may consider
using a calcium and mineral filter
upstream on your garden hose.

My filter is getting clogged and | have
white bits floating around in the water.
What should | do?

If you have a large amount of Bio-film built
up in the piping (please see description of
Bio-film above), AquaGarde® will loosen
this film and it will end up in the water
and eventually in the filter. The bits that
you are seeing are most likely loosened
Bio-film.

First of all, ensure your filters are clean

at all times. You may possibly experience
during the first few weeks when starting
up with AguaGarde® a “Bio-film clean up
phase.” During this time, you may have to
clean your filters more frequently (every
other day). This is only a short period of
time though and will clear up within 10
days to 2 weeks.

You can help this Bio-film eradication
process along by using a pipe-scouring
product every time you change the water
in the hot tub.

AquaGarde® advocates responsible

hot tub care

e Check your filters regularly, and keep
them clean. A filter is like a vacuum
cleaner bag. When it is full or clogged
it will not work as well. Treat yourself to
a cleaner hot tub by keeping the filters
clean.

e Change your water regularly. Every 2-4
months is advisable. Keep in mind that
the higher the number of bathers, the
dirtier the water gets.

e Ensure your ozone generation
equipment is working properly. Most
ozone systems need replacement
every 18 months minimum, please
check with the manufacturer.

e Keep the hot tub clean. Remove any
obvious debris, keep the edges clean.

AquaGarde® advocates responsible

hot tub/spa bathing practices

* When using the hot tub you should
always shower before and afterwards.

e Avoid using creams, lotions, soaps,
shampoo and make-up before or during
bathing.

e Make sure any fragrance used in the
hot tub is intended for the purpose (it
should be non greasy).

e Have a clean path to your hot tub to
avoid getting grass or earth into the
water, or use slippers to walk to your
hot tub.

* Be selective as to whom you invite into
your hot tub. The more people the more
bacteria.

e Do not urinate in the hot tub.

e Do not use the hot tub if you are
suffering from diarrhoea.

e Do not wash swimsuits using
detergent, fresh water rinse only to
avoid foaming.



AquaGarde® Benutzer-Handbuch

Whirlpool-Wasserbehandlungs-Formel - Umweltfreundlich - Rein und Schonend

Willkommen in der Welt von AquaGarde® - eine revolutionare Methode der Whirlpool-Wasserbehandlung.

Herkémmliche Wasserbehandlungsverfahren konzentrieren sich auf das Abtéten von Bakterien, nachdem sie sich entwickelt
haben. AquaGarde® verwendet eine andere Methode —Vorbeugung.
AquaGarde® wurde geschaffen, damit Ihr Whirlpoolbecken von innen heraus reiner und sicherer ist. AquaGarde® besitzt eine
besondere Formel, die das Wachstum von Keimen in Threm Whirlpoolwasser, jedoch auch, und das ist wesentlich, im ganzen

Rohrsystem verhindert.

Eine kleine Menge von Keimen wird bei jeder Benutzung durch Sie und Ihre Badegenossen in |hr Becken gelangen. Das Problem
von Keimen, oder um den richtigen Ausdruck zu verwenden, von Bakterien, besteht darin, dass diese, einmal vorhanden, sich
schnell vermehren, besonders in einer Umgebung mit hoher Temperatur wie lhr Whirlpool-Becken.

Mit der Zeit bildet sich eine Schicht von Biofilm. Dieser bildet sich nicht nur in Ihrem Becken, sondern auch in lhrem

Rohrsystem und auf der Oberflache Ihrer Filter, mit einer standig wachsenden Dicke. Er schrankt nicht nur den Wasserfluss

ein, verringert die Whirlpool-Leistung und beschéadigt Disen und Pumpen, sondern wird vor Allem gegentber herkémmliche
Desinfizierungsmittel widerstandsfahig. Das Ergebnis ist ein Teufelskreis — denn es werden immer grof3ere Mengen von Chlor
oder Brom erforderlich. Vergleichen Sie das Diagramm A.
AguaGarde® bereitet |hr Wasser durch seine revolutionare Biofilm-Dispersions-Technologie© auf. Es entfernt schonend den
alten und verhindert die Bildung von neuem Biofilm und beseitigt so den \Wachstumsboden fir Bakterien im Becken.

AquaGarde® verringert das Wachstum der Bakterien durch das Prinzip ,Vorbeugung, sowie Behandlung”

AguaGarde® enthalt natirliche Zutaten mit Bakterien zerstérenden Merkmalen. Silber ist, unter anderen, ein Schlissel-Zusatz.
Dieses Edelmetall wird seit Jahrhunderten in der Bakterienbeseitigung verwendet und wird noch heute in Krankenhausern und
an Bord der Raumfahren benutzt, um eine bakterienarme Umgebung zu erhalten.

Allgemeine Gebrauchsempfehlungen

e Sollten Sie Zweifel haben, empfehlen
wir lhnen, sich an lhren Lieferanten
zwecks Klarungen Uber wirksame
Wasserbehandlung bei der ordentlichen
Wartung ihres Whirlpools zu wenden.

e AquaGarde® ist ausschlief3lich fur die
Wasserbehandlung in privaten Haushalts-
Whirlpools gedacht.

e AquaGarde® wird nicht fur die Verwendung
in kommerziellen Umgebungen empfohlen.

e Wir empfehlen die Verwendung von
AquaGarde® in Verbindung mit einem
ordnungsgemaf’ funktionierenden Ozon-
Erzeugungs-System (befolgen Sie die
Anweisungen des Herstellers).

¢ |n einigen Landern kénnen die értlichen
Vorschriften oder die Gesundheitsbehdrden
den Zusatz einer Mindestmenge von
Desinfizierungsmitteln (riickstandsfreies
Chlor oder Brom) in Badewassern
empfehlen. Wird Brom verwendet, wird
ein Mal3 von 4-6mg/I empfohlen.

e AquaGarde® ist fur die Verwendung
mit Leitungswasser vorgesehen,
das den Standardnormen entspricht
(mit gewohnlichen pH-, Kalk- und

Alkalinitdtswerten). Sollte lhr ortliches
Leitungswasser aulRerhalb dieser
gewohnlichen Werte liegen (z.B. mit
einem pH-Wert von weniger als 72 oder
mehr als 7.8), missen Sie vor Beginn
der AquaGarde®-Behandlung die Werte
berichtigen.

e Um die bestmdglichen Ergebnisse zu
erzielen, empfehlen wir, die Hochstanzahl
der programmierbaren Wasserumlauf-
Zyklen zu verwenden oder, falls moglich,
eine besondere Umlaufpumpe zum
wirksamen Umlauf flr die Wasserfilterung.

Anweisungen fir die erstmalige
Behandlung

Fall Sie ein neues Becken besitzen:

Ist Ihr Becken nagelneu, empfehlen wir eine
grtndliche Reinigung der Rohre. Verwenden
Sie ein Rohrspul-Erzeugnis. Fillen Sie den
Whirlpool mit Wasser und geben Sie den
Rohrreiniger hinzu.

Ersatzweise, flllen Sie denn Whirlpool

mit Wasser und chloren Sie dieses fur die
Dauer von mindestens 24 Stunden. (Siehe
Anweisungen des Chlorherstellers). Entleeren
Sie das Becken und sptilen Sie es gut; nun

fullen Sie es erneut unter Verwendung von
AquaGarde®.

Bitte, entsorgen Sie das Wasser
vorschriftsmaRig.

Falls Sie bereits Uber ein bestehendes
Becken verfligen und zu AquaGarde®-
Whirlpoolwasser-Behandlung Gberwechseln:
Zunéachst spulen Sie die Rohre mit dem alten
Wiasser und einem Rohrreinigungsmittel, um
soviel Biofilm wie mdglich aus den Rohren
zu spulen. Flllen Sie Ihr Becken mit frischen
Wasser und fligen Sie entsprechend der
Anweisungen auf der Riickseite der Flasche
ein Maf AguaGarde® hinzu.

Bitte, beachten Sie: Durch die Bildung

von Biofilm in den Rohren von éalteren Becken
werden Sie in den ersten Wochen des
Gebrauchs von AquaGarde® eine Freisetzung
von Biofilm in hrem

Badewasser feststellen.

Dies ist ungeféhrlich und ein Zeichen, dass
das Erzeugnis die Rohre aktiv reinigt, um
alten Biofilm und Bakterien auszumerzen.
Dieser Vorgang kann ein bis zwei Wochen



andauern. Reinigen Sie wahrend dieser Zeit
Ihre Filter alle zweiTage und stellen Sie Ihr
Umlauf-System auf die hochste Einstellung,
um die Ruckstéande so schnell wie mdglich zu
beseitigen.

Anwendung von AquaGarde®

1. Stellen Sie sicher, welchen \Wasserinhalt
Ihr Becken besitzt. Bitte beachten Sie, dass
einige Beckenhersteller den Wasserinhalt
bis zum Beckenrand, statt bis zu einem
normalen Wasserstand angeben. Sollten
Sie nicht sicher sein, welches das richtige
MaR ist, wenden Sie sich an
info@aquagarde.com.

2. Prifen Sie die Tabelle auf der Rickseite der
Flasche und finden Sie das korrekte Maf}
an AquaGarde®, bevor Sie das Erzeugnis
verwenden.

3. Vergewissern Sie sich, dass Sie
sauberes Wasser (ohne offensichtliche
Verschmutzungen) haben, lhr Becken
sauber und lhre Filter gereinigt sind.

4. VOR GEBRAUCH DIE FLASCHE
SCHUTTELN

5. Messen Sie die korrekte Menge

AquaGarde®, indem Sie den handlichen
Messbecher verwenden, der den
Flaschenabschluss bildet.

. Schitten Sie ihn in das Becken.

Stellen Sie flr die Dauer von zwei Minuten
die Disen an, um sicherzustellen, dass es
gut vermischt wird.

8. GenielRen Sie nun Ihren Whirlpool!

~N O

Wiederholen Sie diesen Vorgang zweimal
jede Woche.

Bitte, beachten Sie: Wenn Sie mit frischem
Leitungswasser beginnen, empfehlen wir ein
doppeltes Mal} bei der ersten Anwendung.

Haufig gestellte Fragen:

Ich fahre in Urlaub, was soll ich tun?

Es hdngt davon ab, wie lange Sie wegbleiben.
1 Woche — geben Sie ein doppeltes Maf3 vor
der Abreise und ein doppeltes Maf3 nach der
Ruckkehr hinzu.

2 Wochen — verwenden Sie ein doppeltes
Mafd vor der Abreise und ein doppeltes Mald
nach der Riickkehr. Sie werden nach der
Ruckkehr Ihr Becken chloren missen; lassen
Sie den Chlor fUr einen Zeitraum von 24-42

Stunden wirken und verdunsten.

3 Wochen oder mehr — entleeren Sie Ihr
Becken. Nach der Ruckkehr die empfohlene
Vorgehensweise fir die erstmalige
Behandlung anwenden.

Das pH meines Leitungswassers ist
aul3erhalb der Norm. Was soll ich tun?
Die AquaGarde®-Formel berichtigt unter
gewohnlichen Bedingungen automatisch den
pH-Wert und hilft so bei den meisten pH-
Unregelmaéfigkeiten. Ist der pH-Wert jedoch
mafgeblich Uber oder unter der Norm (unter
7.2 oder Uber 76), ist eine Berichtigung durch
den Zusatz von pH-plus- oder pH-minus-
Lésung erforderlich. Bitte beachten Sie, dass
dies nur einmal bei erstmaliger Anwendung
mit frischem Leitungswasser erforderlich

ist — AquaGarde® berichtigt den pH-Wert
automatisch, sobald dieser sich innerhalb der
Norm befindet.

Mein Leitungswasser liegt auBerhalb der
Kalkgehalt-Normen. Was soll ich tun?
AquaGarde® wurde entwickelt, um mit
Kalkwerten zwischen etwa 15 und 32 °f
(Franzosische Grade) oder 150-320 ppm
umzugehen. Sollte Ihr Kalkgehaltswert
darunter liegen, mussen Sie eine kleine
Menge Kalk dem Wasser zusetzen. Liegt

er betrachtlich dartber, ziehen Sie die
Verwendung eines Kalk- und Mineralfilters an
Ihrer Gartenschlauch-Zufuhr in Betracht.

Mein Filter verstopft und es schwimmen
weil3e Flocken im Wasser herum.

Was soll ich tun?

Falls sich eine grofse Menge Biofilm in den
Rohren angesammelt hat (siehe die obige
Beschreibung von Biofilm), 16st AquaGarde®
diesen Film und er gelangt in das Wasser und
gegebenenfalls in den Filter. Die erwahnten
Flocken sind héchstwahrscheinlich geloster
Biofilm.

Zunéchst vergewissern Sie sich, dass lhre
Filter zu jeder Zeit gereinigt sind. In den
ersten Wochen nach Beginn der anfanglichen
AquaGarde®-Anwendung werden Sie
moglicherweise eine ,, Biofilm-Reinigungs-
Phase" feststellen. Wahrend dieser Zeit sind
die Filter haufiger zu reinigen (alle zwei Tage).
Dabei handelt es sich jedoch nur um eine
kurze Zeit und diese wird innerhalb von 10

Tagen bis zu 2 Wochen vergehen.

Durch Verwendung eines
Rohrreinigungsmittels jedes Mal, wenn Sie
das Wasser im Becken austauschen, kénnen
Sie die Biofilm-Entfernung unterstitzen.

AquaGarde® beflirwortet eine

verantwortliche Beckenpflege

e Die Filter regelmafig Uberprifen und
sauber halten. Ein Filter ahnelt einem
Staubsaugerbeutel. Wenn er voll oder
verstopft ist, funktioniert er nicht mehr
gut. Durch saubere Filter erhalten Sie ein
sauberes Becken.

e Das Wasser regelmaRig austauschen.

Alle 2-4 Monate werden empfohlen. Das
Wasser verschmutzt um so mehr, je groRer
die Anzahl der Badenden ist.

e Esist sicherzustellen, dass der Ozon-
Erzeuger ordnungsgenaf funktioniert. Die
meisten Ozonerzeugersysteme bendtigen
einen Austausch mindestens alle 18
Monate, beim Hersteller nachfragen.

e Das Becken ist sauber zu halten. Mogliche
offensichtlicher Schmutz ist zu entfernen
und die Beckenréander sind sauber zu
halten.

AquaGarde® beflirwortet verantwortliche

Whlrlpool Badpraktiken
e \or und nach der Benutzung des Beckens
immer duschen.

e Vor oder wahrend des Bades ist die
Verwendung von Cremes, Hautwassern,
Seifen, Shampoo und Schminke zu
vermeiden.

e Sicherstellen, dass jeder im Becken
verwendete Duftzusatz fur den Zweck
geeignet ist (er sollte nicht fetthaltig sein).

e Ein sauberer Zugang zum Becken verhindert
das Gelangen von Gréasern oder Erde in das
Badewasser. Andernfalls sind Pantinen fiir
den Weg zum Becken zu verwenden.

e Nur ausgewdhlte Gaste in das Becken
einladen. Je hoher die Anzahl der Gaste, um
so mehr Bakterien treten auf.

e Nicht in das Becken urinieren.

e Bei Durchfallserscheinungen das Becken
nicht benutzen.

e Badeanzlge nicht mit VWWaschmitteln
waschen, nur in frischem Wasser
ausspllen, um Schaumbildung zu
verhindern.



AquaGarde® Mode d’emploi

Formule pour le traitement de I'eau des Spas - Respecte I'environnement - Pure et délicate.

Bienvenue dans le monde de AquaGarde®: I'approche révolutionnaire du traitement de I'eau pour Spas.

Alors que les traitements traditionnels ont pour objectif d'éliminer les bactéries, AquaGarde® en prévient la formation.

Sa formule spéciale a été congue pour garantir que spa soit complétement propre et sdr. En effet AquaGarde® empéche la
prolifération de germes dans I'eau et surtout dans la tuyauterie.
A chague fois que vous entrez dans le spa, tout seul ou accompagné, vous introduisez dans I'eau une petite quantité de germes.
Le probleme des germes, ou mieux des bactéries, est qu’une fois qu'ils sont présents ils commencent a proliférer rapidement,
surtout dans les milieux a température élevée, comme dans le cas des spas.
Avec le temps il se forme une couche de biofilm dans la tuyauterie et dans les filtres - un processus qui se répete en
continuation. Ces nombreuses couches de biofilm limitent le flux de I'eau, ce qui réduit les prestations du spa, et détériorent les
jets et les pompes. Et plus important encore augmente la résistance aux désinfectants traditionnels.

Il en résulte un cercle vicieux et ceci demandera de trés grandes quantités de chlore et de brome.

Voir schéma A.

Grace au systeme révolutionnaire BDT ©, (Biofilm Dispersion Technology®©), AquaGarde® enleve délicatement I'ancien biofilm et
en prévient la reformation en éliminant ainsi les bases pour la prolifération de bactéries dans le spa.

AquaGarde® réduit la prolifération des bactéries en utilisant la philosophie ,prévenir et soigner”

AquaGarde® contient des éléments naturels connus pour leurs propriétés anti- bactériennes. L'argent, par exemple, est un
élément clé. Ce métal est maintenant utilisé depuis des sieécles pour son action anti-bactérienne et est utilisé encore aujourd’hui
dans les hopitaux et a bord des navetes spaciales pour maintenir le milieu a un bas niveau de bactéries.

Conseils généraux pour l'utilisation

e En cas de doutes, contactez votre
fournisseur de spas pour des
informations supplémentaires
concernant le traitement de I'eau et
I'entretien du spa.

e AquaGarde® est destiné au traitement
de I'eau exclusivement pour les spas
pour emploi domestique.

e || est déconseillé d'utiliser AquaGarde®
dans un milieu commercial.

e || est conseillé d'utiliser AquaGarde®
avec un ozoniseur fonctionnant
correctement (voir les instructions du
fabricant).

e Selon la loi Frangaise UNI 10637 le
résidu de chlore libre recommandé est
maintenu au moins & 2mg/l dans toute
eau récréative. Pour ce qui concerne
le brome, le niveau conseillé est de
3-6 mg/l.

e Utilisez AquaGarde® avec |'eau
du robinet conforme aux normes
standard (niveaux normaux de pH,
calcium et d'alcalinité). Dans le cas
ou votre robinet ne rentre pas dans
les valeurs normales (par exemple

avec une valeur de pH inférieure a

7.2 ou supérieure a 7.8) nous vous
recommandons de corriger les niveaux
avant de commencer le traitement
AquaGarde®.

Pour avoir de meilleurs résultats, il

est conseillé d'utiliser le maximum de
cycles de circulation programmables
ou si possible une pompe de
circulation appropriée pour assurer une
circulation efficace pour la filtration de
I'eau.

Pour commencer

Dans le cas d'un spa neuf:

Tout d'abord il est conseillé de nettoyer
la tuyauterie avec un produit spécifique.
Avant d'appliquer le produit de nettoyage
remplissez le spa d'eau.

En alternative remplissez le spa d'eau

et ajoutez y du chlore en laissant
reposer pendant au moins 24 heures(voir
instructions du fabricant de chlore).Videz
le spa, rincez — le bien et remplissez — le
encore en utilisant AquaGarde®.

Utilisez I'eau correctement

Dans le cas ou vous possédiez déja un
spa et que vous appliquiez le traitement
avec AquaGarde®:

NB: a cause de la formation de biofilm
dans la tuyauterie des spas il est
possible que les anciennes couches

de biofilm se libérent dans |'eau aprées
les premieres semaines de traitement
avec AquaGarde® - créant une eau
trouble. Ceci n'est pas dangereux, au
contraire cela signifie que le produit
nettoie activement la tuyauterie

pour éliminer I'ancien biofilm et les
bactéries. Ce processus demande une

a deux semaines. Dans ce laps de
temps,assurez-vous de nettoyer les filtres
chaque jour et mettez le systeme de
circulation au maximum pour éliminer les
impuretés le plus rapidement possible.

Comment utiliser AquaGarde®

1 Assurez —vous de connaitre le volume
d'eau de votre spa. Certains fabricants
de spas se rapportent au volume
d'eau qui arrive au bord du spa au lieu
du niveau d'eau utilisé en réalité. Si
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vous n'étes pas sdrs du volume d'eau
correct écrivez a:
info@aquagarde.com

Controlez le tableau sur le verso de la
bouteille pour voir la quantité exacte de
AquaGarde® a appliquer.

Assurez —vous que le spa, les filtres
et I'eau soient parfaitement nettoyés
(sans impuretés).

AGITEZ BIEN AVANT LUTILISATION.
Servez -vous du couvercle pratique
pour mesurer la quantité correcte
dAquaGarde®.

Versez le produit dans le spa

Activez les jets pour mélanger le
produit dans I'eau.

Le spa est prét a |'utilisation

Répétez cette opération deux fois par
semaine.

NB: a la premiere application d'eau
fraiche du robinet il est conseillé
d'utiliser une double mesure.

FAQ:

Sous peu je partirai en vacances, que
dois-je faire?

Cela dépend de la période de temps que
vous vous absenterez.

1 semaine mettez deux mesures aussi
bien a votre départ qu'a votre arrivée.

2 semaines mettez deux mesures aussi
bien a votre départ qu'a votre arrivée.
Cependant dés votre retour vous devrez
ajouter du chlore et le laisser agir et
évaporer pendant 24-42 heures.

3 semaines ou plus : videz le spa et dés
votre retour répétez la procédure initiale.

Le pH de I’'eau du robinet ne rentre pas
dans les normes .Que dois-je faire?
Habituellement, la formule dAquaGarde®
corrige automatiqguement le pH et des
petites irrégularités. Toutefois si le pH
était bien supérieur ou inférieur a la
norme (inférieur a 7.2 ou supérieur a 7.6)
vous devrez le corriger en ajoutant des
solutions de pH Plus ou pH minus.

NB: Cela se fait seulement au début avec

de I'eau fraiche. Aquagarde® corrigera
automatiquement le pH une fois ajusté
dans les normes au départ.

Le contenu de calcium dans I'eau du

robinet ne rentre pas dans les normes.

Que dois-je faire?

Aquagarde®est étudiée pour gérer les
niveaux de calcium entre 15° et 32°.
Dans le cas ou le niveau de calcium se
trouve inférieur a de telles valeurs, vous
devrez en ajouter une petite quantité
dans I'eau. Si au contraire le niveau est
supérieur vous devrez appliquer un filtre

de minéraux et de calcium au sommet de

la tuyauterie de votre jardin.

Mon filtre est obstrué et il y a des
morceaux blancs qui flottent dans
I"'eau. Que dois-je faire?

S'il y a beaucoup de biofilm dans

la tuyauterie, AquaGarde® le fera
décoller des surfaces, le faisant flotter
d'abord dans I'eau et pour par la

suite étre attrappé sur les filtres. Les
petits morceaux de détritus que vous
remarquez dans |'eau sont simplement
des résidus du biofilm décollé.

Tout d'abord assurez-vous que les
filtres soient toujours propres. Pendant
les premiéres semaines du traitement
avec AquaGarde il pourrait se produire
une phase «Nettoyage du biofilm»
durant lequel vous devrez nettoyer les
filtres plus souvent que d’habitude. Il
s'agit d'une période de courte durée,
normalement entre 10-15 jours .

Vous pouvez faciliter le processus
d'élimination du biofilm en utilisant

un produit spécifique pour nettoyer

la tuyauterie a chaque fois que vous
changez I'eau du spa.

Traitement conseillé pour les spas

Controlez les filtres régulierement et
maintenez - les propres. Un filtre est
comme un sac d'aspirateur. Lorsqu'il
est plein ou obstrué il ne fonctionne
pas tres bien.

Accordez - vous un spa s{r en
conservant les filtres parfaitement
propres.

Changez I'eau régulierement (il est
conseillable tous les 2 - 4 mois).
Souvenez vous bien que plus les
bactéries sont présentes, plus I'eau
devient sale.

Assurez - vous que |'ozoniseur
fonctionne correctement. Beaucoup de
ces systemes doivent étre remplacés
en minimum tous les 18 mois.
Contactez le fabricant.

Maintenez le spa propre: enlever
toutes les impuretés et nettoyez les
rebords.

Usage conseillé pour les spas

e Prenez une douche avant et aprés que
vous ayez utlilisé le spa .

Evitez d'utiliser des cremes, lotions,
savons,shampoing et maquillage avant
et aprés le bain.

Assurez - vous que les produits
parfumeés utilisés dans le spa soient
destinés a cet usage (les produits a
base d'huile ne sont pas utilisables).
Evitez de marcher dans I'herbe ou

par terre avant de rentrer dans le

spa baignoire, pour éviter d'entrainer
des saletés dans le spa. Utilisez les
pantoufles.

Choisissez les personnes a inviter dans
le spa. Plus il y a de personnes plus il y
a de bactéries.

N’urinez pas dans le spa.

Ne rentrez pas dans le spa si vous
souffrez de diarrhée.

Ne lavez pas les maillots de bain
avec des détergents mais ringez-les
simplement avec de |'eau pour éviter
la mousse.
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Férmula de Cuidado del agua del Spa — Respetuosa con el Medio Ambiente — Pura y blanda

Bienvenido al mundo de AquaGarde® - un método revolucionario de cuidado del agua del spa (hidromasaje).

Los tratamientos de agua del spa tradicionales se centran en eliminar las bacterias una vez que se han desarrollado.
AguaGarde® sigue un método diferente: la prevencion.

AquaGarde® ha sido ideado para asegurar que su hottub se mantenga mas limpia y segura desde el interior. AquaGarde® es
una formula especial que impide el crecimiento de los gérmenes en el agua de su spa, y lo que es indispensable, en su sistema
de tuberias.

Una pequena cantidad de gérmenes entrara en su hottub proveniente de usted y de los que se banen con usted cada vez que la
utilice. El problema de los gérmenes, o para usar el término exacto, las bacterias, es que una vez que aparecen, se multiplican

con mucha rapidez, especialmente en un ambiente de elevadas temperaturas, como su spa o hottub.

Con el tiempo, se acumula una capa de Biofilm. Se acumula no solamente en el agua, sino también en las tuberias y en
la superficie de sus filtros con un grosor cada vez mayor. No solamente limita el flujo de agua, reduce el rendimiento de su
spa y dana los mandos y las bombas, sino lo que es mas importante, se hace cada vez mas resistente a los desinfectantes
tradicionales. Esto provoca un circulo vicioso, ya que se necesitan cantidades también mayores de cloro y bromo.

Por favor, consulte el Esquema A.

AquaGarde® reacondiciona el agua mediante su revolucionaria Bio-film Dispersion Technology®© (Tecnologia de Dispersion del
Biofilm). Esta consigue eliminar facilmente el Biofilm antiguo y evita la formacion de nuevo Biofilm, quitando la creciente base

de bacterias en la hottub.

AquaGarde® minimiza el crecimiento bacterial — funcionando con la filosofia de “prevenir ademas de curar

”

AquaGarde® contiene ingredientes naturales que poseen cualidades para destruir las bacterias. La plata, entre otros, es uno
de los ingredientes clave. Este metal noble se ha utilizado durante siglos para eliminar las bacterias, y todavia se utiliza hoy en
dia en los hospitales y dentro de los transbordadores espaciales para mantener un ambiente con el menor nimero posible de

bacterias.

Recomendaciones Generales de Uso

e En caso de duda, le recomendamos que
consulte a su proveedor del producto para
que le aclare el tratamiento eficaz del agua
para el mantenimiento habitual de su spa
o hottub.

e AquaGarde® esté ideado para el cuidado
del agua solamente para hottubs y spas
domeésticos.

e No estd recomendado utilizar AquaGarde®
en un medio comercial.

e Recomendamos utilizar AquaGarde® en
conjuncion con un sistema de generacion
de ozono que funcione correctamente (por
favor, siga las instrucciones del fabricante).

e Enalgunos paises, la normativa local o los
ministerios de salud pueden recomendar
una cantidad minima de desinfectante
(cloro o bromo libres de residuos) en las
baferas y piscinas de hidromasaje para
uso recreativo.

e AquaGarde® estad pensado para ser
utilizado con agua del grifo que cumpla
con las normas estandar (incluyendo

unos niveles de pH, calcio y alcalinidad
normales). En caso de que su agua del
grifo no cumpla estos valores normales
(por ejemplo, un valor de pH inferior a 72
o mayor de 78), puede que tenga que
ajustar los niveles antes de comenzar el
tratamiento con AquaGarde®.

e Para obtener mejores resultados, le
recomendamos que utilice el méximo
numero de ciclos de circulacion
programables o cuando sea posible, una
bomba de circulacion propia para asegurar
la eficaz circulacion para la filtracion del
agua.

Instrucciones para comenzar
Si posee un spa nuevo

Si su hottub es totalmente nueva, le
recomendamos que en primer lugar limpie
a fondo el sistema de tuberias. Utilice

un producto limpiador de tuberias. Llene
la hottub con agua y aplique el producto
limpiador.

Otra posibilidad es que llene la hottub con

aguay le aplique un tratamiento de choque
con cloro durante al menos 24 horas. (vea las
instrucciones del fabricante del cloro.) Vacie
el agua, enjuédguela bien y vuelva a llenarla
utilizando AquaGarde®.

Por favor, haga un uso responsable del agua.

Si ya posee una hottub vy estd cambiando de
tratamiento del agua del spa a AquaGarde®
Primero, desinfecte las tuberias utilizando
un producto limpiador de tuberfas, usando el
agua antigua para ayudar a eliminar la mayor
parte del Biofilm posible del sistema. Vuelva
a llenar su hottub/spa con agua limpia y
anada la cantidad adecuada de AquaGarde®,
como se indica en las instrucciones de la
parte posterior de la botella.

Por favor tenga en cuenta que: debido a

la acumulacién de Biofilm en las tuberfas

de hottubs y spas viejas, es posible que
aparezca en el agua Biofilm antiguo después
de las primeras semanas de uso

de AquaGarde®.




Esto no es peligroso, y es senal de que

el producto estd limpiando activamente

el sistema para eliminar el Biofilm y las
bacterias. Este proceso puede tardar una o
dos semanas. Durante este periodo, por favor
limpie sus filtros un dia si y otro no, y coloque
su sistema de circulacién al ajuste maximo
para eliminar los restos lo antes posible.

Aplicar AquaGarde®

1. Asegurese de que conoce el volumen
de agua de su hottub. Por favor, tenga
en cuenta que algunos fabricantes de
hottubs proporcionan la informacion de
volumen basandose en un llenado al
borde de la hottub, en lugar de en un
nivel de agua normal. Si no esta seguro
de cuél es su medida exacta, péngase
en contacto con nosotros en info@
aquagarde.com

2. Compruebe la tabla de la parte trasera
de la botella para conocer la cantidad
correcta de AquaGarde® antes de aplicar
el producto.

3. Asegurese de que el agua esté limpia
(sin restos visibles), y de que su hottub y
filtros también estén limpios.

. AGITE LA BOTELLA ANTES DE SU USO

. Mida la cantidad correcta de AquaGarde®
utilizando la comoda taza de medicion
que es el tapédn de la botella.

6. Viértala en la hottub.

7. Abra los chorros de agua durante dos
minutos para asegurarse de que todo se
mezcla bien.

8. Disfrute de su hottub!
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Repita este procedimiento DOS VECES por
semana.

Aviso: Cada vez que llene la hottub con
agua limpia del grifo, le recomendamos que
use el doble de cantidad en la primera
aplicacion.

Preguntas Frecuentes:

Me voy de vacaciones, ;qué debo hacer?
Depende de por cuénto tiempo se vaya.

1 semana — ponga el doble de cantidad al
irse, y otra dosis doble al volver

2 semanas — utilice una dosis doble al irse
y otra doble al volver. También necesitara
tratamiento de choque con cloro al volver,

y dejar que el cloro actle y se evapore
durante las siguientes 24-42 horas.

3 semanas 0 mas — vacie su hottub.Y a la
vuelta, siga nuestras instrucciones para
comenzar a utilizar le producto .

El pH de mi agua del grifo no cumple los
niveles normales. ;Qué debo hacer?

La formula de AquaGarde® ajusta
automaticamente el pH en circunstancias
normales y por lo tanto puede ajustar la
mayor parte de las irregularidades de pH.
Sin embargo, si el pH es considerablemente
superior o inferior a lo normal (menos de
72 0 mas de 7.6) ,es posible que necesite
ajustarlo anadiendo alguna solucién para
aumentar o disminuir el pH. Por favor,
tenga en cuenta que esto solo debe
realizarse cuando la llena con agua nueva

— AgquaGarde® ajustard automaticamente el
pH una vez que se encuentre dentro de los
niveles estandar.

Mi agua del grifo no cumple los niveles
normales de contenido de calcio. ;qué
debo hacer?

AquaGarde® esté ideado para actuar con
unos niveles de calcio de aproximadamente
entre 15y 32°f (Grados Franceses) o 150-
320 ppm. En caso de que su nivel de calcio
sea inferior a esos limites, es probable que
tenga que anadir una pequena cantidad de
calcio al agua. Si es considerablemente
superior, deberia plantearse utilizar un filtro
de corriente para calcio y minerales en su
manguera del jardin.

Mi filtro se atasca y tengo trocitos de
restos blancos flotando en el agua.
¢;Qué debo hacer?

Si tiene una gran cantidad de Biofilm
acumulado en las tuberias (consulte la
descripcion de Biofilm arriba), AquaGarde®
hard que se suelte esta capa, que acabara
en el agua y finalmente en el filtro. Lo méas
probable es que los restos blancos que ve
sean Biofilm que se ha soltado.

Primero, asegurese de que los filtros estén
limpios en todo momento. Posiblemente
durante las primeras semanas al comenzar
a utilizar AquaGarde® experimentard una
“fase de limpieza del Biofilm.” Durante este
periodo, tendré que limpiar sus filtros con
mayor frecuencia (un dia siy otro no). Sin

embargo, este periodo es corto y solamente
durard entre 10 dias y 2 semanas. Usted
puede ayudar a este proceso de eliminacion
del Biofilm, utilizando un producto limpiador
de tuberias cada vez que cambie el agua de
la hottub.

AquaGarde® recomienda el cuidado

responsable de la hottub

e Compruebe sus filtros habitualmente, y
manténgalos limpios. Un filtro es como la
bolsa del aspirador. Cuando esté lleno o
atascado, no funcionaré bien. Disfrute de
un bafo limpio y caliente manteniendo los
filtros limpios.

e Cambie el agua con regularidad. Es
recomendable cada 2-4 meses. Tenga en
cuenta que cuanto mayor sea el nimero
de personas que se bafen, mas sucia se
pondra el agua.

e Asegurese de que su equipo de
generacion de ozono funciona
correctamente. La mayor parte de los
sistemas de 0zono necesitan sustituirse
un minimo de cada 18 meses, por favor
consultelo con el fabricante.

e Mantenga la hottub limpia. Extraiga
cualquier resto visible y mantenga los
bordes limpios.

AquaGarde® recomienda costumbres de

baho responsables en la hottub/spa

e Al utilizar la hottub, siempre debe
ducharse antes y después.

e Evite el uso de cremas, lociones, jabones,
champus y maquillaje antes o durante el
bafo.

e Asegurese de que cualquier perfume
utilizado en la hottub esté pensado para
esa finalidad (no debe ser graso)

* Mantenga limpio el camino hacia su
hottub para evitar llevarse césped o tierra
al agua. Utilice zapatillas para caminar
hasta su hottub.

e Sea selectivo a la hora de invitar a alguien
a su hottub. Cuantas mas personas, mas
bacterias.

e No orine en la hottub.

® No utilice la hottub si tiene diarrea.

e No lave los trajes de bafo usando
detergente, Unicamente enjuaguelos con
agua limpia para evitar la espuma.
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Formula per il trattamento dell’acqua di minipiscine idromassaggio — Rispetta I'ambiente — Pura e delicata

Benvenuti nel mondo di AquaGarde®: |'approccio rivoluzionario al trattamento dell’acqua per minipiscine idromassaggio.
Mentre i trattamenti tradizionali hanno lo scopo di eliminare i batteri, AquaGarde® ne previene la formazione.

La sua formula speciale ¢ stata ideata per assicurare che la vasca idromassaggio sia completamente pulita e sicura.
AquaGarde® inibisce infatti la proliferazione di germi nell'acqua e, soprattutto, nelle tubature.

Ogni volta che entrate nella vasca, da soli o in compagnia, introducete nell’acqua una piccola quantita di germi. Il problema dei
germi, o meglio, dei batteri & che una volta che sono presenti, iniziano a moltiplicarsi rapidamente, soprattutto negli ambienti ad

alta temperatura, proprio come nel caso delle vasche o minipiscine a idromassaggio.

Con il passare del tempo, si forma uno strato di biofilm nell’acqua, nelle tubature e nei filtri, che si fara sempre pit spesso.
Cio, oltre a limitare il flusso dell’acqua, ridurra le prestazioni della vasca, danneggera i getti e le pompe e, soprattutto, diventera
sempre pil resistente ai disinfettanti tradizionali. Il tutto risulta in un circolo vizioso che richiedera elevate quantita di cloro e

bromo.Vedi schema A.

Grazie al rivoluzionario sistema Biofilm Dispersion Technology®©, AquaGarde® rimuove delicatamente il vecchio biofilm e ne
previene la riformazione, eliminando cosi le basi per la crescita di batteri nella minipiscina.

AquaGarde® riduce la crescita dei batteri usando la filosofia “prevenire e curare”

AquaGarde® contiene ingredienti naturali noti per le loro proprieta antibatteriche. Largento, per esempio, & un elemento chiave.
Tale metallo viene utilizzato ormai da secoli per la sua azione antibatterica ed € usato ancora oggi negli ospedali e a bordo degli
space shuttle per mantenere I'ambiente a basso livello di batteri.

Consigli generali per I'utilizzo

¢ |n caso di dubbi, contattate il vostro
fornitore per ulteriori chiarimenti
sul trattamento dell’acqua e sulla
manutenzione della vasca o minipiscina a
idromassaggio.

e AquaGarde® é destinato al trattamento
dell'acqua esclusivamente per
minipiscine o vasche idromassaggio a
uso domestico.

e E sconsigliato usare AquaGarde® in un
ambiente commerciale.

e E consigliato usare AquaGarde® insieme

ad un ozonizzatore correttamente

funzionante (vedi istruzioni del
produttore).

Come stabilito dalla legge UNI 10637,

il residuo di cloro libero va mantenuto

ad almeno 2mg/I. Per quanto riguarda il

bromo, il livello consigliato e di 3-6mg/l.

Usate AquaGarde® con acqua di

rubinetto conforme alle norme standard

(inclusi i livelli normali di pH, calcio e di

alcalinita). Qualora I'acqua del vostro

rubinetto non rientrasse nei valori normali

(per es. con un valore di pH inferiore a

72 o superiore a 7. 8), fareste bene a

correggerne i livelli prima di iniziare il

trattamento con AquaGarde®.

e Per avere risultati migliori, € consigliato
usare il numero massimo di cicli
di circolazione programmabili o, se
possibile, una pompa di circolazione
dedicata per assicurare una circolazione
efficace per la filtrazione dell'acqua.

Per iniziare:

In caso di vasca idromassaggio nuova
Innanzitutto € consigliato pulire le tubature
con un prodotto specifico. Prima di
applicare il prodotto, riempite di acqua la
vasca.

In alternativa, riempite di acqua la vasca

e aggiungetevi del cloro, lasciando a
riposare per almeno 24 ore. (vedi istruzioni
del produttore di cloro). Svuotate la

vasca, sciacquatela bene e riempitela
ancora usando AquaGarde®. Fate un uso
responsabile dell'acqua.

Nel caso in cui siate gia in possesso di
una vasca idromassaggio e passate al
trattamento con AquaGarde®
Innanzitutto, ripulite i tubi utilizzando un
prodotto specifico e I'acqua vecchia per
aiutare a rimuovere piu biofilm possibile

dalle tubature.

Riempite la vasca/minipiscina con acqua
fresca e aggiungete un misurino di
AquaGarde®, come indicato dalle istruzioni
sul retro della bottiglia.

N.B. A causa della formazione di biofilm
nelle tubature delle minipiscine/vasche
idromassaggio, potrebbe verificarsi il
rilascio del vecchio biofilm nell’acqua dopo
le prime settimane di trattamento con
AguaGarde®.

Non ¢ pericoloso, anzi indica che il
prodotto sta pulendo attivamente le
tubature per eliminare il vecchio biofilm e

i batteri. Questo processo richiede una o
due settimane. Nell'arco di questo periodo,
assicuratevi di pulire i filtri ogni giorno

e impostate il sistema di circolazione al
massimo per eliminare le impurita il piu
rapidamente possibile.



Come usare AquaGarde®

1. Assicuratevi di conoscere il volume
di acqua presente nella vasca. Alcuni
produttori di vasche idromassaggio si
riferiscono al volume di acqua che arriva
al bordo della vasca, anziché al normale
livello di acqua. Se non siete sicuri sul
volume di acqua corretto, scrivete a:
info@aquagarde.com

2 Controllate la tabella sul retro della
bottiglia per vedere |'esatto quantitativo
di AquaGarde® da applicare.

3 Assicuratevi che la vasca, i filtri e I'acqua
siano perfettamente puliti
(senza impurita).

4 AGITATE BENE PRIMA DELLUSO

5 Servitevi del misurino che fa da tappo

della bottiglia per misurare il corretto

quantitativo di AquaGarde®.

Versate il prodotto nella vasca.

Attivate i getti per miscelare il prodotto

nell’acqua.

8 Dopo 2 minuti di miscelazione, la vasca
€ pronta per |'uso.

~ O

Ripetete questa procedura due volte
a settimana.

N.B. Alla prima applicazione con acqua
fresca di rubinetto, & consigliato usare due
misurini.

FAQ:

Tra poco andro in vacanza, cosa devo
fare?

Dipende da quanto tempo starete via.

1 settimana: mettete un doppio misurino
sia alla partenza sia all'arrivo.

2 settimane: mettete un doppio misurino
sia alla partenza sia all'arrivo. Inoltre, al
vostro ritorno, dovrete anche aggiungere
del cloro e lasciarlo agire ed evaporare per
24-42 ore.

3 settimane o piu: svuotate la vasca e, al
vostro ritorno, ripetete la procedura iniziale.

Il pH dell’acqua del rubinetto non rientra
nelle norme. Cosa devo fare?

In situazioni normali, la formula di
AquaGarde® corregge automaticamente

il pH e quindi anche le sue irregolarita.
Tuttavia, se il pH fosse di molto superiore

o inferiore alla norma (al di sotto di 7.2 o
al di sopra di 7.6), dovreste correggerlo
aggiungendo soluzioni di pH Plus o pH
Minus.

N.B. Questo va fatto solo all'inizio e con
acqua fresca. AquaGarde® correggera
automaticamente il pH una volta che
rientra nelle norme.

Il contenuto di calcio nell’acqua del
rubinetto non rientra nelle norme. Cosa
devo fare?

AquaGarde® & progettato per gestire

i livelli di calcio tra 15° e 32°. Qualora il
livello di calcio fosse inferiore a tali valori,
dovrete aggiungerne una piccola quantita
nell'acqua. Se invece il livello fosse
superiore, dovrete applicare un filtro di
minerali e di calcio a monte delle tubature
del vostro giardino.

Il mio filtro e ostruito e ci sono pezzetti
bianchi che galleggiano nell’acqua. Cosa
devo fare?

Se c'e molto biofilm nelle tubature,
AquaGarde® lo sciogliera facendolo risalire
in superficie e poi nel filtro. | pezzettini che
notate nell'acqua non sono altro che i resti
del biofilm sciolto.

Innanzitutto, assicuratevi che i filtri

siano puliti ogni volta. Durante le

prime settimane di trattamento,

potrebbe verificarsi la fase “Pulitura del
biofilm? in cui dovrete pulire i filtri piu
frequentemente del solito. Si tratta di un
periodo di breve durata che pulira il tutto in
10-15 giorni.

Potete facilitare il processo di eliminazione
del biofilm usando un prodotto specifico
per pulire le tubature ogni volta che
cambiate 'acqua della vasca.

Trattamento consigliato per le vasche

idromassaggio.

e Controllate i filtri regolarmente e
manteneteli puliti. Un filtro &€ come
un'aspirapolvere. Quando & pieno o
ostruito non funziona molto bene.

e Concedetevi una vasca idromassaggio
sicura mantenendo i filtri perfettamente
puliti.

e Cambiate I'acqua regolarmente

(& consigliabile ogni 2-4 mesi).
Ricordatevi bene che pil batteri ci sono,
piu I'acqua diventa sporca.

e Assicuratevi che I'ozonizzatore funzioni
correttamente. Molti di questi sistemi
vanno sostituiti ogni 18 mesi come
minimo. Contattate il produttore.

e Mantenete la vasca pulita: rimuovete
ogni impurita e pulite i bordi.

Prassi consigliata per i bagni nella

minipiscina/vasca idromassaggio

e Fate una doccia prima e dopo che siete
entrati nella vasca idromassaggio.

e Evitate di usare creme, lozioni, saponi,
shampoo e trucco prima e durante il
bagno.

e Assicuratevi che ogni fragranza usata
nella vasca sia destinata a quello scopo
(non dovrebbe essere unta).

e Evitate di camminare sull’erba o sulla
terra prima di entrare nella vasca.

O usate le pantofole.

o Siate selettivi sulle persone da invitare
nella vasca. Pil persone, piu batteri.

e Non urinate nella vasca.

e Non entrate nella vasca se soffrite di
diarrea.

¢ Non lavate il costume con detergenti ma
sciacquatelo semplicemente con I'acqua
per evitare schiuma.

il



Manual do Usuario da AquaGarde®

Formula deTratamento da Agua de Spas  Amigavel Ao Meio Ambiente - Pura e suave

Bem-vindo ao mundo da AquaGarde® - um enfoque revolucionério no cuidado da dgua de spas.

Os tratamentos tradicionais da dgua de spas concentram-se em matar as bactérias assim que elas se desenvolvem. A AquaGarde® tem um enfoque
diferente — a prevencao.

A AquaGarde® esta planejada para garantir que sua banheira de hidromassagem esteja limpa e segura de fora para dentro. A AquaGarde® é uma
férmula especial que inibe a proliferacao de germes na dgua do seu spa, mas também, e de vital importancia, em todo o seu sistema de encanamento.
Cada vez que vocé e seus amigos usam a sua banheira de hidromassagem, uma pequena quantidade germes esta contaminando a dgua. O problema
com 0s germes, ou, para usar o termo mais apropriado, a bactéria, € que, uma vez presente na agua, ela se multiplica rapidamente, especialmente em
um ambiente de altas temperaturas como no seu spa ou na sua banheira de hidromassagem.

Com o tempo, se desenvolve uma camada de biofilme. Eles se desenvolvem ndo somente na sua d4gua mas, também, nos encanamentos e nos filtros,
e tornam-se cada vez mais espessos. Eles nao restringem apenas o fluxo da dgua, mas reduzem a performance do seu spa e danificam os jatos de
4gua e as bombas, e, principalmente, tornam-se cada vez mais resistentes aos desinfetantes tradicionais. Isto cria um circulo vicioso porque cada vez

se necessita de maiores quantidades de cloro e bromo.

Por favor, consulte o Diagrama A.

A AquaGarde® recondiciona a dgua através da sua tecnologia revolucionéria Bio-film Dispersion Technology®©. Ela remove, suavemente, o biofilme
antigo e previne a formacao do novo biofilme e, deste modo, remove a base de crescimento de bactérias na sua piscina de hidromassagem.

A AguaGarde® minimiza o crescimento da bactéria - trabalhando com uma filosofia de “prevengao, mas também tratamento”

A AguaGarde® contém ingredientes naturais que possuem propriedades de destruicdo das bactérias. A prata, entre outros, € um ingrediente
fundamental. Este metal nobre vem sendo usado ao longo dos séculos na remocéo de bactérias, e ainda é usado atualmente em hospitais e no interior
de lancadeiras espaciais para a manutencao de um ambiente com baixo indice de bactéria.

Recomendagbes Gerais de Uso

e Se vocé tem duvidas, recomendamos
que consulte o fornecedor do seu produto
para esclarecimento sobre a eficiéncia do
tratamento da dgua na manutencao regular
do seu spa ou banheira de hidromassagem.

¢ A AquaGarde® esté planejada para o
cuidado da dgua somente em banheiras de
hidromassagem e spas domésticos.

¢ A AquaGarde® nao é recomendada para uso
em ambientes comerciais.

e Recomendamos o uso da AquaGarde® em
conjunto com um sistema de geracao de
ozbnio em boas condicdes de funcionamento
(por favor, siga as instrucoes do fabricante).

Por favor, saiba que existe legislacdo municipal

que recomenda a manutencao de um nivel

minimo de cloro livre residual, ou bromo, na
4gua para uso recreativo.

o A AquaGarde® esté destinada para o uso
com &gua potéavel que cumpre os padroes,
incluindo niveis de pH normal, célcio e
alcalinidade. Se a sua &gua potéavel estiver
fora nos valores padrdes, por exemplo,
com um valor de pH mais baixo que 72 ou
mais alto que 78, vocé precisaréa ajustar os
niveis antes de comegar o tratamento com
AquaGarde®.

e Para obter os melhores resultados,
recomendamos que vocé faga o nimero
méximo programéavel de ciclos de circulagao
ou, se possivel, use uma bomba de
circulacdo dedicada para assegurar uma
circulacdo efetiva para a filtragem da dgua.

Instrucoes para iniciar

Se vocé tem um spa novo

Se a sua piscina de hidromassagem € nova,
recomendamos, em primeiro lugar, uma
limpeza de todo o encanamento. Encha a
banheira de hidromassagem com agua até o
nivel para estar sentado e aplique um produto
de desoxidacao do encanamento. Esvazie a
&gua da banheira, faca uma boa limpeza e encha
novamente usando a AquaGarde.

Uma alternativa seria encher a banheira de
hidromassagem com dgua até o nivel de

estar sentado e fazer uma super cloracdo por
pelo menos 24 horas. (veja as instrucoes do
fabricante de cloro). Esvazie a dgua da banheira,
faca uma boa limpeza e encha novamente
usando a AquaGarde®.

Por favor, faga um uso responsavel da dgua.

Se vocé j4 tem uma banheira de
hidromassagem e estd mudando para o

gerenciamento da &gua de spas AquaGarde®
Primeiramente, expulse a dgua do
encanamento usando um produto de
desoxidacao de canos junto com a &gua velha,
para ajudar a limpar a maior quantidade possivel
de biofilme do encanamento. Encha novamente
sua banheira de hidromassagem/spa com

4gua fresca e acrescente uma medida de
AquaGarde® como indicado nas instrugdes na
parte de trds da embalagem.

Por favor, observe: devido ao desenvolvimento
de biofilme no encanamento de antigas
banheiras de hidromassagem e spas, 0 antigo
biofilme pode voltar a aparecer na dgua depois
das primeiras semanas de uso da AquaGarde®.

Nao ha nenhum perigo, é apenas um sinal de
que o produto esté limpando ativamente o
encanamento para erradicar o antigo biofilme e
as bactérias. Este processo pode durar de uma
a duas semanas. Durante este periodo, por
favor, limpe seus filtros dia sim, dia ndo e ponha
0 seu sistema de circulacdo na programagao
méxima para eliminar residuos o mais répido
possivel.



Apllcar a AquaGarde®
1. Certifiqgue-se de que vocé sabe qual a

quantidade de &gua estd na sua banheira
de hidromassagem. Por favor, saiba
que alguns fabricantes de banheiras de
hidromassagem fornecem a informacéo
do volume até a borda da banheira e ndo
o nivel normal de dgua. Se vocé nao esta
certo de qual é a medida correta, contate-
nos através do e-mail: info@aquagarde.
com

2. Verifique a tabela na parte de trés da
embalagem para saber a medida correta
de AquaGarde® antes de aplicar o
produto.

3. Certifique-se de que a &gua esteja limpa,
sem residuos evidentes, e de que a
banheira de hidromassagem e os seus
filtros também estejam limpos.

4. AGITE A EMBALAGEM ANTES DE USAR.

5. Utilizando o copo medidor, que é também
a tampa da embalagem, prepare a
quantidade correta de AquaGarde®.

6. Despeje na banheira de hidromassagem.
7. Ponha os jatos de &gua para funcionar por
dois minutos para assegurar-se de que o

produto foi bem misturado.

8. Aproveite sua banheira de
hidromassagem!

Repita este procedimento DUAS VEZES por
semana.

Por favor, observe: quando comecar o
uso com agua potével nova e fresca,
recomendamos uma medida dupla na
primeira aplicacéo.

Perguntas Mais Freqlientes:

Vou viajar de férias, o que devo fazer?
Depende de quanto tempo vocé estara fora.
1 Semana: ponha uma medida dupla de
AquaGarde antes de ir, e outra medida dupla
na volta.

2 Semanas: ponha uma dose dupla de
AquaGarde antes de ir e uma dupla na volta.
Vocé também necessitard fazer uma super
cloracao na sua banheira de hidromassagem
na volta, e deixar o cloro agir e evaporar nas
proximas 24-42 horas.

3 Semanas ou mais: esvazie sua banheira
de hidromassagem. Na volta, use nosso
procedimento recomendado para iniciar.

O pH da minha agua potavel esta fora
dos padrées. O qué devo fazer?

A férmula AquaGarde® ajusta o pH
automaticamente sob circunstancias
normais e, conseqlientemente, ajusta

a maioria das irregularidades de pH.
Entretanto, se o pH estd muito mais alto ou
mais baixo do que o normal (abaixo de 7,2

e acima de 7,6) vocé necessitara ajusta-lo
acrescentando uma solucao de pH + ou pH
— . Por favor, observe que isto deve ser feito
apenas uma vez quando for iniciar o uso
com é&gua fresca — a AquaGarde® ajustara
o pH automaticamente uma vez que ele
esteja dentro dos padroes.

A quantidade de célcio da minha dgua
potavel esta fora dos padrées. O qué
devo fazer?

A AquaGarde® esté planjada para tratar com
niveis de célcio entre, aproximadamente, 15
e 32°f (Graus Franceses) ou 150-320 ppm.
Se o seu nivel de célcio estiver abaixo disso,
VOCé terd que acrescentar uma pequena
quantidade de célcio na dgua. Se ele estive
muito acima, vocé deve considerar o uso de
um filtro de célcio e de minerais a montante
na mangueira do seu jardim.

Meu filtro esta entupindo e eu tenho
particulas brancas flutuando na agua. O
qué devo fazer?

Se vocé tem uma grande quantidade de
biofilme se desenvolvendo no encanamento
(por favor, veja a descricao de biofilme
acima), a AquaGarde® vai liberé-lo e ele
passara para a dgua e, por fim, para o filtro.
Estas particulas que vocé esté vendo sao,
muito provavelmente, o biofilme liberado.
Primeiramente, assegure-se de que seus
filtros estejam sempre limpos. Vocé pode
passar, durante as primeira semanas ao
comecar a usar a AquaGarde®, por uma
“fase de limpeza do biofilme"” Durante este
periodo, vocé pode ter que limpar seus
filtros mais freqlientemente (dia sim, dia
nao). Mas sera um curto periodo de tempo,
e entre 10 dias e 2 semanas ele ja terad
terminado.

Vocé pode ajudar no processo de
erradicacao do biofilme usando um produto
de desoxidagdo do encanamento cada

vez que vocé trocar a dgua da banheira de
hidromassagem.

A AquaGarde® defende o cuidado

responsavel da banheira de

h|dromassagem
e Verifique seus filtros regularmente e
mantenha-os limpos. Um filtro € como
um saco de aspirador de p6. Quando ele
esta cheio ou entupido nao funcionara
apropriadamente. Dé-se o prazer de uma
banheira de hidromassagem mais limpa,
mantendo os filtros limpos.

e Trogue a dgua regularmente. E
aconselhavel trocar a cada 2-4 meses.
Tenha em mente que com um maior
numero de pessoas, mais suja a d&gua
ficara.

e Assegure-se de que 0 seu equipamento
de geracgéo de ozbnio esté funcionando
corretamente. A maioria dos sistemas
de ozbnio necessita ser substituido
pelo menos a cada 18 meses, por favor
verifique com o fabricante.

e Mantenha a banheira de hidromassagem
limpa. Retire qualquer residuo evidente e
mantenha as bordas limpas.

A AquaGarde® defende uma pratica
responsavel no uso das banheiras de
hidromassagem/spas

undga at grees eller jord kommer i vandet.

Eller brug sandaler nar du gar til dit bassin.

e Quando for usar a banheira de
hidromassagem vocé deve sempre tomar
uma ducha antes e depois.

e Evite usar cremes, locoes, sabodes,
shampoo e maquiagem antes ou durante
o banho.

e Certifique-se de que qualquer fragrancia
usada na banheira de hidromassagem
esta destinada a este uso, e nao deve ser
um produto gorduroso.

e Tenha um caminho limpo até a sua
banheira de hidromassagem para nao
sujar a 4gua com grama ou terra. Ou use
sandélias para caminhar até a banheira de
hidromassagem.

e Seja seletivo na escolha das pessoas que
vai convidar para usar a sua banheira de
hidromassagem. Quanto mais gente,
mais bactéria.

e Nao urine na banheira de hidromassagem.

e Nao use a banheira de hidromassagem se
estiver com diarréia.

e Nao lave trajes de banho com detergente,
use apenas agua fresca pare evitar a
formacéo de espuma.



AquaGarde® Gebruiksaanwijzing

Formule voor wateronderhoud van uw spa - Milieuvriendelijk - Puur en zacht

Welkom in de wereld van AquaGarde® - een revolutionair concept voor het wateronderhoud van uw spa/hottub.

Traditionele waterbehandelingen voor spa’s concentreren zich op het doden van de bacterién nadat ze zich ontwikkeld hebben.
AquaGarde® heeft een andere aanpak: preventie.
AquaGarde® is ontworpen om u te verzekeren van een schonere en veiligere hottub van binnenuit. AquaGarde® is een speciale
formule die de groei van kiemen in het water van uw spa verhindert maar ook —van wezenlijk belang- in het leidingsysteem.
ledere keer dat u uw hottub gebruikt zou een klein aantal kiemen afkomstig van uzelf en uw medebaders in uw hottub
belanden. Het probleem met kiemen, of om de juiste term te gebruiken, bacterién is dat, eens ze er zijn, ze zich razendsnel
vermenigvuldigen, vooral in een omgeving met een hoge temperatuur zoals uw spa of hottub.

Stilaan bouwt zich een laag biofilm op. Ze bouwt zich niet alleen op in uw water maar ook in de leidingen en op de oppervlakte
van uw filters, een laag die alleen maar dikker wordt. Ze beperkt niet alleen het vioeien van het water, vermindert het vermogen
van uw spa en beschadigt jets en pompen, maar - het allerbelangrijkste - ze wordt steeds meer bestand tegen traditionele
ontsmettingsmiddelen. Zo komt u in een vicieuze cirkel omdat er maar steeds meer chloor of broom nodig is. Meer informatie

op grafiek A.

AguaGarde® herstelt het water door zijn revolutionaire Bio-film Dispersion Technology®©. Deze verwijderd voorzichtig de oude
biofilm en vermijd de vorming van nieuwe biofilm door het verwijderen van het groeiend aantal bacterién in de hottub.

AquaGarde® brengt bacteri€le groei terug tot een minimum -
vanuit de filosofie van “preventie zowel als bestrijding”

AguaGarde® bevat natuurlijke ingrediénten met bacterievernietigende eigenschappen. Zilver is onder andere een belangrijk
ingrediént. Dit edel metaal wordt al eeuwen gebruikt voor de verwijdering van bacterién en wordt vandaag de dag nog steeds
gebruikt in ziekenhuizen en aan boord van ruimtevaartuigen om het bacterién aantal laag te houden.

Algemene gebruiksaanwijzingen

¢ |ndien u twijfelt, raadpleeg dan uw
leverancier voor het aangeven van een
effectieve waterbehandeling in het
regelmatig onderhoud van uw spa of
hottub.

e AguaGarde® is uitsluitend bedoeld voor
waterbehandeling van hottubs en spa’s
voor thuisgebruik.

e AguaGarde® wordt niet aanbevolen voor
gebruik in een commerciéle omgeving.

e Wij bevelen AquaGarde® aan
in combinatie met een degelijk
functionerend ozongenererend systeem
(gelieve de instructies van de leverancier
op te volgen).

¢ In sommige landen kan de plaatselijke
wetgeving of gezondheidsinstanties
een minimumhoeveelheid
ontsmettingsmiddel (vrij residu chloor of
broom) in water voor recreatief gebruik
aanbevelen.

e AquaGarde® is bedoeld voor
gebruik met leidingwater dat aan
de standaardnormen voldoet

(inclusief normaal pH, calcium en
alkaliteitsniveaus). Indien uw lokaal
leidingwater buiten de normale waardes
valt (bijvoorbeeld met een pH-waarde
van minder dan 72 of meer dan 78),

zou het kunnen dat u de niveaus

moet aanpassen voordat u met de
AquaGarde®-behandeling start.

e \oor de beste resultaten bevelen wij u
aan het maximale aantal circulatiecycli te
programmeren of een speciaal daarvoor
bestemde circulatiepomp te gebruiken
om de meest effectieve circulatie te
hebben voor het filtreren van water.

Instructies bij de opstart

Indien u een nieuwe spa/hottub heeft
Indien uw hottub nagelnieuw is, raden wij
aan de leidingen eerst grondig te reinigen.
Gebruik een leidingreinigingsproduct.

Vul de hottub met water en gebruik het
reinigingsproduct.

Ofwel vult u de hottub met water en
chloorshockt u het gedurende ten

minste 24 uur (zie de instructies van de

chloorproducent). Laat het water uit de
hottub en spoel het grondig uit. Vul daarna
en gebruik AquaGarde®.

Loos het afvalwater op een verantwoorde
manier.

Indien u al een hottub heeft en omschakelt
naar AquaGarde® spa waterbeheer

Spoel eerst de leidingen uit en gebruik
daarvoor een leidingreinigingsproduct in
het oude water om zoveel mogelijk biofilm
uit de leidingen te halen. Hervul uw hottub/
spa met vers water en voeg een maatje
AguaGarde® toe volgens de instructies op
de achterkant van de fles.

Gelieve te noteren: Omwille van afzetting
van biofilm in de leidingen van oudere
hottubs en spa’s kan het zijn dat er oude
biofilm vrijkomt in het water na de eerste
weken gebruik van AquaGarde®.

Dit is niet gevaarlijk en is een teken dat
het product actief de leidingen aan het
reinigen is om oude biofilm en bacterién
te verdelgen. Dit proces kan één tot twee



weken duren. Gelieve in deze tijd uw
filters om de andere dag te reinigen en uw
circulatiesysteem op maximuminstelling
te zetten om zo snel mogelijk van de
restanten af te geraken.

Aquagarde® toepassen

1. Let er op dat u weet welk volume water
in uw hottub kan. Gelieve te noteren
dat sommige producenten van hottubs
volume-informatie geven tot aan de
rand van het bad in plaats van normaal
waterniveau. Indien u niet zeker bent
van de correcte meting, contacteer ons
dan op info@aquagarde.com

2. Controleer de tabel op de rug van de
fles om de correcte maat AquaGarde®
te vinden voordat u het product
gebruikt.

3. Let er op dat u zuiver water gebruikt
(zonder zichtbare restanten), dat uw
hottub en uw filters schoon zijn.

4. SCHUD DE FLES VOOR GEBRUIK

5. Meet de juiste hoeveelheid AquaGarde®

af met behulp van de handige maatcup
die ook de dop van de fles is.

. Giet het in de hottub.

Zet de jets twee minuten aan om er
zeker van te zijn dat het goed gemengd
is.

8. Geniet van uw hottub!

~N O

Herhaal deze procedure TWEEMAAL per
week.

Gelieve te noteren: Wanneer u opstart
met nieuw vers water van de kraan, dan
raden wij u een dubbel maatje aan bij de
eerste toepassing.

Vaak gestelde vragen:

Ik ga op vakantie. Wat moet ik doen?
Het ligt er aan hoe lang u van huis weg
bent.

1 week — giet bij vertrek een dubbel maatje
in de tub en nog eens een dubbel maatje
wanneer u terugkomt

2 weken — gebruik een dubbele dosis

bij vertrek en een dubbele dosis bij
terugkomst. U zal ook uw hottub bij
terugkomst moeten chloorshocken en de
chloor laten werken en verdampen in de

volgende 24 tot 42 uur.

3 weken of meer — maak uw hottub leeg.
Gebruik onze aanbevolen opstartprocedure
wanneer u terugkomt.

De pH van mijn leidingwater ligt buiten
de normen. Wat moet ik doen?

De AquaGarde®-formule past de pH onder
normale omstandigheden automatisch aan
en regelt dus de meeste pH-afwijkingen.
Indien de pH echter aanzienlijk hoger

of lager is dan de norm (onder 72 en
boven 7.6) kan het zijn dat u de pH moet
aanpassen door wat pH plus- of pH
min-oplossing te gebruiken. Gelieve te
noteren dat dit maar éénmaal gedaan
moet worden bij de opstart met vers water
- AquaGarde® zal de pH automatisch
reguleren eens de pH binnen de normen
valt.

Mijn leidingwater ligt buiten de normen
wat calciumgehalte betreft. Wat moet ik
doen?

AquaGarde® werd ontworpen voor
calciumniveaus tussen ongeveer 15 en
32°f (Franse graden) of 150-320 ppm.
Indien uw calciumniveau hieronder ligt, zou
het kunnen dat u een kleine hoeveelheid
calcium aan het water moet toevoegen.
Indien het er aanzienlijk boven ligt, kan u
overwegen een calcium- en minerale filter
upstream op uw tuinslang te zetten.

Mijn filter geraakt verstopt en er drijven
witte stukjes rond in het water. Wat
moet ik doen?

Indien zich er een grote hoeveelheid
biofilm heeft opgebouwd in de leiding
(gelieve de beschrijving van biofilm
hierboven te lezen), zal AquaGarde® deze
film losmaken en zal de film in het water
terecht komen en daarna in het filter.

De stukjes die u ziet zijn waarschijnlijk
vrijgekomen stukjes biofilm.

Gelieve eerst na te kijken of uw filters
schoon zijn. Tijdens de eerste paar weken
na de opstart met AquaGarde® kan u
een "biofilmopruimfase” meemaken.
Gedurende deze tijd zou het kunnen dat
u uw filters vaker moet schoonmaken
(om de andere dag). Dit duurt echter niet

zo lang en zal opklaren na 10 dagen tot 2
weken.

U kan dit biofilmverdelgingsproces
bevorderen door het gebruik van een
leidingreiniger elke keer dat u het water in
uw hottub vervangt.

AquaGarde® is voorstander van een

verantwoord hottubonderhoud

e Controleer uw filters regelmatig en hou
ze schoon. Een filter is als een filterzak
van een stofzuiger. Wanneer het vol
is of verstopt, werkt het niet zo goed.
Verwen uzelf met een schonere hottub
door de filters schoon te houden.

e \erander het water regelmatig. ledere
2 tot 4 maand is aan te raden. Denk er
aan: hoe meer baders, hoe vuiler het
water wordt.

e Kijk na of uw ozongenererende
installatie goed werkt. De meeste
ozonsystemen dienen minstens om
de 18 maanden vervangen te worden.
Gelieve te controleren bij de producent.

e Houd de hottub schoon. Verwijder alle
zichtbare restanten, houd de hoeken
schoon.

AquaGarde® is voorstander van

verantwoorde hottub/spa badpraktijken

e \Wanneer u de hottub gebruikt, moet u
voordien en nadien altijd douchen.

e Vermijd cremes, lotions, zeep, shampoo
en make-up voor of tijdens het baden.

e Zorg er voor dat elke geur die in de
hottub gebruikt wordt, geschikt is voor
dit doel (het mag niet vet zijn)

e /org voor een schone weg naar uw
hottub om te vermijden dat gras of
aarde in het water terecht komt. Of
gebruik slippers om naar uw hottub te
gaan.

e \Wees selectief in de mensen die u in
uw hottub inviteert. Hoe meer mensen,
hoe meer bacterién.

e Niet in de hottub urineren.

e Gebruik de hottub niet indien u diarree
heeft.

e \Was zwempakken niet met detergent,
enkel spoelen met vers water om
schuimvorming te voorkomen.



AquaGarde® Bruksanvisning

Vattenvard for bubbelpool — Miljévanligt - Rent och skonsamt

Valkommen till AquaGarde®s vérld — en revolutionar instélining till vattenvard for bubbelpooler.

Traditionell vattenvard for bubbelpooler fokuserar pa att doda bakterier da de redan har utvecklats. AquaGarde® har en annan installning

—forebyggande.

AquaGarde® har skapats for att forsakra dig om att ditt badkar ar renare och sékrare utifran och in. AquaGarde® é&r en speciell formel som
hédmmar tillvaxten av mikrober i ditt bubbelpoolsvatten och framforallt genom hela vattenledningssystemet.

En liten méangd bakterier kommer att komma in i ditt badkar fran dig och fran andra badande varje gang som du anvander det. Problemet
med mikrober, eller réttare sagt bakterier, &r att nar de val inforts sa multiplicerar de sig snabbt, speciellt i miljder med hdga temperaturer,

som din bubbelpool eller ditt badkar.

Med tiden sa bildas ett lager biofilm. De bildas inte bara i ditt vatten men &ven i vattenledningarna och i dina filter med standigt okande
tjocklek. De hindrar inte bara vattenflodet, reducerar bubbelpoolens prestanda och skadar stralmunstycken och pumpar, men framforallt sa
blir de standigt mer resistenta mot traditionella desinfektionsmedel. Det har leder till en ond cirkel — eftersom stéandigt dkande mangder av

klor och brom kommer att kravas.
Se Diagram A.

AquaGarde® aterstaller vattne med sin revolutionéra Bio-film Dispersion Technology®. Den tar skonsamt bort gammal Bio-film och
férebygger bildandet av ny Bio-film, genom att ta bort grogrunden for bakterier i badkaret.

Aqua Garde® minimerar bakterietillvaxt — genom att arbeta efter principen

"forebygga saval som att behandla’

AquaGarde® innehaller naturliga ingredienser med bakteriedédande egenskaper. Silver, bland annat, &r en av huvudingredienserna. Denna
adla metall har anvants under arhundraden for dess antibakteriella egenskaper och anvéands fortfarande i sjukhus och ombord pa rymdfarjor

for att behalla en miljo med lag bakteriehalt.

Allmanna rekommendationer for

anvandningen

e Om tvivel uppstar, rekommenderar vi
att du vander dig till din aterforséljare
for yiterligare forklaringar vad det géller
vattenvard och regelbundet underhéll av din
bubbelpool eller ditt badkar.

e AquaGarde® é&r avsett for vattenvard endast
av bubbelpooler och badkar for hemmabruk.

e Anvandningen av AquaGarde®
rekommenderas inte i kommersiell miljo.

o Virekommenderar att AquaGarde® anvands
tillsammans med ett valfungerande
ozon generatorsystem (folj tillverkarens
instruktioner).

o Enligt Socialstyrelsens férordning
SOSFS 2004:7 far det fria kloret inte vara
Over 2mg/l. Om brom anvands &r den
rekommenderade nivan 4-6mg/l.

o AquaGarde® é&r avsett for att anvandas med
kranvatten som foljer standardnormerna
(som innefattar normala pH, kalk och
alkalinitetsnivaer). Om ditt lokala kranvatten
inte stdmmer med de normala varden (till
exempel har ett pH varde som ar mindre

an 7.2 eller mer an 7.8), kan du bli tvungen
att justera nivaerna innan du paborjar
Aquagarde® behandlingen.

e [or basta majliga resultat rekommenderar
vi att anvanda det maximala antalet
programmerbara cirkulationscykler
eller nar det ar maojligt, en anpassad
cirkulationspump som tillgodoser en
effektiv cirkulation for filtreringen av vattnet.

Instruktioner for den forsta behandlingen
Om du har en ny bubbelpool

Om ditt badkar &r helt nytt rekommenderar
vi att du forst rensar ut vattenledningarna
noggrant med en produkt som é&r avsedd
for &ndamalet. Fyll badkaret med vatten och
tillsatt produkten.

Alternativt, fyll badkaret med vatten, tillsatt
klor och Iat det verka i minst 24 timmar. (Se
instruktionerna fran klortillverkaren). Tom
badkaret pa vatten, skolj det val, fyll det pa nytt
och tillsatt AquaGarde®.

Bruka vattnet ansvarsfullt.hottub en spoel
het grondig uit. Vul daarna en gebruik
AquaGarde®.

Om du redan har ett badkar och ska byta till
AquaGarde® spa water management

Till att borja med, rensa ur vattenledningarna
genom att anvanda en produkt som &r avsedd
for andamaélet och det gamla vattnet for att
hjélpa till att ta bort sa mycket Bio-film som
majligt fran vattenledningarna. Fyll pa ditt
badkar/ din bubbelpool pé nytt med nytt vatten
och tillsatt ett matt av AquaGarde® som anget
av instruktionerna pa baksidan av flaskan.

Tank pa att: Pa grund av att Bio-film bildas
i vattenledningarna hos é&ldre badkar och
bubbelpooler sa kan det handa att gammal
Bio-film slépps ut i vattnet efter att du har
anvant AquaGarde® under ett par veckor.

Detta &r inte farligt, och det &r ett tecken pa att
produkten faktiskt rensar vattenledningarna for
att utrota gammal Bio-Film och bakterier.

Den hér processen kan ta en till tva

veckor. Rengdr garna dina filter varannan

dag under den har perioden och sétt ditt
cirkulationssystem pa max for att avlagsna
orenheterna sa snabbt som majligt.



Anvandning av AquaGarde®

1. Forsakra dig om att du kanner
till vilken vattenvolym ditt badkar
har. Var uppmarksam pa att
vissa badkarstillverkare hanvisar
volyminformationen till den volym som
nar upp till badkarskanten och inte
till den normala vattennivan. Om du
ar osaker vad det géller den korrekta
maétningen kontakta oss pa info@
aquagarde.com .

2. Titta pa tabellen pa baksidan av flaskan
for att hitta de korrekta mangderna
AquaGarde® innan du anvander
produkten.

3. Forsékra dig om att du har rent vatten
(utan uppenbara orenheter), att ditt
badkar &r rent och att dina filter ar rena.

4. SKAKA FLASKAN INNAN
ANVANDNING.

5. Mé&t upp den korrekta méangden av
AquaGarde® och anvand det praktiska
mattet som utgor toppen av flaskan.

. Hall'i det i badkaret.

Satt pa vattenstralarna i tvd minuter och
forsakra dig om att det har blandats ut
val.

8. Njut av ditt badkar!

~N O

Upprepa den &r proceduren TVA ganger i
veckan.

Tank pa att: Nar du anvander nytt
kranvatten sa rekommmenderar vi att
anvéanda tva matt vid forsta anvandningen.

FAQ:

Jag ska ivdg pa semester, vad ska jag
gora?

Det beror pa hur ldnge du ska vara borta.

1 vecka — lagg i tvd matt vid avresa och tva
matt till vid aterkomsten.

2 veckor — anvand dubbel dos vid avresa
och dubbel dos vid aterkomst. Utéver detta
kommer du dven att behova tillsétta klor

i ditt badkar vid aterkomsten och lat det
verka och avdunsta under de féljande 24-
42 timmarna.

3 veckor eller mer — tom ditt badkar.
Anvand den rekommenderade proceduren
for en forsta behandling vid dterkomsten.

Mitt kranvattens pH &r utanfér
normalvérdena. Vad ska jag géra?
AquaGarde®s formel reglerar pH

vardet automatiskt under normala
omstandigheter och justerar darfor de
flesta pH oregelbundenheterna. Om pH
vardet daremot ar mérkbart hogre eller
lagre @n normalvardena (under 7.2 och
over 7.6) kan du behova justera det genom
att tillsatta en pH plus eller pH minus
|6sning. Tank pa att detta bor goras nar du
borjar behandlingen med nytt vatten -
AquaGarde® kommer att reglera pH véardet
automatiskt nar pH vardet val ar inom
normalvardena.

Mitt kranvattens kalkhalt &r utanfér
normalvérdena. Vad ska jag géra?
AquaGarde® har skapats for att hantera
kalknivaer mellan cirka 15 och 32 °f
(Franska Grader) eller 150-320 ppm.

Om din kalknivéa &r under dessa varden kan
du tillsatta en liten méangd av kalk i vattnet.
Om det ar 6ver sa kan du exempelvis
anvénda kalk och mineral filter vid
trédgardsslangens utlopp.

Mitt filter haller pa att tdappas igen och
det finns vita bitar som flyter omkring i
vattnet. Vad ska jag géra?

Om du har en stor méngd av Bio-film

som har bildats i vattenledningarna (se
beskrivningen av Bio-film ovan), kommer
AquaGarde® att fa den hér filmen att
sldppa och den kommer att hamna i vattnet
och slutligen i filtret. Bitarna som du ser
ar formodligen Bio-film som har slappt. |
forsta hand, forsakra dig om att dina filter
alltid &r rena. Det &r mojligt att du under
de forsta veckorna dé du boérjat anvanda
AguaGarde® kommer att uppleva en
"Bio-film rengodringsperiod” Under den har
perioden sa kan du behdva rengora filtret
oftare (varannan dag). Det har géller bara
under en kortare period och det kommer
att rensas upp inom 10 dagar - 2 veckor.
Du kan underlatta den har Bio-films
utrotningsprocessen genom att

anvéanda en avsedd produkt for att rensa
vattenledningarna varje gang som du byter
vattnet i ditt badkar.

AquaGarde® foresprakar ansvarig

badkarsvard

e Kontrollera dina filter regelbundet
och hall de rena. Ett filter ar som en
dammsugarpase. Nar det ar fyllt eller
igentéppt s& kommer det inte att
fungera vél. Unna er sjélva ett renare
badkar genom att halla filtrena rena.

e Byt vatten regelbundet. Det
rekommenderas att géra det fran
varannan till var fjarde manad. Var
uppmérksam pa att ju fler badande det
finns desto skitigare blir vattnet.

e Forsakra dig om att
ozongeneratorsutrustningen fungerar
val. De flesta ozonsystemen behdver
utbytas var artonde manad minst,
kontrollera garna med tillverkaren.

e Hall badkaret rent. Avldgsna varje typ av
orenhet, hall kanterna rena.

AquaGarde® foresprakar ansvarsfulla

badkars-/bubbelbadsvanor

e Nar du anvdnder badkaret s& bor du
alltid duscha innan och efteréat.

e Undvik att anvanda kréamer, lotion, tvalar,
schampoo och smink innan och under
badningen.

o Forsékra dig om att varje doft som
anvands i badkaret ar avsedd just for det
syftet (den bor inte vara fet)

e Rengor vagen fram till ditt badkar for
at undvika att f& fett och jord i vattnet. |
annat fall, anvand tofflor nar du gar till
ditt badkar.

e Gor ett urval vad det galler vilka du
bjuder in till dit badkar. Desto fler
personer desto fler bakterier.

e Urinera inte i badkaret.

e Anvand inte badkaret om du lider av
diarré.

e Tvatta inte badkladerna med tvattmedel,
skolj de endast med nytt vatten for att
undvika att de skummar sig.



Brukerveiledning for AquaGarde®

Spa vannbehandlingsformel - Miljgvennlig — Rent og mykt

Velkommen til AquaGarde®s verden — en revolusjonerende tilnaerming til spa-vannbehandling.

Tradisjonelle spa-vannbehandlinger har hovedfokus pa & drepe bakterier nar de allerede har utviklet seg. AquaGarde® velger en annen

fremgangsmate: forebygging.

AquaGarde® er laget for at boblebadet ditt skal veere gjennomgaende renere og tryggere. AquaGarde® er en spesiell formel som hemmer
bakterieveksten i spa-vannet ditt, og det hemmer ogsa bakterieveksten giennom hele rersystemet, noe som er sveert vesentlig.

Du og dem du bader sammen med vil hver gang dere bruker boblebadet tilfere en liten mengde bakterier til vannet. Problemet med
bakterier er at de formerer seg raskt nar de forst har oppstétt, spesielt i miljger med haye temperaturer, som i ditt spa eller boblebad.
Ettersom tiden gar bygger det seg opp et biologisk belegg, ikke bare i vannet ditt, men ogsa i rersystemet og pa overflaten av filtrene dine.
Dette laget blir tykkere og tykkere. Det forhindrer vanntilstramningen, reduserer spa-ytelsen og @delegger dyser og pumper. Det viktigste
av alt er likevel at dette laget bare blir mer og mer motstandsdyktig mot tradisjonelle rengjeringsmidler. Dette resulterer i en ond sirkel,
ettersom du ma bruke starre mengder klor eller bromat for hver gang.

Se diagram A.

AquaGarde® rehabiliterer vannet gjennom den revolusjonerende Bio-film Dispersion Technology®©.
Denne teknologien fierner gammelt, biologisk belegg og fierner den voksende mengden bakerier i boblebadet.

AquaGarde® minimerer bakterievekst og arbeider etter filosofien “bade forhindring og helbreding”

AquaGarde® inneholder naturlige ingredienser med bakteriedrepende egenskaper. Blant annet er selv en nekkelingrediens. Dette edle
metallet har blitt bruk som bakteriefjerner i arhundrer, og brukes ogsé i dag pa sykehus og pa romferger for & holde bakterienivaet lavt.

Anbefalinger for bruk

e Dersom du er i tvil anbefaler vi at du sper
produktforhandleren din om effektive
vannbehandlinger i forhold til det vanlige
vedlikeholdet av ditt spa eller boblebad.

e AquaGarde® er kun beregnet pa
vannbehandling for boblebad og spa i
private hjem.

e AquaGarde® anbefales ikke for offentlige
miljger.

¢ Vianbefaler at du bruker AquaGarde®
sammen med et fungerende
osonsgenererende system (vennligst folg
instruksene fra produsenten).

e | ovdatas forskrift om driftsbestemmelser
for badeanlegg anbefaler at vannet skal
inneholde maksimalt 3 mg klor (fritt og
bundet) per liter ved temperaturer under
29 grader, og maksimalt 4 mg klor (fritt og
bundet) per liter ved temperaturer over 29
grader.

o AquaGarde® skal brukes med springvann
som er innenfor standardverdier (normale
pH-, kalsium- og alkalinitetsnivaer).
Dersom springvannet ditt er utenfor
disse normalverdiene (for eksempel hvis
pH-verdien er lavere enn 72 eller hayere

enn 76), kan det hende du ma justere
disse verdiene far du begynner med
AquaGarde®-behandlingen.

e For best mulig resultat anbefaler vi at du
bruker maksimalt antall sirkulasjonssykluser
som er programmerbare, eller at du,
hvis det er mulig, bruker en dedikert
sirkulasjonspumpe for & sikre effektiv
sirkulasjon for filtrering av vann.

Instruksjoner for oppstart

Dersom du har et nytt spa

Dersom boblebadet ditt er helt nytt anbefaler
vi at du renser rgrsystemet grundig ferst. Fyll
boblebadet med vann opp til seteniva, og
tilfer et rensemiddel for rer. Tapp ut vannet
og rens det grundig. Fyll det opp pa nytt med
AquaGarde® i vannet.

Som et alternativ kan du fylle boblebadet med
vann opp til setet og ha en mengde klorin

i vannet i minst 24 timer (se instruksjoner fra
klorinprodusenten). Tapp ut vannet og rens
boblebadet grundig. Fyll det opp pa nytt med
AquaGarde® i vannet.

Husk og kvitt deg med vannet pa en
ansvarsfull mate.

Dersom du allerede har et boblebad og bytter
til AquaGarde® spa-vannbehandling.

Rens rgrene ved & bruke et rensemiddel for
ror i det gamle vannet, slik at du fierner sa
mye biologisk belegg fra rersystemet som
mulig. Fyll opp boblebadet/spa-badet med nytt
vann og ha oppi den mengden AquaGarde®
det star bak pa flasken at du skal bruke.

Merk: fordi biologisk belegg har blitt dannet i
rorsystemene til eldre boblebad og spa-bad,
kan det hende at gammelt, biologisk belegg
losner i lopet av de forste ukene du bruker
AquaGarde®, slik at det blir liggende i vannet.

Dette belegget er ikke farlig. Det er kun et
tegn pa at produktet aktivt renser rersystemet
og fierner gammelt, biologisk belegg og
bakterier. Denne prosessen kan ta en til

to uker. | lopet av denne perioden bar du
rense filtrene annenhver dag og sette
sirkulasjonssystemet til den maksimale
innstillingen, slik at du fierner rester sa raskt
som mulig.



Bruke AquaGarde®

1. Serg for at du vet hvor mange liter vann
som er i boblebadet ditt. Merk deg at
enkelte boblebadprodusenter oppgir
hvor mye volum boblebadet har ved &
male opp til kanten pa boblebadet, og
ikke opp til normalt vanniva. Dersom du
er usikker pa hva de korrekte malene er,
ta kontakt med oss pé e-post:
info@aquagarde.com

2. Kontroller tabellen bak pa flasken for &
finne riktig mengde AquaGarde® for du
har oppi produktet.

3. Serg for at vannet er rent (uten synlige
rester av belegg) og at boblebadet og
filtrene er rene.

4. RIST FLASKEN F@R BRUK

5. Mal opp riktig mengde AquaGarde® ved
a bruke det praktiske malebegeret pa
toppen av flasken.

6. Ha det oppi boblebadet.

7. Sett pa dysene i to minutter slik at
AguaGarde® blandes godt med vannet.

8. Nyt badet!

Gjenta denne prosedyren TO ganger
i uken.

Merk: nar du fyller opp badet med rent
vann fra springen anbefaler vi at du har
oppi dobbel mengde farste gang.

Ofte stilte spgrsmal:

Jeg skal pa ferie. Hva gjor jeg?

Det avhenger av hvor lenge du skal veere
borte.

1 uke — ha oppi dobbel mengde AquaGarde
far du reiser og dobbel mengde nar du
kommer hjem.

2 uker — bruk dobbel mengde AquaGarde
far du reiser og dobbel mengde nar du
kommer hjem. Du mé& ogsa ha oppi en stor
mengde klorin nér du kommer hjem og la
klorinen fungere og fordampe i lepet av de
neste 24-42 timene.

3 uker eller mer — tem boblebadet ditt.
Bruk den anbefalte oppstartsmetoden nar
du kommer hjem.

Springvannet mitt har en pH-verdi som
er utenfor standardverdiene.

Hva gjor jeg?

AquaGarde®-formelen justerer pH-verdien
automatisk under normale forhold, slik at
de fleste uregelmessigheter blir justert.
Hvis pH-verdien derimot er veldig mye
hoyere eller lavere enn standardverdiene
(under 72 og over 7.6), kan det hende

at du ma justere den ved & ha oppi et
middel som regulerer surhetsgraden.
Merk deg at dette kun ber gjeres nar du
vannet er nytt. AquaGarde® vil justere
pH-verdien automatisk nar den er innenfor
standardverdiene.

Springvannet mitt har en kalsiumverdi
som er utenfor standardverdiene.

Hva gjor jeg?

AguaGarde® er laget for & handtere
kalsiumnivaer ved 15 og 32 °f (franske
grader) eller 150-320 ppm (partikler per
million). Dersom kalsiumnivaet er under
dette kan det hende du méa tilfere en
liten mengde kalsium til vannet. Dersom
nivaet er betydelig hayere enn dette ber
du vurdere a bruke et kalsiumfilter og et
mineralfilter motstrems i hageslangen din.

Filteret mitt tetter seg og hvite partikler
flyter rundt i vannet. Hva gjar jeg?

Hvis du har et tykt biologisk belegg i
rorsystemet (se beskrivelse av biologisk
belegg ovenfor), vil AguaGarde® lgsne
dette belegget, og det vil havne i vannet
og til slutt i filteret. Partiklene er mest
sannsynlig biologisk belegg som har
losnet.

Farst og fremst méa du serge for at filtrene
er rene til enhver tid. | lgpet av de forste
ukene etter at du startet med AquaGarde®
kan det hende at du opplever en "Bio-film-
rensingsfase.” | lgpet av denne perioden
kan det hende du ma rense filtrene dine
oftere (annenhver dag), men denne
perioden er kort og systemet vil veere
renset i lgpet av 10-14 dager.

Du kan forkorte prosessen med & fjerne
det biologiske belegget hvis du bruker et
renseprodukt for rersystemer hver gang du
bytter vannet i boblebadet.

AquaGarde® stgtter ivaretakelse av

boblebadet

o Kontroller filtrene dine regelmessig
og hold dem rene. Et filter er som en
stovsugerpose. Nar den er full eller tett
vil den ikke fungere like bra. Spander et
renere boblebad pa deg selv ved & holde
filtrene rene.

e Bytt vann regelmessig. Det anbefales
at du gjer dette hver 2.-4. maned. Husk
at jo flere som bader, jo mer skittent blir
vannet.

e Sorg for at osongenereringsutstyret
fungerer som det skal. De fleste
osonsystemer ma byttes minimum hver
18. maned. Her med produsenten.

e Hold boblebadet rent. Fjern alle synlige
rester og hold kantene rene.

AquaGarde® stgtter ansvarlig bading i

boblebad/spa

e Nar du bruker boblebadet bar du alltid
dusje bade fer og etter.

e Unnga kremer, séper, sjampo og sminke
for og under bading.

e Sorg for at dufter som brukes i
boblebadet er spesiallaget for dette
formaélet (det ber veere uten fett)

e Ha en ren gangsti bort til boblebadet og
unnga a fa gress eller jord i vannet. Bruk
sandaler nar du gar til boblebadet.

o Veer selektiv nar du inviterer med deg
personer i boblebadet. Jo flere personer,
jo mer bakterier.

o |kke uriner i boblebadet.

o |kke bruk boblebadet hvis du har diaré.

o |kke vask badetay med vaskemidler.
Bruk kun rent vann slik at det ikke
skummer.
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AquaGarde® Brugermanual
Spa Vandbehandling- Miljgvenlig -Ren og Blgd

Velkommen til verden af AquaGarde® - en revolutionerende fremgangsmaéade til spa vandbehandling.
Traditionel spa vandbehandlinger koncentrerer sig om at sla bakterier ihjel efter de er opstaet. AquaGarde® bruger en anderledes

fremgangsmade - forebyggelse.

AquaGarde® er fremstillet til at sikre at dit bassin er renere og mere sikkert indvendigt og udvendigt. AquaGarde® er et specielt
plejemiddel, der forhindrer udviklingen af bakterier i dit badevand, men ogsa vitalt, igennem hele rersystemet.

Dig selv og andre personer efterlader et mindre antal bakterier i dit bassin, hver gang det bruges. Problemet med bakterier er, at s snart de
er tilstede, formerer de sig meget hurtigt, specielt pa steder med hegje temperaturer, s& som din spa eller dit bassin.

Med tiden opbygges der adskillige lag af biofilm. Disse opbygges ikke kun i dit vand, men ogsa i rersystemet, og péa overfladen af din

filtre, og med en tykkelse som konstant @ges. Foruden at reducere vandstremmen, reducerer lagene ogsa spaens evne til at fungere, og
beskadiger dyser og pumper. Men, vigtigst af alt er, at de bliver mere og mere modstandsdygtige overfor traditionelle hygiejnemidler. Dette
resulterer i en ond cirkel - da der konstant kreeves en starre og sterre maengde af klorin eller brom.

Se venligst diagram A.

AquaGarde® renger vandet gennem dets revolutionerende Bio-film Dispersion Technology©. Det fierner omhyggeligt gammel biofilm, og
forbygger opbyggelsen af nyt biofilm, og herved fjeres det udviklende underlag af bakterier i bassinet.

AquaGarde® minimerer bakterieudviklingen — det bygger pa filosofien ‘forebyggelse sa vel som behandling’

AquaGarde® indeholder naturlige ingredienser med bakteriehaemmende kvaliteter. Selv er, blandt andre, en hovedingrediens. Dette noble
metal er blevet brugt i arhundrede indenfor fiernelse af bakterier, og det bruges stadig i dag i hospitaler og om bord pa rumfaerger, til at

vedligeholde et lavt bakteriemiljg.

Generelle brugsanbefalinger

¢ Snak med din produktforhandler hvis
du er i tvivl, og fa en forklaring pa en
effektiv vandbehandling ved regulaer
vedligeholdelse af din spa eller dit bassin.

e AquaGarde® er kun beregnet til
vandbehandling af spaer og bassiner som
findes i hiemmet.

o AquaGarde® er ikke et anbefalet produkt til
brug i erhvervsmaessige sammenhaeng.

¢ Vianbefaler at bruge AquaGarde®
sammen med et korrekt fungerende
ozon generationssystem (felg venligst
instruktionerne fra forhandleren).

e Bemaerk venligst at din lokale lovgivning
anbefaler, at der bibeholdes et
minimumniveau af frit resterende klorin
eller brom i rekreativt vand.

e AquaGarde® er beregnet til brug med
postevand, som passer til mange standard
normer (inklusiv normal pH veerdi, kalcium
og alkaliniveauer). Er dit lokale postevand
uden for de normale veerdier (fx en pH
veerdi der er mindre end 72 eller sterre
end 7.8), skal du endre niveauet, for du
begynder med AquaGarde® behandlingen.

e For at opna det bedste resultat
anbefaler vi at bruge den maks.
mulige cirkulationsveerdi, der kan
indstilles, eller hvis muligt, en dedikeret
cirkulationspumpe, for at sikre en effektiv
cirkulation til filtrering af vand.

Instruktioner til opstart

Hvis du har en ny spa

Hvis dit bassin er brand ny, anbefaler vi at
rarsystemet rengeres grundigt ferst. Fyld
bassinet med vand op til siddeniveau, og

tilfgj et rensningsprodukt til rersystemet. Tem
bassinet for vand, skyl det grundigt og genfyld
vand og AquaGarde.

Alternativt kan bassinet fyldes med vand op
til siddeniveau, og derefter settes i bled med
klorin i mindst 24 timer. (se instruktionerne pa
klorin producenten). Tem bassinet for vand,
skyl det grundigt og genfyld med vand og
AquaGarde®.

Bortskaf venligst vandet ansvarligt.

Hvis du allerede har et bassin og du skifter til
AquaGarde® spa vandbehandling

Farst, skyl rerene ud med en blanding af et
rensningsprodukt til rersystemer og det gamle
vand, for at skylle s& meget biofilm ud af

rgrene sa muligt. Genfyld dit bassin/spa med
rent vand, og tilfgj en meengde AquaGarde®,
som beskrevet i vejledningerne bag pa
flasken.

Bemeerk venligst: P& grund af opbygningen af
biofilm i rersystemet i eeldre bassiner og spaer,
kan du ske at opleve et udslip af gammelt
biofilm i vandet, efter et par uger med brug af
AquaGarde® .

Dette er ikke farligt, da det blot er et tegn péa at
produktet aktivt renger rersystemet, og fierner
gammelt biofilm og bakterier helt. Denne
proces kan tage en - to uger. Renger venligst
dine filtre hver anden dag i denne periode, og
saet dit cirkulationssystem pé& den maksimal
mulige indstilling, for at fjerne resterne sa
hurtigt s& muligt.



Sadan tilfgjes AquaGarde®
. Sikre at du ved hvor meget vand dit

6.
7. Teend for pumperne i to minutter, for at

8.

bassin kan holde. Bemaerk venligst

at visse bassin producenter leverer
maengdeinformationer, der maler til
kanten pé bassinet, i stedet for normal
vandniveau. Hvis du er usikker pa
hvad den korrekte maengde er, kan du
kontakte os via info@aquagarde.com

. Check skemaet bag pa flasken, og find

det korrekte mal af AquaGarde® for
produktet tilfgjes.

. Serg for at du har rent vand (uden starre

rester), at dit bassin er rent og at dine
filtre er rene.

. RYST FLASKEN GRUNDIGT F@R BRUG
. Mal den korrekte maengde AquaGarde®

med malebaegeret, som ogsa fungerer
som lag pa flasken.
Heeld det i bassinet.

serge for at det bliver blandet ordentligt.
Nyd dit bassin!

Gentag denne procedure TO GANGE hver
uge.

Bemeerk venligst: Nar du starter med
nyt rent postevand, anbefaler vi en
dobbeltdosis ved forste tilfgjelse.

Ofte stillede spgrgsmal (FAQ):

Jeg tager pa ferie. Hvad skal jeg gare?
Det afheenger af hvor leenge du er veek pa
ferie.

1 uge — tilseet en dobbeltdosis af
AquaGarde, for du tager af sted, og tilseet
endnu en dobbeltdosis nar du vender
tilbage.

2 uger — tilseet en dobbeltdosis af
AquaGarde, fer du tager at sted, og tilsaet
endnu en dobbeltdosis nar du vender
tilbage. Du skal ogsé leegge dit bassin i
blad i klorin, nar du er vendt tilbage. Lad
klorinen arbejde og fordampe over de
neeste 24-42 timer.

3 uger eller mere — tom dit bassin, og

ga igennem vores anbefalet opstart
procedure, nar du er vendt tilbage.

Mit pH veerdien i postevand er udenfor
normen. Hvad skal jeg gore?
AquaGarde® plejemidlet justerer

under normale forhold automatisk pH
veerdien, og derved justeres de fleste
uregelmeaessige pH veerdier. Men hvis pH
veerdien er betydelig hejere eller lavere
end normen (under 7.2 og over 7.6), kan
det veere nedvendigt at tilfeje et pH

plus eller pH minus tilseetningmiddel.
Bemaerk venligst at dette ber kun geres
en gang under opstart med rent vand

— AgquaGarde® justerer pH veerdien
automatisk, sa snart pH veerdien er
indenfor normen.

Indholdet af kalcium i mit postevand er

udenfor normen. Hvad skal jeg gore?
AquaGarde® er designet til at handtere
et kalciumindhold pa mellem ca. 15 og 32
°f eller 150-320 ppm. Er kalciumindholdet
under dette, skal du tilfgje en lille dosis
kalcium til vandet. Hvis indholdet er
betydelig over normen, kan det vaere
nedvendigt at bruge et kalcium- eller
mineralfilter p& din haveslange.

Min filter er ved at blive tilstoppet, og
der flyder hvide stykker rundt i vandet.
Hvad skal jeg gare?

Hvis du har en stor meengde af biofilm
opbygget i rarsystemet (se venligst
beskrivelsen af biofilm ovenfor), lasner
AquaGarde® biofilmen, hvorefter det
ender i vandet og til sidst i filteret.
Stykkerne, som du kan se, er hgjst
sandsynlig lgsnet biofilm.

Farst skal du sikre at dine filtre hele
tiden er rene. Du vil muligvis opleve en
"Udrensning af biofilm” fase under de
farste uger, du starter med AquaGarde®.
Under denne tid er det muligvis
nedvendigt at rengere dine filtre oftere
(hver anden dag). Dette er dog kun i en
kort periode, og det vil ende indenfor 10
dage til 2 uger.

Du kan hjeelpe til med udryddelsen af
biofilm, ved at bruge et rensningsprodukt

til rersystemet, hver gang du skifter vandet

i bassinet.

AquaGarde® gar ind for ansvarlig
bassin behandling

Check dine filtre regelmaessigt, og

hold dem rene. Et filter virker som en
stovsugerpose. Nar det er fuld eller
tilstoppet virker det ikke szerlig godt.
Forkeel dig selv med et renere bassin
ved at holde dine filtre rene.

Skift dit vand regelmaessigt. Hver 2-4
maned er anbefalet. Husk pé at jo hojere
antallet af badende er, jo mere beskidt
bliver vandet.

Serg for at dit ozon generationssystem
virker ordentlig. De fleste ozonsystemer
har brug for udskiftning minimum hver
18 maned, kontroller venligst med
forhandleren.

Hold bassinet rent. Fjern starre rester
og hold kanterne rene.

AquaGarde® gar ind for ansvarlig
bassin/spa badning.

Nar du bruger bassinet, skal du altid tag
et brusebad fer og efter.

Undga at bruge creme, lotions, saebe,
shampoo og make-up fer eller under
badningen.

Serg for at alle dufte, som bruges i
bassinet er egnet til deres formal (de
skal veere ikke fedtet).

Hav en ren gang til dit bassin, for at
undgé at grees eller jord kommer i
vandet. Eller brug sandaler nar du gar til
dit bassin.

Veer selektiv nar du veelger hvem du
inviterer i dit bassin. Jo flere personer, jo
flere bakterier.

Uriner ikke i bassinet.

Benyt ikke bassinet hvis du har diarre.
Brug ikke vaskepulver nar du vasker
badetgj, men skyl dem med rent vand
for at undgd skumning.
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AquaGarde® Notendahandbok

Spa Watercare Formula- umhverfisveen-hrein og mild

Velkomin(n) i heim AquaGarde® - byltingarkennd adferd vid vatnshreinsun { heitum pottum.
Hefobundin vatnsmedhondlun i heitum pottum beinist ad pvi ad drepa bakteriur i vexti. AquaGarde® notar adra adferd — vorn.
AquaGarde® er hannad med pad fyrir augum ad tryggja ad heiti potturinn pinn sé hreinni og éruggarri baedi ad innan sem utan.
AquaGarde® notar sérstaka formulu sem kemur i veg fyrir bakteriuvéxt i vatninu { heita pottinum en einnig f lagnakerfinu.

Litid magn af syklum kemst Ut i vatnid i hvert sinn sem folk notar heita pottinn. Vandamalid med orverum, eda réttara sagt bakterium, er ad
peer fjdlga sér hratt eftir ad hafa fest sig i sessi, sérstaklega i heitu umhverfi eins og { heita pottinum pinum.

Orverupekija (bio-film) myndast med timanum. Hin myndast ekki bara i vatninu heldur lika f leidslukerfinu og & siuyfirbordinu og verdur

@ pykkari. Orverupekjan hindrar vatnsfleedid, minnkar virkni heita pottsins og eydileggur métorinn og verdur med timanum énaemari fyrir
hefdbundnum hreinsiefnum. betta leidir til haettulegs vitahrings — pad parf ad nota sifellt haerra klér- og brommagn til ad hreinsa pottinn.

Sja skyringarmynd A.

AquaGarde® enduruppbyggir vatnid med hinni byltingarkenndu Orverupekju-hreinsunartaekni (Bio-film Dispersion Technology®). Hun
flarleegir varlega gamla orverupekju og kemur i veg fyrir myndun nyrrar, og fjarleegir @ pennan hatt grunninn fyrir bakteriuvoxt i heita

pottinum.

AquaGarde® dregur ur bakteriuvexti — vinnur samkveaemt formulunni ,hindrun og urbot”

AquaGarde® inniheldur natturuleg bakteriueydandi efni. Silfur er m.a. lykilefni { AquaGarde®. Edalmalmar hafa verid notadir dratugum
saman til ad fjarleegja bakteriur og eru ennpé notadir i dag i sjtkrahtisum og i geimferjum til ad vidhalda bakteriulausu umhverfi.

Almennar notkunarleidbeiningar

e Efpu ert i vafa pd leitadu eftir ndnari
Utskyringum hjé séluadilanum um virka
vatnsmeohondlun i reglulegu vidhaldi &
heita pottinum pinum.

e AquaGarde® er einungis atlad til
vatnsmeohondlunar 4 heilsulindum og
heitum pottum & einkaheimilum.

o Ekki er maelt med notkun AquaGarde® |
fyrirteekjum og stofnunum.

e Vid maelum med ad AquaGarde® sé notad
samhlida ozontaeki (vinsamlegast fylgid
leidbeiningum framleidandans).

e Samkveemt islenskri 16ggjof skal vid pad

midad, ad magn fris broms i badvatni fari

ekki yfir 4 mg/l og fris klors — ekki yfir 3

mg/l.

AquaGarde® er atlad til notkunar med

kranavatni sem er innan hefdbundinna

gildismarka (m.a. edlilegt syrustig - pH, kalk
gildi og basastig). Ef kranavatnid hja pér er
utan edlilegra marka (t.d. med pH leegra

en 72 eda heerra en 78), gaetir pu purft

a0 stilla gildin 4dur en pu byrjar ad nota

AquaGarde®.

e Til ad nd sem bestum drangri maelum vid
med notkun eins margra hringrésarhringja
og heegt er eda sérstaka hringrasardeelu til

aod tryggja arangursrika hringras fyrir siun
vatnsins.

Hvernig & a0 byrja?

Ef bu ert med nyjan heitan pott

Ef pu ert med gleenyan heitan pott, meslum
Vvid med ad pu byrjir & pvi ad hreinsa mjog vel
lagnakerfid. Fyllid heita pottinn med vatni upp
a0 saetahaed og notid lagnaraestiefni. Teemid
vatnid ur pottinum, skolid vel og fyllid hann
aftur med pvi ad nota AquaGarde®.

Einnig er haegt ad fylla heita pottinn med
vatni upp ad seetahaed og nota “klér shock”
fa.m.k. 24 klukkutima. (sja leidbeiningar fra
framleidanda klérsins). Teemid vatnid af heita
pottinum og skolid vel, fyllid hann aftur med
pvi ad nota AquaGarde®.

Synid varud vid forgun vatnsins.

Ef bu att pegar heitan pott og ert ad skipta yfir

{ vatnsmedhoéndlun med AquaGarde®
Byrjadu & pvi ad skola pipurnar med
lagnaraestiefni 4samt gamla vatninu til ad
geta hreinsad eins mikla érverupekju og
maogulegt er Ur leidslukerfinu. Fylltu aftur heita
pottinn med vatni og beettu einum skammti

af AquaGarde® samkvaemt leidbeiningum &
bakhlio floskunnar.

Athugio: vegna myndunar & orverupekju i
leidslum & eldri pottum, gaetir pu ordid var/vér
vid losun Orverupekju Ut i vatnid eftir nokkurra
vikna notkun & AquaGarde®.

Petta er ekki haettulegt og er merki um pad ad
efnid sé ad hreinsa & virkan hatt  leidslurnar
og er ad utryma eldri 6rverupekju og
bakterium. Petta ferli getur tekid eina til tveer
vikur. A pessum tima parftu ad hreinsa filtrana
annan hvern dag og stilla hringrasarkerfi &
hédmarkshrada til ad hreinsa skan eins fljott og
heegt er.



A0 nota AquaGarde®

1. U parft ad vita hvad rummal vatnsins
i heita pottinum pinum er. Athugadu
ad sumir framleidendur heitra potta
gefa upplysingar um rimmal ad barma
pottsins frekar en edlilega vatnsheed.
Hafou samband vid okkur & netfangi info@
aquagarde.com ef pu ert { vafa um réttu
meelinguna.

2. Skodadu t6fluna & bakhlid floskunnar fyrir
notkun til ad finna upplysingar um rétt
magn AquaGarde®.

3. Fullvissadu pig um ad vatnid sé hreint (an
synilegra ohreininda) og ad heiti potturinn
og filtrarnir séu hreinir.

4. hRISTid FLOSKUNA FYRIR NOTKUN

5. Meeldu rétt magn AquaGarde® med
meeliglasinu sem er efst & floskunni.

6. Helltu pvi i heita pottinn.

7. Kveiktu & métorunum i tveer minutur til ad
tryggja ad efnid hefur blandast vel.

8. NU méttu njéta heita pottsins!

Endurtaktu petta ferli TVISVAR SINNUM i
hverri viku.

Athugid: Vid meelum med ad nota tvofaldan
skammt af AquaGarde® fyrst pegar byrjad er
med nytt ferskt kranavatn.

Algengar spurningar:

Eg er ad fara i fri, hvad eetti ég ad gera?
pad fer eftir pvi hversu lengi pu verdur i frii.
1 vika — settu tvofaldan skammt af Aqua-
Garde® adur en pu ferd, og einnig pegar pu
kemur til baka.

2 vikur - settu tvofaldan skammt af Aqua-
Garde® adur en pu ferd, og einnig pegar pu
kemur til baka. Pu parft einnig ad nota “klér

shock”  heita pottinn pegar pu kemur til baka,

og lata klério virka og gufa upp naestu 24-42
klukkutima.

3 vikur eda lengur — teemdu heita pottinn.
Fylgdu upphafsleidbeiningunum pegar pu
kemur tilbaka.

Syrustig (pH) kranavatnsins hja mér er
utan marka. Hvad a ég ad gera?

AquaGarde® formulan stillir sjélfkrafa syrustig

vatnsisns undir edlilegum kringumstaedum
og lagar pvi flest pH fravik. Ef syrustigio er

talsvert yfir eda undir mérkunum (undir 72 og
yfir 7.6) geetir pu purft ad laga pad med pvi ad
baeta vid pH-plis eda pH-minus lausn. Athu-
gadu, petta aetti bara ad gera einu sinni pegar
byrjad er med ferskt vatn, AquaGarde® stillir
syrustigio sjalfkrafa eftir ad pH er ordid innan
pessarra marka.

Kalkinnihaldid kranavatnsins hja mér er
utan marka. Hvao eetti ég ad gera?
AquaGarde® er hannao til ad hondla kalkgildi
milli ca. 15 og 32 °f (franskar gradur) og 150-
320 ppm. Ef kalkinnihald vatnsisns er undir
bvi, geetir verid naudsynlegt ad baeta litlu
magni af kalki i vatnid. Ef kalkinnihaldid er tals-
vert yfir moérkunum, geaeti verid naudsynlegt ad
setja kalk- og steinefnasiu i gardslonguna pina.

Filterinn minn er ad stiflast og pad eru
hvitar flogur i vatninu. Hval aetti ég ad
gera?

Ef pad er mikil drverumyndun { leidslunum (sja
skilgreininguna a érverupekju ad ofan), mun
AquaGarde® losa hana og hin mun enda i
vatnid og svo i filtrana. Fldgurnar sem pu sérd
eru liklega uppleyst 6rverupekja.

| fyrsta lagi parftu ad vera viss um ad filtrarnir
séu alltaf hreinir. PU geetir ordid var/vor vid
“orverupekju-hreinsunarfasa” fyrstu vikurnar
eftir ad pu byrjar ad nota AquaGarde®. A
medan geetir pu purft ad hreinsa filtrara oftar
(annan hvern dag). Petta timabil varir stutt, 10
dagar til 2 vikur.

bu getur studlad ad hreinsun érverupekjunnar
med pvi ad nota lagnaraestiefni i hvert skipti
sem pu skiptir um vatn i heita pottinum.

AquaGarde® meelir med goori umhirou

heitra potta

e Skodadu filtrana reglulega, og haltu peim
hreinum. Filtrarnir eru eins og ryksugupo-
kar. Peir virka ekki vel pegar peir eru fullir
eda stifladir. Haltu pottinum hreinum med
pvi ad halda filtrunum hreinum.

e Skiptu reglulega um vatn. Askilegt er ad
skipt sé um vatn & tveggja til fjoggurra méa-
nada fresti. Hafou i huga ao pvi fleiri sem
nota heita pottinn, pvi éhreinni verdur hann.

e Fullvissadu pig ad ozonteekid pitt virki rétt.
Skipta parf um flest ozonteeki & 18 méanada
fresti, leitadu upplysinga hja framleidanda-

num.
Haltu heita pottinum hreinum. Fjarleegdu
synilegt skan, haltu branunum hreinum.

AquaGarde® meelir med abyrgri bodun i
heitum pottum

Badgestir eettu alltaf ad fara f sturtu 4dur en
og eftir ad fario er i heita pottinn.

Fordast skal notkun krema, 4durda, sépa,
hérsapu og snyrtivara a4dur en farid er i heita
pottinn og medan a bédun stendur.

limefni sem notud eru i heita pottinum eettu
a0 vera aetlud til slikrar notkunar (eiga ekki
ao vera feit)

Leidin ad heita pottnum & ad vera hrein til
a0 koma i veg fyrir ad gras eda mold komist
i vatnid. Eda notadu sandala & leidinni i
heita pottinn.

Hleyptu ekki hverjum sem er f heita pottinn.
Fleiri badgestir — meiri bakteriur.

Ekki pissa i heita pottinum.

Ekki nota heita pottinn ef pu ert med nidur
gang.

Ekki pvo sundfét med pvottaefni, skoladu
bara med fersku vatni til ad koma i veg fyrir
frédumyndun.
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AquaGarde® -Kasikirja

Kylpyveden kasittely —Ymparistoystavallinen — Puhdas ja Mieto

Tervetuloa AquaGarde® -maailman tarjoamaan mullistavaan kylpyveden kasittelyyn!
Perinteisesti kylpyveden kasittelyt keskittyvat jo kehittyneiden bakteerien tappamiseen. AquaGarde® valitsee erilaisen
menettelytavan — ennaltaehkéisyn. AquaGarde® on suunniteltu turvaamaan, ettd ldmminvesiallas on tdysin puhdas ja turvallinen.
Sen erityinen koostumus estaa tautia aiheuttavien elididen lisdantymisen kylpyvedessa seka erityisesti putkistossa.

Sinusta ja muista kylpijdista erittyy pieni maéara bakteereja lamminvesialtaaseen joka kerta kun kaytat allasta. Bakteerit ovat
ongelmallisia: kerran ilmaannuttuaan ne lisaantyvat nopeasti ja erityisesti elinymparistossa, jossa on korkea lampaétila - juuri
kuten lamminvesialtaassa.Ajan myota kehittyy biofilmien kerrostumaa. Sité ei kehity ainoastaan vedessa, vaan myos putkistossa
ja suodattimien pinnoissa. Se ei ainoastaan esta veden virtaamista, vahenna altaan toimintakykya, tai vahingoita pumppuja, vaan
- mika tarkeinta - se pystyy vastustamaan yhd enemman perinteisia desinfiointiaineita.Tasta seuraa noidankeha: tarvitset yha
suurempia maaria klooria ja bromia puhdistamiseen. Katso kaavio A.
AguaGarde® puhdistaa veden sen mullistavan Bio-film Dispersion Technology®© - jarjestelman ansiosta. Se poistaa helldvaroen
vanhat biofilmit ja estdd uuden muodostumista eliminoiden siten lamminvesialtaasta bakteerien kasvupohjan.

AquaGarde® vahentaa bakteerien kasvua kayttamalla

“ehkaise ja puhdista” filosofiaa

AquaGarde® sisaltda luonnon ainesosia, joilla on bakteereja tuhoava vaikutus. Yksi keskeisista ainesosista on hopea.
Tata jalometallia on kdytetty vuosisatojen ajan bakteerien poistamiseen ja sitd kaytetdan vield tana paivana sairaaloissa ja
avaruussukkuloissa pitamaan ympariston bakteeritason alhaisena.

Yleiset kayttdohjeet
e Jos olet epdvarma, pyyda lisatietoja
tavarantoimittajalta veden késittelysta ja
l&mminvesialtaan huollosta.
AquaGarde® on tarkoitettu vain
kotikayttoisten lamminvesialtaiden
vedenkasittelyyn.
Tuotetta ei suositella kaupalliseen
kayttoon.
Tuotetta suositelllaan kéaytettavaksi
yhdessa hyvin toimivan
otsonigeneraattorin kanssa (noudata
valmistajan kayttoohjeita).
e Erdiden maiden terveysviranomaiset ja
asetukset suosittelevat veden
alinta vapaan kloorin ja bromin méaéaraa.
e AguaGarde® on tarkoitettu kaytettavaksi
vesijohtoveden kanssa, jonka laatu
téyttdad ohjearvot (normaali pH-
arvo, kalsium- ja alkalipitoisuus).
Jos vesijohtovesi ei tdyta ohjearvoja
(esimerkiksi pH-arvo on vahemman
kuin 72 tai enemman kuin 78), saatat
joutua korjaamaan veden laatua ennen
AquaGarde® -kéasittelyn aloittamista.

e Parhaan lopputuloksen saamiseksi
suositellaan veden kiertoa sadadettavaksi
maksimikierrolle tai - jos mahdollista
- kiertopumpun kayttéa varmistamaan
veden tehokkaan kierron ja
suodattumisen.

Aloitus

Jos sinulla on uusi l[Bmminvesiallas
Jos lamminvesiallas on aivan uusi,
suositellaan aluksi putkiston huolellista

puhdistamista siihen tarkoitetulla tuotteella.

Tayta lamminvesiallas vedella ja kayta
puhdistustuotetta.

Vaihtoehtoisesti tdyta lamminvesiallas
vedella ja suorita shokkiklooraus
vahintdan vuorokauden ajan (katso kloorin
kayttoohjeita). Tyhjenna vesi altaasta ja
huuhtele allas hyvin. Tayta allas uudestaan
kayttden AquaGarde® -tuotetta.

Kasittele vetta huolellisesti.

Jos sinulla on jo ldmminvesiallas ja haluat

tehdd AquaGarde® - vedenkasittelyn

Aluksi puhdista putket siihen tarkoitetulla
tuotteella ja vanhalla vedelld, jotta
putkistosta poistuu vanhaa biofilmia
mahdollisimman paljon. Tayta
ldmminvesiallas uudestaan puhtaalla
vedelld ja kdytd AquaGarde® -tuotetta
pullon takana olevien ohjeiden mukaan.

Huomio: Vanhojen lamminvesialtaiden
putkiin muodostuneen biofilmin takia
vanhaa biofilmia voi ilmaantua veteen
tuotteen ensimmaisten kayttoviikkojen
aikana.

Tama ei ole vaarallista, vaan se merkitsee,
ettd tuote puhdistaa aktiivisesti putkistoa
havittddkseen vanhat biofilmit ja bakteerit.
Tama voi kestaa1 - 2 viikkoa. Taman

jakson ajan puhdista suodattimet joka
paivéa ja sdada kiertojarjestelma maksimi
asentoon poistaaksesi epdpuhtaudet
mahdollisimman nopeasti.



AquaGarde® -tuotteen kayttd

1. Varmista, ettd tiedat lamminvesialtaan
vesimaaran. Huomioi, etté eraat
ldmminvesialtaiden valmistajat
iimoittavat vesimaaran altaan reunaan
asti laskettuna, ei normaaliin vesitasoon
laskettuna. Jos et ole varma oikeasta
veden méérasta, ota yhteyttd meihin
sahkopostiosoitteessa
info@aquagarde.com

2. Ennen tuotteen kayttdmista tarkista
pullon takana I8ytyvasta taulukosta
oikea AquaGarde® -annosmaara.

3. Varmista, ettad lamminvesiallas,
suodattimet ja vesi ovat puhtaita (ilman
havaittavia epdpuhtauksia). N

4. RAVISTA PULLOA ENNEN KAYTTOA

5. Mittaa oikea AquaGarde® -annosmaara
kayttaen helppokayttoista pullon korkkia
mittakuppina.

6. Kaada tuote lamminvesialtaaseen.

7. Pidé pumput kdynnissa 2 minuutin ajan,
jotta tuote sekoittuu hyvin veteen.

8. Nauti lamminvesialtaastal

Toista toimenpide KAKSI kertaa viikossa.

Huomio: Kun kaytat tuotetta puhtaaseen
vesihanaveteen ensimmaista kertaa,
suositellaan kdytettéavaksi kaksinkertaista
annosmaaraa.

Yleisesti kysyttya

Olen ldhddssé lomalle, mitd minun
pitda tehda?

Riippuu siitd, kuinka kauan olet pois.

1 viikko — kéyta tuotetta kaksinkertainen
annosmaara ennen ldhtdasi ja paluusi
jalkeen.

2 viikkoa — kayté tuotetta kaksinkertainen
annosmaara ennen lahtoasi ja paluusi
jalkeen. Sinun pitdd myds shokkikloorata
l&mminvesiallas paluusi jalkeen. Anna
kloorin vaikuttaa ja haihtua 24 - 42 tuntia.
3 viikkoa tai enemman — tyhjenna
lamminvesiallas. Palatessasi noudata
ylldmainittuja aloitusohjeita.

Vesijohtoveden pH-arvo on ohjearvojen
ulkopuolella. Mitd minun pitda tehdéa?
AquaGarde® korjaa pH-arvon
automaattisesti normaaleissa tapauksissa
korjaten siten useimmat pH-arvojen
epasaannollisyydet. Jos pH-arvo on
kuitenkin huomattavasti normaalia
korkeampi tai matalampi (alle 7.2 tai yli

7.6) voit joutua korjaamaan sita lisaamalla
hiukan pH plus- tai pH miinus -liuosta.
Huomio: tama pitaa tehda vain kerran, kun
aloitat puhtaalla vedella— AquaGarde®
korjaa pH-arvon automaattisesti, kun pH-
arvo on ohjearvojen mukainen.

Vesijohtoveden kalsiumpitoisuus on
ohjearvojen ulkopuolella. Mitd minun
pitda tehdéa?

AquaGarde® on tarkoitettu kasittelemaan
vettd, jonka kalsiumpitoisuus on noin 150
- 320 ppm. Jos veden kalsiumpitoisuus
on alhaisempi, voit joutua lisddmaéan
veteen pienen maaran kalsiumia. Jos se
on huomattavan korkea, kayta kalsium- ja
mineraalisuodatinta puutarhan putkiston
ylépaéssa.

Suodattimet tukkeutuvat ja vedessé on
pienia valkoisia palasia. Mitd minun
pitdd tehda?

Jos putkistoon on muodostunut paljon
biofilmia, AquaGarde® irrottaa sen ja

se paatyy vedenpinnalle ja suodattimiin.
Valkoiset palaset vedessa ovat siis
todennakdisesti irronnutta biofilmia.
Varmista ensiksi, ettéa suodattimet

ovat puhtaat koko ajan. Kun aloitat
AquaGarde® -késittelyn, esimmaisten
viikkojen aikana voi ilmetéa "biofilmin
puhdistus vaihe.” Tana aikana saatat joutua
puhdistamaan suodattimet tavallista
useammin. Tamé ei kuitenkaan kesta kovin
kauan: taydellinen puhdistus tapahtuu 1,5
- 2 viikossa.

Voit edesauttaa tata biofilmin poistoa
kayttdmalla putkiston puhdistustuotetta
joka kerta kun vaihdat veden altaassa.

AgquaGarde® suosittelee

lamminvesialtaan huoltoa

e Tarkista suodattimesi sdanndllisesti
ja pida ne puhtaina. Suodatin on kuin
polynimuri: kun se on tdynna tai tukossa,
se ei toimi. Hemmottele itsedsi
puhtaalla lamminvesialtaalla pitamalla
suodattimet puhtaina.

e Vaihda kylpyvesi saanndllisesti, suositus
on 2 -4 kuukauden vélein. Muista: mita
useampi kylpija, sita likaisempi vesi.

e Varmista, ettd otsonigeneraattori toimii
kunnolla. Useimmat laitteet pitaisi
vaihtaa vahintdan 1,5 vuoden valein.
Tarkista asia laitteen valmistajalta.

e Pida lamminvesiallas puhtaana. Poista
havaittavat epapuhtaudet ja pida altaan
reunat puhtaina.

AquaGarde® suosittelee

kylpemiskaytantoja

e Kun kaytat l&amminvesiallasta muista
kédyda suikussa ennen kylpemisté ja sen
jalkeen.

e \/3lta ihovoiteiden, kosteusemulsioiden,
saippuoiden, shampoiden ja meikkien
kayttdéa ennen kylpemista ja sen aikana.

e \armista, ettd tuoksuaine, jota kaytat
lamminvesialtaassa, on siihen tarkoitettu
(se ei saa olla rasvainen).

e Pida lamminvesialtaalle johtava
kulkureitti puhtaana vélttdéksesi ruohon
tai maan joutumista veteen. Tai kayta
tossuja mennessasi ldmminvesialtaalle.

¢ Ole tarkkaavainen kenet paastat
ldmminvesialtaaseen. Mitd enemman
ihmisia, sitd enemman bakteereja.

e Al4 virtsaa lamminvesialtaaseen.

o Ald kdyta lamminvesiallasta jos sairastat
ripulia.

e Ald pese uimapukua pesuaineella,
huuhtele se vain vedella valttaaksesi
pesuaineen vaahtoamisen.
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AquaGarde®. PykoBOACTBO ANs Mosb3oBaTesns.

CpefcTBO A1 OUMCTKY BOJbI B MACCKHbIX BaHHAX — JKOMOrMYecku GesonacHoe —Huctoe 1 Msrkoe

[06po noxanosatb B Mup AquaGarde® — Myp peBOJIHOLIMOHHOTO NOAX0AA K OYMCTKE BOAbI B MACCaXHbIX BaHHaX cna.

CyTb TPaAMLMOHHOTO METO/A BOJAOOUMCTKN MACCAXKHBIX BaHH COCTOUT B YHUUTOXEHWUM BaKTEpUii Mo Mepe ux o6pasosaqust. AquaGarde®
1CMosb3yeT MHOI NOAXOA — NpefoTBpaLleHne Ux o6pa3oBaHus. CpeacTBo AquaGarde® paspaboTaHo /1 06ECNeUeHNs FrapaHTN TOro, YTO
MaccaxkHasi BaHHa ByfieT uuile 1 6e3onacHee. AquaGarde® sBNSETCS 0COGbIM CPEACTBOM, KOTOPOE OCTaHaB/MBAET POCT MUKPOGOB B BOAE
Balleil MACCaXKHOI BaHHbI, 1, YTO OCOBEHHO BaXKHO, B CUCTEME BOAOCHABKEHMS.

Bcsikuil pa3 npu UCMO/b30BaHUM MaCCaXKHOI BaHHbI Bbl 1 KymatoLecst ¢ Bamy cTaHeTe NpruuMHON NonafgaHust B BaHHY HEGO/IbLLOMO KOMNYecTsa
MMKPOGOB. Mpo6ieMa NosiBNEHNSI MUKPOBOB, TOUHEE CKa3aTb, 6aKTEpPUiA, COCTOMUT B TOM, YTO Cpa3y Moc/e NonafjaHus B BOALY OHW HauMHaKT
GbICTPO PA3MHOXATLCS, OCOGEHHO MPU BLICOKOM TEMMEPATYPe OKPY>KAKOLLER Cpesbl, Kakoii sBniseTcst Baw crna-6acceiiH Uy MaccaxHast
BaHHa.Co BpeMeHeM 06pa3yeTcs Crioii GUOMNIEHKN He TOMbKO B BOAE, HO U Ha TPy6OnpoBoze U Ha (hnbTpax, MOCTOSIHHO YBENMUMBAsCh B
pa3mepax. B1ONMeHKU He TOMbKO CTaHOBATCS NPUUYMHON COKPALLEHUS MOTOKA BO/bl, YMEHbLIAIOT (DYHKLIMOHAIbHOE AECTBME MACCaXKHOM
BaHHbI 1 MOBPEXAA0T POPCYHKU 1 HACOCHI, HO 1, YTO OCOBEHHO BaXKHO, CTAHOBATCS BCE 6OJIEe YCTONUMBLIMU K AEACTBUID TPAAULIMOHHBIX
[M3EHHULMPYIOLMX CPEACTB. 3TO NPUBOANUT K 3aMKHYTOMY KpYry — TpeGyeTcsi UCMo/b30BaH1e BCe GOMbLIEro KOMYecTBa xiopa unv 6pova.
Cm. Anarpammy A. AquaGarde® BoccTaHaB/IMBAeT COCTaB BOfp! 6/1arofapsi CBOel peBOMIOLIMOHHO TEXHONOTMN AMUCTIEPCHN BUONIEHK, MATKO
yAansis cTapyto 61OMNeHKy 1 NPefoTBpaLias 06pa3oBaHNe HOBOM, TaKUM 06Pa30M YCTapHsisi OCHOBY /15 06pa30BaHuisi GakTepuii B MaCCaKHO

BaHHe.

AquaGarde® MWHUMU3MPYET POCT GakTepwuii, AeACTBYSA MO METOAVKE «MNPeAoTBPaTUTL U YCTPaAHUTL

AquaGarde® COAePXWUT HaTypasibHble UHIPEAVEHTbI, 06M1aAa0LIME CBOCTBAMU /1S YHUUTOXKEHUS GakTepuit. Cpean HAX KIOUEBbIM
VHTPEVEHTOM SIBNSIETCS Cepebpo. TOT 6/1aropoHbIii METasIT Ha MPOTSKEHNN BEKOB UCMO/b30BA/ICS A5 YHUUTOXEHNS 6aKTepuii, ero

O6Lye pekoMeHaaLmm

= B cny4ae BO3HUKHOBEHUS COMHEHWIA,
pekomeHAyem 06paTUTbC K MOCTaBLLMKY
npoayKTa Ans nonyyeHnst nHpopmavum
OTHOCUTENBHO 3(PHEKTUBHOIO cnocoba
OYNCTKU BOJbI U TEKYLLErO TEXHUYECKOTO
obcnyxxmBaHua Bawero cna-6acceiiHa um
MacCaXkKHOW BaHHbI.

= CpepactBo AquaGarde® npeaHa3Ha4yeHO
[N OYNCTKM BOAbI UCKIOYUTENBHO B
6bITOBbIX MaCCaXKHbIX BaHHax 1 cna-
6acceliHax.

« He pekomeHayeTcs UCnob30oBaHne
AquGarde® B BaHHax KOMMEPYECKMX
npeanpuaTuii.

< Mbl pEKOMEHAYEM MCMOMb30BaTh
AquaGarde® B coYeTaHWN C AO/MKHbIM
06pa3omM (hyHKLMOHMPYHOLLMM 030HATOPOM
(CM. MHCTPYKUWK NPOU3BOAUTENS).

< |B HEKOTOPbIX CTpaHax, MOCTaHOBIEHUAMU
MECTHbIX OPraHOB WU OpraHn3aLuii
34paBOOXpPaHeHNs MOXET ObITb
YyCTaHOBNEHO MUHUMa/IbHOE
cofiepXaHvie An3eHpULMpyoLLEero
cpefcTea (CBO6GOAHOrO OCTATOYHOrO
x/iopa nnn 6poma) B pekpeauyioHHOM
BO/J0MCIO/Ib30BaHNN.

= CpepacTeo AquaGarde® npegHasHayeHo
L9 UCNOMb30BaHNA MPU NPUMEHEHUN
BOJOMNPOBOAHOM BOfbl, COOTBETCTBYHOLLEl
TUMOBbLIM CTaHAapTam (B TOM yucne
HOPMa/IbHOIO YPOBHSI KOHLIEHTpaLn
MoHoB Bogopoga (pH), kanbumsa n
LL,eIoYHOCTUN). BeposATHO, UTo, nepes Tem,
KaK 1cnonb30BaTb cpeAcTso AquaGarde®,

Bam npugeTca CKOppeKTVpoBaTh YPOBHU
KOHLIeHTpaLuumn BeLecTB, B Cy4ae, ecim
BO/OMNPOBOJHAA BOJa B Balleii MecTHOCTM
He COOTBETCTBYET HOPMATUBHbIM
nokasarenigim (Hanpuvep, eciv nokasaresb
KOHUeHTpauun pH MeHbLue 7.2 niv
6onbLue 7.8).

= [1na [JOCTUXKEHUS HaunyyLImx pe3ynbTaTtoB
Mbl PeKOMeHZyeM npuMeHeHne
MaKCUMMa/IbHOro Ymcia NporpamMmmmpyemMbix
LWMKI0B LUMPKYISLWNX, UK, ecin
BO3MOXHO, 1CMO/b30BaHVE CNeLyanbHoro
LMPKYSLMOHHOIO Hacoca, C Lesbio
o6ecneyeHns ahheKTUBHOW LPKy NS
Ana unbTpaumn BoAbl.

WHCTpYKLMK Npun 3anycke

A MaccaxKHol
BaHHbI
Ecnu Balwa MaccakHas BaHHa COBEPLLIEHHO
HOBas, Mbl PeKOMeHAyeM CHavana
TLWATEeIbHO OYNCTUTL TPY6ONPOoBOA,. Bbi
MOXeTe BOCMO/b30BaTbCsl CneLasibHbIMU
npoAyKTamu A1l O4MCTKM Tpy6. HanonHute
MacCabkHyt0 BaHHy BOZOl 1 MCMONb3yiiTe
yucTALlee CpescTBo.
B kauecTBe a/ibTepHaTVBbl MOXHO
Hano/IHUTL MaCCaXXHYt0 BaHHY BOJOW C
X/10POM 1 OCTaBUTb MUHUMYM Ha 24 yaca
(CM. MHCTPYKLMN NPOU3BOAUTENS X/IOPHOTO
npoaykTa). BbinmycTuTe BOAY U3 BaHHbI,
TLWaTeNbHO ee NPOMONiTe 1 HanonHUTe
3aHOBO, UCMob3ys Tenepb AquaGarde®.

nepexoaute Ha UCNoNb30BaHKe CPENCTBA

Mpexze Bcero, NpomoiiTe ctapoli Bogoli
TPy6bl C UCNONb30BAHUEM CPELCTBA A5
OUNCTKMN TPYO C TEM, YTOObI KaK MOXHO
NyyLle OYNCTUTb TPYOONPOBOZA OT GUOMIEHKU.
HanonHuTe cHoBa MaccakHyto BaHHy/
cna-6acceiH YncToli Bogol 1 fobasbTe
Heo6xoaVMoe KONMYecTBO cpeacTaa
AquaGarde® (CM. yKa3aHusi Ha aTUKeTKe
thnakoHa).

O6patnTe BHMMaHue: B cBA3M C Tem, YTO B
Tpy6onpoBoae 605ee cTapbix MacCaXkHbIX
BaHH 1 cna-6acceiiHoB MOXET HaKOMUTLCS
6vonneHka, Bbl MOXKeTEe CTOMKHYTLCA C TeM,
4TO cTapas buonneHka byaeT NosBNATLCS B
BO/le Ha NPOTSXKEHNN NEPBbIX HECKOIbKNX
Hefenb 1cnonb3oBaHua AquaGarde®.

370 6e30MacHO 1 ABMISIETCS NPU3HAKOM TOrO,
UTO NPOAYKT aKTUBHO OUMLLAET TPYGONPOBOZ,
C TeM, YTOBbI MOTHOCTLI0 YHUUTOXMTb
cTapyto GMOMNEHKyY 1 GakTepun. ITOT
NPOLIECC MOXET 3aHSITb OfiHY-fBE HEAENN.

B TeueHvie 3TOro BpemeHu Heobxoaumo
oumnLLAaTL (OMILTPbI YEPE3 AEHb U YCTaHOBUTHL
CUCTEMY LIPKY/ISILIMM Ha MaKCUMaIbHbIi
YPOBEHb C TEM, YTOBbI Kak MOXHO 6biCTpee
YA&IUTb OCTaTKV OpraHUYeckyx BeLecTs.



MpumereHne AquaGarde®

1. Y6eanTecb B TOM, 4TO Bam n3secteH
06bEM BOfbI B MAaCCaXKHOI BaHHe.
ObpaTtnTe BHUMaHWe Ha TO, YTO HeKoTopble
NPON3BOAUTENIN MACCAKHbIX BaHH
yKasblBatoT MHPOPMALIMIO O KpaiiHeMm
YPOBHe BOApbl, @ He O HOPMa/lbHOM YPOBHE
BOAbl. ECn Bbl He BnaseeTe nHhopmauven
0 TOM, KakvuM [JO/KeH OblTb nokasatenb
YPOBHS BOAbI, Bbl MOXETE CBA3ATHCA
C HaMu Mo 31eKTPOHHOIA nouTe info@
aquagarde.com

2. Mepep npUMeHeHWeM, CBepbTeCh C
Tabnuueli Ha o6paTHOl CTopoHe (hiakoHa
C Tem, 4To6bl onpeAenuTb Heobxogumoe
KonnyecTBo cpefcTea AquaGarde®.

3. Y6eauTech B TOM, 4TO Bofa uncta (6e3
O4YeBUAHBIX MPU3HAKOB GMONOrMYECKNX
OCTaTKOB), & MaccaxkHasi BaHHa ¥ (hnnbTpbI
OUMLLEHBI.

4. BBBO/ITAUTE ®NNAKOH MEPEL
MPVYMEHEHVEM

5. OTMepbTe HeO6X0AMMOE KONMYEeCTBO
AquaGarde® npyi NOMOLLM MEPHOW YaLLKw,
ABNAOLLEliCA OHOBPEMEHHO KPbILLKOIA
thnakoHa.

6. BbineiiTe cpesiCTBO B MACCaXHYH BaHHY.

7. Bkntounte (OPCYHKM Ha BE MUHYTHI,
YTOObI XOPOLLO NepemeLlaTh CpesCcTBo.

8. MaccaxkHasA BaHHa rotosa K
MCMO/Mb30BaHWIO !

MosTopsiite npoueaypy ABAXKAbI B Hegento.

O6patuTte BHUMaHVe: Bo Bpemst 3anycka ¢
MCMOMb30BaHVEM CBeXeli BOJONPOBOAHOM
BO/bl, MNPV NEPBOM MCMOMb30BaHUN Mbl
peKkomMeHayem BHeceHve ABOIHOl [03bl
cpeacTea.

YacTo 3aaaBaeMble BONPOCHI:

51 ye3xalo B OTMyCK, Kak MHe cnegyeTt
nocTynuTb?

Bce 3aBucHT OT NpogomknTensHOCTM Bawero
OTCYTCTBYS.

1 Hepens — BHECUTe [BOIHYIO 03y
CpefcTBa [0 0Tbe3aa U [BOiHYt0 03y No
BO3BpALLEHNIO.

2 Hefenu - BHecuTe ABOVHYIO [03Y

CpefcTBa A0 0Tbe3fa U [BONHY0 03y

no Bo3BpaLleHnto. Kpome Toro, nocne
BO3BpaLLeHNs HeobXoaMMo 0bpaboTaTb
MacCCakHYH BaHHY X/I0pOM W OCTaBUTb
pacTBop x/iopa B BaHHe Ha 24-42 yaca C TeM,
4TOGbI OH MOT OKa3aTb CBOE BO3ENCTBME 1
ncnapuTbCs.

3 Hefenn — ocyLmnTe MacCadkHyo BaHHY.

Mo BO3BpaLLEeHNI0 BOCMO/b3YATECH HALLMMK
peKkoMeHaauMSMU 4115 NpoLeypbl 3anycka.

YpOBeHb KOHLEHTPaLM MOHOB BOJOPO/A B
BOZIOMPOBOAHOI Boze (YpoBeHb pH) BbIxoanT
3a npegesnbl HopMbl. Kak cinegyet noctynutb?
CpeactBo AquaGarde® caMoCTOATE/IbHO
HOpMa/In3npyeT ypoBeHb pH npu HOPMaslbHbIX
YCOBUSAX U NO3TOMY KOPpPeKTUpyeT
Hanbonee 3HauUUTE/bHbIE OTK/IOHEHWSI OT
HOPMbI KOHLIeHTpauumn pH. Tem He meHee,
ecnn yposeHb pH

BCE elLlle CyLeCTBEHHO BbilLE NN HUXKE
HOpMbI (HVXKe 7.2 1 Bbllwe 7.6), BO3MOXHO,
Bam noHagobuTbCca HopMasi3oBaTh

ero nyTem 4o6aBneHns HEKOTOPOro
KONMYecTBa pacTBopa NoOXNUTENIbHOTO UN
oTpuuaTtensHoro pH. O6paTtute BHUMaHne

Ha TO, YTO 3TO HEOOXOAMMO BbIMOHUTL

WLWb Nepej UCrnosib30BaHNneM BaHHbI U C
npumeHeHVem cBexxell Boapl. AquaGarde®
camMoCTOsITe/IbHO ByfileT KOpPeKTUpoBaTb
ypoBeHb pH nocne Toro, kak OH NpVBEAEH B
COOTBETCTBME C HOPMOIA.

YpoBeHb KanbLys B BOJONPOBOAHON Boje
BbIXOAWT 3a npefesnbl HopMmbl. Kak cnegyet
nocTynuTb?

CpegactBo AquaGarde® pa3paboTaHo C
TeM, YTOGbI KOHTPO/IMPOBATb YPOBEHb
KOHLIeHTpaLumn KanbLms B npeaenax
npnénusnTensHo 15 - 32 °f (PpaHLy3cKmx
rpagycos) nnm 150-320 m.4. Ecnm
YPOBEHb KOHLIEHTPALWN KaNlbLsA HUKe
yKa3aHHoro, Bbl MoXeTe f06aBUTb
He60/bLIOE KOMIMYECTBO KaslbLnsA B BOAY.
Ecnu ke ero ypoBeHb 3Ha4NTENbHO BbILLE,
BEPOSITHO, CiefyeT MCNob30BaTb (UILTP C
Ka/lbLEBbIM N MUHEPa/IbHbIM afjCOPOEHTOM Y
Hayana CIMBHOTO LUNaHra.

Mot (mnbTp NOYT 3acopeH, a B BoJe
NosIBAISIIOTCA NaBaroLLine YacTuLbl 6enoro
uBeTa. Kak criegyeTt noctynutb?

lMpy 06pa3oBaHUM BOMBLLOTO KONUYEeCTBa
6ronneHKy B BOAONPOBoAe (CM. Bbille
06BbACHEHNE O BUOMIEHKE), CPeACTBO
AquaGarde® 6yfeT cnocobcTBoBaTb
OTC/IOEHWIO 3TOW NNeHKwW, koTopas byaeT
BCM/IbIBaTb HA MOBEPXHOCTb BOAbI UK
ocefiaTb Ha unbTpe. YacTuupl, KoTopble Bbl
MOXKeTe HabnAaThb, CKOpee BCero ABAsSTCA
YacTMLaMN OTCIOMBLLEACH GUOMNIEHKN.
Mpexzae Bcero, y6eanTech B TOM, 4TO
(DUNBTPBI PEryNApHO ounLLAtOTCA. Bbl MOXeTe
CTO/IKHYTbCA C TaKol cuTyaumeii B TedeHue
nepBbIX HECKOMbKVIX Hefenb NPYMEHeHNs
cpeactea AquaGarde® Ha «aTane O4nCTKY
OT BGMOM/EHKN». B 3TO Bpems, BEPOATHO,
NOHaf06UTLCA MPOBOANTL OYUCTKY (hULTPOB
6onee yacTo (Yepes AeHb). Peub naeT nub
0 HENPOAO/HKNTENIbHOM MEPUOAE BPEMEHH,
BCE OUNCTUTLCA 3a 10 AHel — 2 Hefenw.

Bbl MOXeTe crnocobcTBoBaThb NpoLeccy
yOaneHvsi GUONIEHKN NyTeM UCMNO/b30BaHNS
CPEACTB A/1s1 OYMCTKM TPYG NPV CMEHe BOAbl B
MacCaXHOW BaHHe.

PekomeHzyeMoe 06Cny>K1BaHNe MaCcCaXKHbIX
BaHH
= PerynsipHo nNpoBsepsiiTe 1 Nogaepxvisaiite
YUCTOTY (PUNLTPOB. PUNLTP NpeacTasnseT
CO60I1 BaKyyMHbIA pyKaBHbIi hunbTp. Mo
Mepe ero HanosIHEHUS UK 3aCOPEHNS OH
(hyHKLIMOHUPYET He Tak athdekTnsHO. [Ans
TOro, YTOGbI MaccaxkHas BaHHa Bcerga
6bl/1a YNCTOl HEOBXOAMMO NOAAEPKMBATbL
YUCTOTY (PUNBTPOB.
= PerynsipHo MeHsiiTe Boay.
PekomeHAyeMblii nepuog - Kaxxaple
2-4 mecsua. Y4tute, 4Tto 4em 60nblue
KyNatoLLMXCs, TEM rpsi3Hee CTaHOBUTCS
BOJA.
= Ybeautecb B TOM, YTO 030HATOP paboTar
[O/MKHBIM 06pa30M. BOMbLUMHCTBO
030HATOPOB TPEBYET 3aMEHbI MAHUMYM
Kaxaple 18 mMecaues, crefyeT yTOUHUTb
3Ty MH(hOpMaUWio Y NPon3BoAUTENS.
= MaccaxHas BaHHa [0/KHa CofepXaTbes
B yucTOTE. Yfansiite Bce BuAyMble
4acTuLipl, COAEPXKUTE B YACTOTE Kpas
BaHHbI.

PekomeHayemoe npakTuieckoe

1Cnonb30BaHve cna-6acceiiHoB/MaccaXHbIX

BaHH

« [lpuHuMmaliTe Ayl A0 1 Nocne KynaHusi B
MacCaXkHoli BaHHe.

= lI36eraiiTe nonb3oBaTbCs Kpemamu,
IOCbOHaMM, MbI/IOM, LLIAMMYHAMA 1
KOCMETUYECKUMY CPeACTBaMU 40 U BO
BPEMS KyNaHWsi B MaCCaXkHOIi BaHHe.

= ' Ybeautechb B TOM, YTO /to6oe
MCMOMb3yeMOoe B MaCCaXXHOI BaHHe
apomMaTu3vpytoLLee CpeacTBo
COOTBETCTBYET LIENAM NPUMEHEHNS (OHO
He [JO/HKHO BbiTb XKVPHbLIM)

= [lopoxkka K MacCakHOW BaHHe A0/mKHa
TOXE BbITb UACTOI C TEM, UTOObI
n36exarb nonageHne Tpasbl UV 3eMIU B
Bogy. J/In6o cnefyeT ofeBaTh LUNenaHLbl
nepes, MacCaXHoOn BaHHOIA.

= BbyapTe n3bmparesibHbl B OTHOLLEHWN
Tex, KOro Bbl mpurnatiaeTe NpuHATL
MaccavkHyt0 BaHHy. bosnblue nogei
— 6onblue GakTepuii.

e He MouMTECH B MACCaXXHYO BaHHY.

= He nonb3yiTecb MaccaxkHOl BaHHOMN
ec/n cTpafaeTe gvapeeil.

= He cTupalite KynasbHble KOCTIOMbI C
1CNoNb30BaHNEM MOIOLLYX CPEACTB,
nponosnackaiTte ux, nsberas
neHoo6pa3oBaHus.
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AquaGarde® Instrukcja Uzytkowania

Formuta uzdatniania wody minibasenéw spa z hydromasazem —
Przyjazna dla Srodowiska - Czysta i Delikatna

Witajcie w $wiecie AquaGarde® - rewolucyjnego podejscia do uzdatniania wody minibasen6w z hydromasazem.
Podczas gdy tradycyjne uzdatniania wody maja na celu wyeliminowanie bakterii AquaGarde® zapobiega ich

powstawaniu.

Jej specjalna formuta zostata utworzona do zapewnienia tego by wanna z hydromasazem byta zupehie czysta i
bezpieczna. AquaGarde® faktycznie hamuje rozmnazanie si¢ zarazkéw w wodzie, a przede wszystkim w przewodach.
Za kazdym razem jak wchodzicie do wanny, sami lub w towarzystwie, wprowadzacie do wody niewielka ilos¢ zarazkow,
lub lepiej — bakterii, ktére tam sie znajduja zaczynajg szybko powiekszaé sie, zwltaszcza w Srodowiskach o wysokiej
tempereturze, wlasnie tak jak w przypadku wanien lub minibasen6w z hydromasazem.

7 uptywem czasu, powstaje warstwa biofilmu w wodzie, przewodach i filtrach, ktéra zageszcza sie.To znaczy, poza
zmniejszeniem strumienia wody obnizy mozliwosci uzytkowe wanny, uszkodzi natryski i pompy, a przede wszystkim,
stanie si¢ coraz bardziej odporna na tradycyjne Srodki dezynfekcyjne. Wszystko okazuje sie by¢ w slepym zautku, bo
bedzie wymagata duzych ilosci chloru i bromu. Zobacz schemat A.
Dzieki rewolucyjnemu systemowi Biofilm Dispersion Technology©, AquaGarde® delikatnie usuwa stary biofilm i
zapobiega jego ponownemu powstawaniu, w ten sposéb eliminujac podstawe do rozwoju bakterii w minibasenie.

AquaGarde® redukuje rozwoéj bakterii wedtug filozofii ‘lepiej zapobiegaé niz leczy¢’

AquaGarde® zawiera naturalne sktadniki znane ze swoich wtasciwosci antybakteryjnych.Na przyktad srebro jest tu
kluczowym elementem. Ten szlachetny metal byt uzywany juz od wiekéw z powodu swej wlasciwosci bakteriobdjczej i
jest nadal uzywany w szpitalach i na poktadzie promu kosmicznego w celu zachowania srodowiska o niskim poziomem

bakterii.

Gléwne zalecenia dla uzytkowania

o W przypadku watpliwosci,
skontaktujcie sie z waszym dostawca
w sprawie dodatkowych wyjasnien
w sprawie uzdatniania wody i
konserwacji wanny czy minibasenu z
hydromasazem.

e AquaGarde® jest przeznaczona
do uzdatniania wody wylacznie
dla minibasenéw lub wanien z
hydromasazem do uzytku prywatnego.

e AquGarde® nie jest zalecana do
uzytku w srodowisku handlowym.

e Zalecamy uzycie AquaGarde®
w potaczeniu z prawidtowo
funkcjonujacym systemem ozonowania
(prosze zajrze¢ do instrukcji
producenta).

e Wedlug normy ISO 14001, pozostatosé¢
wolnego chloru powinna by¢
utrzymywana w granicach 0,3 do 0,5
mg/1. Jesli chodzi o brom zalecany
poziom to 1-8mg/1.

e Uzywajcie AquaGarde® z woda
z kranu zgodnie z normami
standardowymi ( lacznie z normalnym
poziomem pH, wapna i zasadowo$ci).

Wtedy, gdy woda z waszego kranu
nie miescitaby sie w normalnych
wartoSciach (na przykltad z wartoScia
pH nizsza od 7.2 lub wyzsza od 7.8),
zrobicie dobrze korygujac poziomy
przed rozpoczeciem uzdatniania z
AquaGarde® .

e W celu lepszych rezultatow
zalecamy uzycie maksymalnej ilosci
zaprogramowalnych cyklow lub
jesli mozliwe pompy cyrkulacyjnej
przeznaczonej do zapewnienia
skutecznego obiegu dla filtrowania
wody.

Aby zaczac:

W przypadku posiadania nowej wanny
spa z hydromasazem

Przede wszystkim zaleca sie
wyczyszcezenie przewod6w specyficznym
produktem.Przed zastosowaniem
produktu napekijcie wanne woda.
Alternatywnie, napehijcie woda wanne
i dodajcie do niej chloru pozostawiajac
go na co najmniej 24 godziny (przejrzyj
instrukcje producenta chloru).
Oproéznijcie wanne ptuczac ja doktadnie

i napenijcie ja jeszcze raz uzywajac
AquaGarde®. Korzystajcie w rozsadny
sposob z wody.

W przypadku posiadania wanny spa
z hydromasazem i przechodzenia na

uzdatnianie z AquaGarde®
Przede wszystkim, wyczyscie przewody

uzywajac specyficznego produktu i

starej wody w celu ulatwienia usuniecia
mozliwie jak najwiecej biofilmu z
przewodéw. Napeiejcie wanne/
minibasen czysta woda i dodajcie miarke
AquaGarde® zgodnie z instrukcjami
podanymi na odwrotnej stronie butelki.

N.B. Z powodu powstawania biofilmu

w przewodach minibasenow/wanien

z hydromasazem, moze nastapic
pozostawienie starego biofilmu w wodzie
po pierwszych tygodniach uzdatniania z
AquaGarde®




To nie jest niebezpieczne, a raczej
oznacza, ze produkt aktywnie czysci
przewody w celu wyeliminowania
starego biofilmu i bakterii. Ten proces
wymaga jednego lub dwdch tygodni.
W przeciagu tego okresu upewnijcie
sie czy oczyszczacie filtry kazdego
dnia iustawiacie system cyrkulacji
na maksimum, aby wyeliminowaé
nieczystosci mozliwie jak najszybcie;j.

Jak uzywaé AquaGarde®
1. Upewnijcie sig, ze znacie objetosé
wody istniejaca w wannie. Niektorzy
producenci wanien z hydromasazem
odwotuja sie do objetosci wody, ktéra
naplywa do brzegu wanny zamiast
do normalnego poziomu wody. Jesli
nie jestescie pewni co do prawidlowej
objetosci wody skontaktujcie si¢ z nami
pod adresem info@aquagarde.com
2. Skontrolujcie tabelke na odwrocie
butelki, aby zobaczy¢ doktadna ilosé
AquaGarde® do uzycia.
3. Upewnijcie sig, czy wanna, filtry i woda
sg doskonale czyste (bez nieczystosci).
4. POTRZASNAC BUTELKA PRZED
UZYCIEM
5. Postuzcie sie miarka, ktora petni role
korka butelki, aby zmierzy¢ prawidtowa
ilos¢ AquaGarde®.
6. Wlejcie produkt do wanny.
7. Uruchomcie natryski do zmieszania
produktu w wodzie.
8. Wanna jest gotowa do uzycia!

Powtarzac procedure¢ DWA RAZY na
tydzien.

Prosze zauwazy¢: Przy pierwszym uzyciu
ze $wieza wodg z kranu, zaleca sie
uzywaé dwoch miarek.

Czesto Zadawane Pytania:

Wkrétce jade na wakacje, co powinienem
zrobic?

To zalezy jak dlugo bedziecie poza
domem.

1 tydzienl — umiescie podwdjna miarke
zaréwno przy wyjezdzie, jak i po powrocie
2 tygodnie — umiesScie podwdjng miarke
zaréwno przy wyjezdzie, jak i po

powrocie. Poza tym po waszym powrocie
musicie doda¢ chloru i pozostawi¢ go w
celu oddzialywania i wyparowania na
24-42 godziny.

3 tygodnie lub wiecej — opréznijcie
wanne i po powrocie powtérzcie wstepna
procedure.

PH wody z kranu nie miesci sie w
normach. Co powinienem zrobic?

W sytuacjach normalnych formuta
AquaGarde® koryguje automatycznie pH,
a wiec i jego nieprawidtowosci. Niemniej
jednak, gdyby pH byto znacznie wyzsze
lub nizsze od normy (ponizej 7.2 i powyzej
7.6) musicie skorygowac go dodajac
roztwory pH plus lub pH minus. Prosze
zauwazy¢: to powinno byc¢ uczynione
tylko na poczatku i ze Swieza woda.
AquaGarde® skoryguje automatycznie
pH automatycznie raz umieszczona w
normach.

Zawartos¢ wapna w wodzie z kranu nie
miesci sie w normach. Co powinienem
zrobic?

AquaGarde® jest opracowana do
zarzadzania poziomami wapna miedzy
15 and 32 °. Wtedy gdy poziom wapna
bytby nizszy od tych warto$ci musicie
dodac niewielka jego ilos¢ do wody. Jesli
natomiast poziom bytby wyzszy musicie
zastosowac filtr mineratéw i wapna na
poczatku przewodéw waszego ogrodu.

MGdj filtr jest zapchany, a na powierzchni
wody plywajq biate kawateczki. Co
powinienem zrobic?

Jesli jest duzo biofilmu w przewodach,
AquaGarde® rozpusci go powodujac jego
wyplyniecie na powierzchnie, a potem w
filtrze. Kawateczki, ktore zauwazacie w
wodzie nie sa niczym innym jak resztkami
rozpuszczonego biofilmu.

Przede wszystkim, zapewnijcie za
kazdym razem czystos¢ filtrow. Podczas
pierwszych tygodni uzdatniania moze
zaistniec faza ,,Czyszczenia biofilmu”, w
ktérej powinniscie czyscic filtry czesciej
niz zwykle.

Chodzi o krétkotrwaly okres, ktory oczysci
wszystko w ciagu 10 -15 dni.

Mozecie utatwic proces eliminacji biofilmu
uzywajac specyficznego produktu do
czyszczenia przewodow za kazdym razem
jak zmieniacie wode w wannie.

Postepowanie zalecane dla wanien spa z

hydromasazem

e Sprawdzajcie swoje filtry regularnie
i utrzymujcie je w czystosci. Filtr jest
jak odkurzacz. Kiedy jest petny lub
zapchany nie funkcjonuje dobrze.

e Zaopaftrzcie si¢ w wanne spa z
hydromasazem bezpieczng zachowujac
filtry doskonale czystymi..

e Zmienia¢ wode regularnie (zalecane co
2-4 miesiace). Pamietajcie dobrze, ze im
jest wiecej bakterii, tym bardziej woda
staje sie brudna.

o Upewnijcie sig, czy system ozonowania
funkcjonuje prawidtowo. Wiele z tych
systemow powinno by¢ wymienionych
co minimum18 miesiecy. Skontaktowac
sie z producentem.

e Utrzymymujcie wanne czystg: usuwajcie
kazda nieczystos¢ i myjcie brzegi.

Postepowanie zalecane dla kapieli w

minibasenie/wannie spa z hydromasazem

¢ Przed wejSciem do wanny z
hydromasazem i po wyjsciu zrébcie
prysznic.

¢ Unikajcie uzywania kremow, ptynéw,
mydet, szamponu i makijazu przed i
podeczas kapieli.

¢ Upewnijcie sie, czy kazda substancja
aromatyczna uzyta w wannie jest
przeznaczona do celu (nie powinna by¢
thusta)

¢ Unikajcie chodzenia po trawie lub ziemi
przed wejsciem do wanny lub uzywajcie
kapci.

e Badzcie wybiérezy jesli chodzi o osoby
zapraszane do wanny. Wiecej 0s6b -
wiecej bakterii.

¢ Nie oddawajcie moczu do wanny.

¢ Nie wchodzcie do wanny, jesli cierpicie
na biegunke.

¢ Nie pierzcie kostiumu kapielowego w
detergentach, lecz po prostu wyptuczcie
go woda, aby uniknac piany.
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AquaGarde® Prirucka pre pouzivatela

Pripravok pre starostlivost o kiipelnii vodu — neniéi Zivotné prostredie — Cistj a Jemny

Vitajte vo svete AquaGarde® - revolucny pristup k starostlivosti o kipelna vodu.
Osetrovanie ktipelnej vody sa tradicne sistreduje na ni¢enie baktérii po ich rozmnozeni. AquaGarde® vyuziva iny pristup

- prevenciu.

Systém AquaGarde® bol navrhnuty na zabezpecenie CistejSieho a bezpec¢nejsieho vnitorného prostredia Vasho bazéna
hottub. AquaGarde® je Specidlny chemicky vzorec, ktory zabranuje rozmnozovaniu baktérii v kipelnej vode, ale aj v celom

vodoinstalacnom systéme.

Do bazéna hottub sa pri kazdom pouziti z Vas a z dalsich ktipajicich dostane do vody malé mnozstvo baktérii. Pri baktéridch
vznikd ten problém, Ze sa rychlo rozmnozujd, hlavne ak ide o prostredie s vysokou teplotou, akym je ktpel alebo hottub.

Po nejakom case sa vytvori vrstva biofilmu. Ten sa nevytvara nielen vo vode, ale aj v potrubi a na povrchu filtrov, a stdle narasta.
Nielenze obmedzuje odtok vody, ale znizuje aj G¢innost kipela a poskodzuje trysky a cerpadld. No ¢o je horsie, stdva sa odolnejsim
voci tradicnym dezinfekénym prostriedkom. Takto vznika zacarovany kruh - a je potrebné pouzivat stéle viac chléru alebo bromu.

Pozrite si prosim diagram A.

AquaGarde® obnovuje stav vody prostrednictvom revolucnej technoldgie Bio-film Dispersion Technology© rozpustania biofilmu.
Stary biofilm sa jemne odstrafiuje a zabranuje sa tvorbe nového. Takto sa odstraiiuje rastica baza baktérii v bazéne hottub.

AquaGarde® minimalizuje rozmnoZovanie baktérii — a jeho filozofiou je ,prevencia i liecha®

Prostriedok AquaGarde® obsahuje prirodné zlozky so schopnostou nic¢enia baktérii. KIic¢ovou zlozkou je okrem inych aj striebro.
Tento uslachtily kov sa uz celé storo¢ia pouziva na odstrdnenie baktérii a aj dnes sa pouziva v nemocniciach a na palubéch
vesmirnych lodi na udrZanie prostredia s nizkym mnozstvom baktérii.

VsSeobecné odporticania na pouzivanie

¢ Ak mdte nejaké pochybnosti,
odporticame, aby ste sa obratili na Vasho
dodévatela, ktory Vam objasni efektivne
nardbanie s vodou pri pravidelnej Gdrzbe
kupela alebo bazéna hottub.

¢ Systém AquaGarde® je urceny na vodnu
starostlivost v domdcich bazénoch hottub
a ktpeloch.

e Systém AquaGarde® nie je urceny na
pouzitie v komerénych zariadeniach.

e (Odportcame Vam pouzivat systém

AquaGarde® v spojeni so spravne

fungujicim systémom pre generovanie

ozo6nu (prosim riad'te sa pokynmi
vyrobcu).

[Pozrite si prosim prislusnt miestnu

legislativu, ktora odporti¢a minimalne

mnozstvo hladiny zvyskového volného
chléru alebo brému v rekreacnych
vodach.

e Systém AquaGarde® je urceny na
pouzitie vody z vodovodu a je vhodny
pre vela Standardnych noriem (vratane
normalnych drovni pH, vapnika

a alkalickosti). Ak sa Vasa voda z
vodovodu vymykd normalnym hodnotdm
(napriklad pri hodnotach pH nizsich ako
7,2 alebo vyssich ako 7,8) budete musiet
pred zacatim oSetrovania pripravkom
AquaGarde® prisposobit hodnoty.

Pre dosiahnutie ¢o najlepSieho

vysledku Vam odporicame pouzivanie
maximalneho poctu programovatelnych
cirkulacnych cyklov, alebo ak je to
mozné, vyhradené cirkulacné c¢erpadlo
na zabezpecenie efektivnej cirkulacie pre
filtrdciu vody.

Pokyny pri zacinani

Ak méte novy bazén

Ak méte tGplne novy bazén hottub, v prvom
rade VAm odporiacame dokladne vycistit
potrubie. Naplite bazén vodou na troven
sedadla a pouzite prostriedok na vycistenie
potrubia. Vodu z bazéna vypustite a
poriadne ho vyplachnite a znovu napustite,
pricom pouzite prostriedok AquaGarde.
Druhd moznost je, Ze naplnite bazén vodou
na droven sedadla a pouzijete Cistenie

chlérom po dobu min. 24 hodin. (pozrite si
pokyny na pouzitie od vyrobcu chlérového
pripravku). Vodu z bazéna vypustite a
dobre ho vyplachnite a znovu napustite,
pricom pouzite AquaGarde®.

Vodu likvidujte zodpovedne.

Ak uz méte starsi hottub a prechddzate
na systém oSetrovania ktpelnej vody
pripravkom AquaGarde®

Potrubie najskor vyplachnite ¢istiacim
prostriedkom na to urcenym, pricom
pouzite start vodu, a pokuste sa tak

o najlepsie zbavit biofilmu z potrubia.
Naplite hottub/ktapel ¢erstvou vodou a
pridajte odmerku pripravku AquaGarde®
podla pokynov na zadnej strane flase.

Upozornenie: Kvoli vzniku biofilmu v
potrubi starsich bazénov hottub a ktupelov
sa moze stat, ze stary biofilm sa pocas
prvych tyzdnov pouzivania uvolni do vody.




Nehrozi tu nebezpecenstvo, ale je to znak
toho, Ze vyrobok aktivne ¢isti potrubie a
zbavuje ho starého biofilmu a baktérii.
Tento proces moZe trvat jeden az dva
tyzdne. Pocas tohto obdobia denne Cistite
filtre a nastavte cirkulacny systém na
maximdlne nastavenia, aby ste tak

¢o najrychlejSie eliminovali mnoZstvo
Ciastociek.

Pouzivanie pripravku AquaGarde®

1. Uistite sa, Ze poznate objem vody v
bazéne. Pozor — niektori vyrobcovia
bazénov hottub udavaji informacie
o0 objeme vody az po okraj bazéna,
namiesto normalnej tirovne vody. Ak
ste si nie isti, aké je spravne mnozstvo,
kontaktujte nas na adrese info@
aquagarde.com

2. Pred pouzitim vyrobku si pozrite

tabulku na zadnej strane fTase, kde
zistite spravne mnozstvo pripravku
AquaGarde®.

3. Ubezpeéte sa o tom, Ze voda, hottub a
filtre su Cisté (bez drobnych ciastociek).

. PRED POUZITIM FI.ASoU zaTRASTE

. Odmerajte spravne mnozstvo pripravku
AquaGarde® za pourzitia Sikovnej
odmerky, ktord tvori vrch flase.

. Pripravok vylejte do bazéna.

. Spustite trysky na dobu asi 2 mindt a
ubezpecte sa, ze sa pripravok dobre
premiesal.

8. Teraz sa uz mozete s radostou kupat!

SIS

~N o

Tento postup zopakujte DVA krat za tyzden.

hverri viku.

Upozornenie: Pri zac¢inani pouzivania
Cerstvej vody z vodovodu Vam odporicame
pri prvom raze pouzit dvojité mnozstvo
pripravku.

Casto kladené otdzky:

Odchddzam na dovolenku, ¢o by som mal
urobit?

Z4visi to od toho, na ako dlho idete.

1 tyzden - pri odchode dajte dvojitd davku
prostriedku AquaGarde a dalsiu dvojita
déavku pri navrate

2 tyzden - pri odchode pouzite dvojité

mnozstvo prostriedku AquaGarde a dalie
dvojité mnozstvo pri ndvrate. Okrem toho
budete po navrate musiet hottub vycistit
chlérovym pripravkom a nechat chlér pocas
dalsich 24-42 hodin pdsobit a vyparit.

3 tyzdne a viac — vypustite hottub. Po
ndvrate pouZite odportcany postup pri
zalinani.

Voda z vodovodu ma pH mimo noriem.
Co treba urobit?

Chemicky vzorec pripravku

AquaGarde® za normdlnych okolnosti
automaticky prisposobuje pH vody a preto
reguluje vacsinu odchylok pH. Ak je ale
pH vody znacne vyssie alebo nizsie ako

je norma (pod 7,2 a nad 7,6), mozete

ho prisposobit tak, ze pridate roztok na
zvySenie alebo zniZenie pH. Tento tkon sa
vykondva len raz, ked napustate cerstvi
vodu - AquaGarde® pH automaticky pris-
posobi, ked je pH vody v rdmci normy.

Voda z vodovodu je mimo noriem obsahu
vdpnika. Co treba urobit?

Pripravok AquaGarde® bol vyhotoveny na
zvladnutie hladin vapnika v rozmedzi asi
od 15 do 32 °f (francuzskych stupriov) alebo
150-320 ppm. Ak je hladina vapnika pod
touto hodnotou, budete malé mnozstvo vap-
nika do vody musiet pridat. Ak je znacne
nad touto hodnotou, mali by ste zvazit
pouzitie protipradového filtra na vapnik a
mineraly na zdhradnej hadici.

Filter sa upchal a vo vode pldvaju biele
ktsky. Co treba urobit?

Ak je v potrubi velké mnozstvo biofilmu
(pozrite si prosim popis biofilmu vyssie),
systém AquaGarde® tento film uvolni a ten
skonéi vo vode, pripadne vo filtri. Ciastocky,
ktoré vidite, st pravdepodobne uvolnenym
biofilmom.

V prvom rade zabezpecte neustile Cisté
filtre. Pocas prvych tyzdnov pouzivania
pripravku AquaGarde® moézete zazit fdzu
Cistenia biofilmu. Pocas tohto obdobia
budete zrejme musiet castejSie cistit filtre
(kazdy druhy den). Toto bude trvat len
kratko a za 10 dnf az 2 tyZdne biofilm
zmizne.

Proces tvorby biofilmu méZete narusit

aj sicasnym pouzivanim pripravku na
Cistenie potrubia vzdy ked vymienate vodu
v bazéne.

AquaGarde® presadzuje zodpovednu

starostlivost o bazény hottub.

e Pravidelne kontrolujte filtre a udrzujte
ich v ¢istom stave. Filter funguje
ako vrecko vo vysdvaci. Ked je plny
alebo upchany, nefunguje az tak dobre.
Doprajte si cistejsi hottub. Docielite to
udrziavanim cistych filtrov.

e Pravidelne vymienajte vodu. Odporuica
sa raz za 2-4 mesiace. Majte na pamiti,
Ze ¢im CastejSie sa kupete, tym Spinavsia
je voda.

e Zabezpecte spravne fungovanie zaria-
denia na generovanie ozénu. Va¢sina
oz6novych systémov sa musi vymienat
minimélne kazdych 18 mesiacov, zistite
si to u vyrobcu.

e Udrziavajte hottub v ¢istom stave.
Odstrante velké ciastky a rohy
udrziavajte Cisté.

AquaGarde® presadzuje zodpovedné

kupanle v bazénoch hottub/kipeloch
Pred kipanim v bazéne hottub a po
nom by ste sa mali osprchovat.

e Pred kipanim alebo pocas neho
nepouzivajte krémy, mlieka, mydla,
Sampony a licidla.

e ZabezpecCte pouzivanie len takych von-
nych pripravkov, ktoré sa pre hottub
urcené (nemali by byt mastné)

e Chodnik k bazénu hottub by mal byt
Cisty, aby sa do vody nedostala trava
alebo zem. Na prechod k bazénu
moZete tieZ pouZit Slapky.

e 7Zvéite, koho si do bazéna pozvete. Cim
viac [udi, tym viac baktérii.

e Do bazéna nemocte.

e Ak mate hnacku, bazén nepouzivajte.

e Plavky neperte €istiacim pripravkom,
vyplachnite ich ¢istou vodou, aby ste
predisli tvorbe peny.
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AquaGarde® Uzivatelskd prirucka

Piipravek pro tpravu vody v hydromasaznich bazénech — Respektuje Zivotni prostiedi — Ciry a jemny

Vitdme Vés ve svété AquaGarde®: inovativni systém tpravy vody v hydromasdznich bazénech.

Zatimco cilem tradi¢nich iprav vody je odstranéni bakterii, AquaGarde® zamezuje jejich vytvateni. Tento specidlni
pripravek byl vytvoren pro zajisténi dokonalé ¢istoty a bezpecnosti hydromasazni vany.

AquaGarde® zabranuje rozmnozovani mikrobt ve vodé, a predevsim v potrubi. Pokazdé, kdyz vstoupite do vany, sami
nebo ve spolecnosti, vnasite do vody malé mnozstvi téchto mikrobd. Problémy mikrobti, nebo lépe bakterii jsou spojené
s tim, Ze kdyZ se jednou ve vodé vyskytnou, zacnou se velice rychle rozmnoZzovat, a to pfedevsim v prostredi s vysokou
teplotou, jako v pripadé hydromasdznich van nebo bazénti. S postupem casu se ve vodé, v potrubi, nebo ve filtrech
vytvori vrstva biofilmu, ktery bude postupné stale silnéjsi. To bude mit za nésledek omezeni pritoku vody, sniZzeni
Gcinnosti hydromasazni vany, poskozeni trysek a cerpadel, a predevsim bude stdle odolnéjsi proti tradi¢nim dezinfekénim
pripravktim. Jedna se zacarovany kruh, ktery bude vyzadovat stale vyssi pouziti chloru a bromu. Viz schéma A.

Diky inovativnimu systému Biofilm Dispersion Technology©, ptipravek AquaGarde® jemné odstraniuje stary biofilm a
zamezuje vytvareni nového, ¢imz bude odstranéno i prostredi podporujici rust bakterii v bazénu.

AquaGarde® snizuje mnoZeni bakterii s uplatnénim filosofie “lepsi je predchazet nez l1é¢it”.

AquaGarde® obsahuje prirodni slozky znamé diky svym antibakteridlnim vlastnostem. Napriklad stribro je klicovym
prvkem. Tento kov se vyuziva jiz po fadu stoleti z dvodli svého antibakeridlnimu Gcinku, a je dodnes pouzivan

v nemocnicich a na palubéach kosmickych lodi pro udrzeni nizké hladiny bakterii..

Vseobecné podminky pouziti

e V pripadé pochyb kontaktujte Vaseho
dodavatele pro jakékoliv podrobnéjsi
informace tykajici se tpravy vody a
adrzby hydromasazni vany.

e AquaGarde® je urcen vyhradné pro
tpravu vody v hydromasaznich vanach
pro domaéci pouziti.

e AquaGarde® se nedoporucuje pro
profesiondlni pouziti.

e Doporucuje se pouzivat AquaGarde®
spolecné s dobte plisobicim
ozonizatorem (viz navod vyrobce).

e V nékterych statech zdravotni
organizace nebo mistni smérnice
urcuji minimalni mnozstvi zbytkové
hodnoty volného chloru nebo bromu
v bazénech.

e Pouzivejte AquaGarde® spolecné s
vodou z vodovodu, kterd odpovida
standardnim normdm (véetné
normalni hladiny pH, vapniku a
kyselosti). V pripadé, Ze voda z vaseho
vodovodu neodpovida normalnim
hodnotam (napi. hodnota pH je
nizsi nez 7.2 nebo vyssinez 7. 8),

doporucujeme upravit tyto hodnoty
pred pouzitim pripravku AquaGarde®.

e Pro dosazeni lepsich vysledki
doporucujeme pouzivat nejrychlejsi
program cirkulace, ktery je mozné
naprogramovat, nebo v pripadé, kdy
je to mozné, vhodné cerpadlo, pro
zajisténi icinné cirkulace pro filtraci
vody.

Na dvod:

V pripadé nové hydromdasdzni vany
Jako prvni krok se doporucuje vycistit
potrubi specidlnim pripravkem. Pred
pouzitim pripravku naplite vanu vodou.
V opacném pripadé napliite vanu vodou
a pridejte chlor, nechte ptsobit alespon
24 hodin. (viz navod vyrobce chloru).
Vyprazdnéte vanu, dobte ji oplachnéte
a znovu naplite s pridanim pripravku
AquaGarde®. Pouzivat primérené
mnozstvi vody.

V pripadé, kd jiz vlastnite hydromasazni
vanu a budete poprvé upravovat vodu
pripravkem AquaGarde®

Nejdrive je nezbytné vycistit potrubi

s pouzitim specialniho pripravku a

staré vody pro usnadnéni odstranéni

co nejvétsi Casti biofilmu z potrubi.
Naplnit vanu ¢istou vodou a pridat jednu
odmeérku pripravku AquaGarde®, tak
jak je uvedeno v ndvodu na zadni strané
lahve.

Dilezité upozornéni: Z divodu
pritomnosti biofilmu v potrubi
hydromasaznich bazént/van, mtze dojit
po nékolika prvnich tydnech tGpravy vody
pripravkem AquaGarde® k uvoliiovani
starého biofilmu do vody.

Tento jev neni nebezpecny, naopak, je
dtkazem toho, Ze pripravek aktivné

Cisti potrubi a odstranuje stary biofilm

a bakterie. Tento proces vyzaduje jeden
az dva tydny. Béhem tohoto obdobi je
dtlezité zabezpecit kazdodenni cisténi
filtri a nastavit systém cirkulace vody na
maximum pro zajisténi co nejrychlejsiho
odstranéni necistot.



Jak pouzivat AquaGarde®
1. Ujistéte se, zda vite jaky je objem
vody ve vané. Nékteri vyrobci
hydromaséaznich van povazuji za
objem vody zcela naplnénou vanu,
kde voda dosahuje az k okraji vany,
namisto normalni hladiny vody.
Jestlize nemadte jistotu, jaky je spravny
objem vody, napisté na adresu:
info@aquagarde.com
2. Zkontrolujte tabulku na zadni ¢4sti
lahve, kde je uvedeno presné mnozstvi
piipravku AquaGarde® , kterd md byt
pouzito.
3. Ujistéte se, Ze vana, filtry a voda jsou
dokonale ¢isté (bez necistot).
4. PRED POUZITIM DOBRE PROTREPAT
5. Pro davkovani pouzijte odmeérku,
kterd je zaroven zavitem lahve a slouzi
pro odméreni spravného mnozstvi
pripravku AquaGarde®.
. Nalijte pfipravek do vody.
Zapnéte trysky pro smichani pripravku
s vodou.
8. Po 2 minutdch michani bude vana
pripravénd k pouziti.

~N O

Opakujte tento tento tikon dvakrat tydné.

Dilezité upozornéni: Pii prvnim pouziti s
cerstvou vodou z vodovodu se doporucuje
pouzit dvé odmérky.

FAQ - dotazy:

Brzy pojedu na dovolenou, co mdm
delat?

Zélezi na tom, jak dlouho budete pry¢.

1 tyden: pouzijte dvojndsobnou odmérku
jak pred odjezdem, tak po navratu.

2 tydny: pouZijte dvojndsobnou odmérku
jak pred odjezdem, tak po ndvratu.
Kromé toho, po Vasem navratu pridejte

i chlor a nechte ptisobit a odpatovat po
dobu 24-42 hodin.

3 tydny a vice: vyprazdnéte vanu a po
vaSem navratu zopakujte pocatecni
dkony.

Hodnota pH vody z vodovodu neni v
mezich norem. Co mam délat?

V béznych situacich pripravek
AquaGarde® automaticky upravuje
hodnotu pH a tedy i pripadné odchylky.
Presto v pripadé, kdy je hodnota pH o
hodné vyssi nebo nizsi nez je norma
(méné nez 7.2 nebo vice nez 7.6),
doporucujeme tuto hodnotu upravit
pridanim roztoku pH Plus nebo pH
Minus. N.B. Tento tikon bude proveden
pouze na zacatku a za pouziti Cisté
vody. AquaGarde® upravi automaticky
hodnotu pH poté, co se dostane zpét do
normdlnich mezi.

Obsah vdapniku ve vodé z vodovodu neni
v normdlnich mezich. Co mdm délat?
AquaGarde® byl vytvoren pro kontrolu
obsahu vapniku v rozmezi od 15° do 32°.
V pripadé, kdy je obsah vapniku nizsi nez
jsou tyto hodnoty, doporucujeme pridat
malé mnozstvi vody. JestliZe je naopak
obsah vapniku vyssi, doporucujeme do
potrubi ve vasi zahradé nasadit filtr na
vapnik a minerdlni latky.

Mj filtr je ucpany a na hladiné vody
plavou bilé cdstecky. Co mam délat?
Jestlize je v potrubi velké mnozstvi
biofilmu, AquaGarde® jej rozpusti a
bude zanesen na hladinu a poté do filtrt.
Céastecky, které se ve vodé vyskytuji
predstavuji zistatky rozpusténého
biofilmu.

Predevsim se ujistéte, zda jsou filtry stale
Cisté. Béhem prvnich tydnt tpravy vody
muze nastat faze “Cisténi biofilmu”,

kdy budete nuceni cistit filtr castéji, nez
obvykle. Jednd se o kratké obdobi, které
vétsinou trva celkem 10-15 dni.

Je mozné usnadnit tento proces
odstranéni biofilmu pouzitim specidlniho
pripravku urceného pro €isténi potrubi
pokazdé, kdyz vyménujete vodu ve vane.

Doporucend tprava vody pro

hydromasazni vany.

e Kontrolovat pravidelné filtry a
udrzovat je cisté. Kazdy filtr je
jako vysavac prachu. Kdyz je plny
nebo ucpany, nefunguje spravnym
zpusobem.

¢ Doprejte si bezpe¢nou hydromasazni
koupel udrzovanim dokonale ¢istych
filtrt.

e Vyménujte vodu pravidelné
(doporucuje se kazdé 2-4 mésice).
Pamatujte si, Ze ¢im vice bakterii
voda obsahuje, tim vice bude voda
znecisténd.

e Zkontrolujte zda ozonizdtor spravné
funguje. Mnohé z téchto systémi se
musi vyménovat minimalné kazdych
18 mésici. Kontaktujte vyrobce.

e Udrzujte vanu Cistou: odstranujte
veskeré necistoty a omyvejte hrany.

Doporucena pravidla pfi koupelich

v hydromasaznich bazénech/ vanach

e Sprchujte se pred a po pouziti
hydromasazni vany .

e Nepouzivejte krémy, plefové vody,
mydla, Sampony a licidla pred a
béhem koupele.

e Ubezpecte se, zda jakdkoliv viné
pouzitd ve vané je urcena pro tento
acel (neméla by byt mastnd).

e Pred vstupem do vany neslapat po
travniku nebo hliné. Nebo pouzivejte
pantofle.

e Budte opatrni pri volbé osob, které
do vany zvete. Cim vice osob, tim vice
bakterii.

e Nemocte do vany.

¢ Nevstupujte do vany, jestlize trpite
prijmem.

e Neperte plavky cisticimi prostredky,
ale pouze je oplachujte vodou pro
zamezeni tvoreni pény.
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AquaGarde® Kezelési utmutato

Fiirddvizkezeld szer — Kornyezetbarat -Tiszta és Lagy

Udvézoljiik az AquaGarde® vildgaban, mely forradalmian tij megkozelitést nytjt a fiirdéviz kezeléséhez.
A hagyomédnyos flirdGvizkezeld szerek a baktériumokat csak azok kifejlodése utan pusztitjak el. Az AquaGarde® mads irdnybol kozeliti meg a kérdést:

a megel6zést helyezi el6térbe.

Az AquaGarde® célja, hogy beliilrdl kiindulva tisztdbbd és biztonsagosabba tegye az On masszazsmedencéjét. Az AquaGarde® olyan specialis szer,
amely megakadalyozza a korokozok kialakuldsét a flirdGvizben, valamint — ami még lényegesebb — a vezetékrendszerben is.

A masszazsmedencébe minden flird6zés soran bizonyos mennyiségl korokozo keriil a fiird6zdk testérol. E kérokozokkal, pontosabban
baktériumokkal az a probléma, hogy a megjelenésiiket kovetGen igen gyorsan szaporodnak, kiilondsen olyan magas hdmérséklett kornyezetben,

mint a fiirdémedencék vagy masszazskadak.

Az id6k folyaman a vizben, a vezetékekben és a sziirk felszinén egyarant egyre vastagodé biofilm-réteg képzddik, mely nem csupan korldtozza
a viz elfolydsat, csokkenti a kad teljesitményét, és kdrositja a fivokakat és pumpakat, hanem ami a legfontosabb, hogy egyre ellenallébba valik a
hagyomanyos viztisztito szerekkel szemben. Ezzel 6rdogi kor jon 1étre, mikézben egyre nagyobb mennyiségi klor, illetve brém valik sziikségessé.

Kérjiik, tekintse meg az A dbrat!

Az AquaGarde® a forradalmi Biofilm-diszperzids technol6gia© segitségével helyredllitja a viz dllapotat, kiméletesen eltavolitja a lerakodott biofilm-
réteget, és megakaddlyozza az 1j biofilm kialakuldsat, igy tavol tartja az egyre szaporodd baktériumok tomegét a masszazsmedencétol..

Az AquaGarde® minimaélisra csokkenti a baktériumok szaporodédsit — a ,megeldzés és gyogyitas” filoz6fidja szerint

Az AquaGarde® baktériumol6 tulajdonsagokkal rendelkezé természetes osszetevoket tartalmaz, egyik alapvetd alkoteleme az ezlst. Ezt a
nemesfémet mar évszazadok 6ta haszndljdk a baktériummentesitésre; korhdzakban és az Grrepiilok fedélzetén ma is alkalmazzak arra, hogy a
kérnyezetben alacsony szinten tartsa a baktériumok mennyiségét.

A]talanos javaslatok a haszndlathoz
¢ Amennyiben kétségei meriilnek fel,
javasoljuk, hogy forduljon kereskedGjéhez,
és tisztdzzak az On birtokdban levé fiird6
vagy masszazsmedence rendszeres
karbantartdsa sordn alkalmazandé
eredményes vizkezelés kérdéseit.

o Az AquaGarde® termék kizarélag otthoni
masszdzsmedencék és fiirdok vizkezelésére
hasznalhaté.

¢ Az AquaGarde® nem hasznalhatd

kereskedelmi kornyezetben.

Javasoljuk, hogy az AquaGarde® terméket

megfeleléen mikodé 6zongenerald

rendszerrel egyiitt hasznélja (kérjiik, hogy
kovesse a gyarto utasitdsait).

o Kérjiik, vegye figyelembe, hogy
Magyarorszagon az egészségiigyi el6irdsok
szerint a kozflirdékben a medenceviz
klérszintjének folyamatosan 1-1,5 mg/1
kozott kell lennie.

¢ Az AquaGarde® olyan vezetékes vizzel
hasznalhat6, amely megfelel az egyes
normaknak (beleértve a normal pH-értéket,
kalcium- és ligossagi szintet). Amennyiben
Onoknél a vezetékes viz egyes jellemz6i a
normal tartomanyon kiviil esnek (pl. 7,2-
nél alacsonyabb vagy 7,8-ndl magasabb
pH-érték esetén), akkor ezen értékeket
be kell allitania az AquaGarde® kezelés
megkezdése el6tt.

e Az optimdlis eredmény érdekében azt
ajanljuk, hogy a vizforgatasi ciklust a
legmagasabb értékre programozza be,
illetve amennyiben lehetséges, kifejezetten
ezt a célt szolgdlo vizforgatoé pumpat
haszndljon a vizszlirést szolgalé hatékony
keringetés érdekében.

A termék haszndlatdnak megkezdése

Uj fiird6 esetén

Amennyiben vadonattj masszazsmedencéje
van, azt javasoljuk, hogy elséként a
vezetékeket tisztitsa ki alaposan. Toltse fel
vizzel a masszazsmedencét iilomagassagig,
majd alkalmazzon vezetéktisztité terméket.
Engedje le a kadbdl a vizet, oblitse ki jol, majd
toltse Ujra, és tegye hozza az AquaGarde
terméket.

Egy masik lehetséges megoldas: toltse fel
vizzel a masszazsmedencét iildmagassagig,
majd alkalmazzon klér sokk-kezelést legalabb
24 6ran keresztiil (ldsd még a kloros vegyszer
gyart6janak utasitasait). Engedje le a kadbol
a vizet, oblitse ki jol, majd toltse Gjra, és adja
hozza az AquaGarde® terméket.

Kérjiik, hogy a viz leengedésérdl
felel6sségteljes modon gondoskodjon.

Synid varao vid férgun vatnsins.

Ha On mar meglévé masszdzsmedencéje

esetén kezdi el az AquaGarde® vizkezelést
El6szor oblitse at a vezetékeket a régi
vizzel egyiitt alkalmazott vezetéktisztito
termék segitségével — ennek célja, hogy

a vezetékrendszerbol a lehetd legtobb
biofilmet kitisztitsa. Toltse fel tiszta vizzel a
masszazsmedencét vagy fiirddt, és tegyen
hozz4 egy adagnyi AquaGarde® terméket
a palack hétoldaldn taldlhat6 utasitdsok
rendelkezéseinek megfelelgen. leidbeiningum
4 bakhlio floskunnar.

Figyelem: a régebben tizemeld
masszazsmedencékhez vagy fiird6khoz
tartoz6 vezetékrendszerben képzodott
biofilmnek koszonhetéen az AquaGarde®
haszndlatdnak megkezdését koveto elsé hetek
utan a flird6vizben megjelenhet a régi biofilm.

Ez teljesen veszélytelen, és azt jelzi, hogy a
termék aktivan tisztitja a vezetékeket a régi
biofilm és a baktériumok megsemmisitése
érdekében. Ez a folyamat egy-két hétig
tarthat. Kérjiik, hogy ez id6 alatt minden
masnap tisztitsa ki a sziiréket, a keringetd
rendszert pedig allitsa a maximalis
fordulatszamra, hogy a szennyezddés a lehetd
leggyorsabban tavozhasson.



Az AquaGarde® haszndlata

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy pontosan
ismeri a masszdzsmedencéje Grtartalmat.
Kérjiik, vegye figyelembe, hogy egyes
gyartok nem a normal vizmagassagig,
hanem a masszdzsmedencék pereméig
szamitva adjak meg az Grtartalomra
vonatkoz6 informdciokat. Ha On
bizonytalan a pontos mértéket illetGen,
kérjiik, forduljon hozzank az info@
aquagarde.com cimen.

2. A termék alkalmazésa el6tt ellendrizze a
palack hatoldalan talalhato tablazatot a
hasznalandé AquaGarde® mennyiségének
pontos meghatdrozasa érdekében.

3. Gy6z4djon meg arrol, hogy a viz, a
masszazsmedence és a sziirék egyarant
tisztak, és mentesek a nyilvanvalé
szennyez6déstol.

4. HASZNALAT ELOTT RAZZA FEL A
PALACKOT!

5. Mérje ki az AquaGarde® pontos
mennyiségét a palack tetejét képezo
praktikus mérdpohar segitségével.

6. Ontse bele a masszdzsmedencébe.

7. Kapcsolja be a fuvékakat két percre, hogy
a termék jol elkeveredjen a vizben.

8. Kellemes perceket kivanunk Onnek a
masszazsmedencében!

A fenti eljdrést hetente KETSZER ismételje
meg!

Figyelem: ha friss csapvizzel tolti fel a
medencét az elsé alkalommal, akkor az
ajanlott mennyiség kétszeresét érdemes
hasznélni.

Gyakran ismételt kérdések:

Elutazom itthonrdl, mi a teendém?

Ez attdl fiigg, milyen hosszt idére lesz On
tavol.

1 hét esetén: elutazaskor helyezze az ajanlott
mennyiségli AquaGarde kétszeresét a vizbe,
majd visszatéréskor ismételje ezt meg.

2 hét esetén: elutazaskor hasznaljon kétsze-
res mennyiségi AquaGarde terméket, majd
visszatéréskor ismételje ezt meg. Visszaté-
réskor klér sokk-kezelés alkalmazdsara is
sziikség lesz a masszdzsmedencében; hagyja
a klért hatni és parologni a kovetkez6 24-42
6ra soran.

3 hét vagy hosszabb id6 esetén: tiritse ki a
masszazsmedencét. Visszatéréskor alkalmaz-
za az els6 hasznalat esetén ajanlott eljarast!

A vezetékes viziink pH-értéke a normdl
tartomdnyon kiviil esik. Mi a teendom?

Az AquaGarde® szer normal koriilmények
kozott automatikusan beszabalyozza a pH-
értéket, és igy a legtobb pH-rendellenességet
kiigazitja. Ha azonban a pH-érték jelentdsen
meghaladja a fels6 hatarértéket, vagy elma-
rad az also hatarértéktol (7,2 alatt, illetve 7,6
felett van), akkor eléfordulhat, hogy Onnek
valamilyen pH pozitiv vagy pH negativ oldat
hozzdadéasaval be kell allitania az értéket.
Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ezt csak
egyszer kell elvégezni a friss vizzel torténd
elso feltoltés alkalmaval — amint a pH-érték
normalizal6dik, az AquaGarde® automati-
kusan szabdlyozni fogja azt.

A vezetékes viziink kalciumtartalma a nor-
madl tartomdnyon kiviil esik. Mi a teendém?
Az AquaGarde® a kb. 15-32 °f (francia fok),
illetve 150-320 ppm kozotti kalciumszin-

tet képes kezelni. Amennyiben Onoknél a
kalciumszint ez ala esik, akkor el6fordulhat,
hogy kis mennyiségt kalciumot kell a vizhez
adnia. Ha az érték jelentGsen meghaladja a
fenti normat, akkor fontolja meg a kalcium-
és dsvanysz(rd hasznalatat a kerti vizveze-
tékben.

A szilirénk eltomodik, a vizben pedig fehér
darabkdk uszkdlnak. Mi a teendom?

Ha a vezetékrendszerben nagyobb
mennyiségi biofilm képzddott (a bio-

film leirasat lasd a fentiekben), akkor az
AquaGarde® meglazitja ezt a réteget, mely
a vizbe, majd végiil a szlir6be keriil. Az On
altal tapasztalt jelenség minden bizonnyal a
fellazitott biofilm megjelenése.
Mindenekel6tt gondoskodjon arrdél, hogy

a sz{r6k mindenkor tisztdk legyenek. Az
AquaGarde® haszndlatdnak kezdetekor
megfigyelhet6 a ,biofilm-kitisztuldsi fazis”.
Ezen iddszak soran eléfordulhat, hogy a
sziir6ket gyakrabban kell tisztitani (minden
masnap). Ez azonban csak rovid ideig tart, és
10-14 nap alatt meg fog sz{inni.

A biofilm megsemmisitésének folyamatat
On is segitheti azzal, ha a masszdzsmeden-

cében minden vizcsere soran vezetéktisztito
terméket hasznal.

Az AquaGarde® a masszazsmedencék
felelgsségteljes apolasa mellett foglal allast
e Rendszeresen ellenérizze a sziiroket, és
tartsa ket tisztdn. A sz{irg olyan, mint
a porszivo porzsakja: ha megtelt vagy
eldugult, nem fog jol mikddni. Segitse el6
On is a masszdzsmedence tisztasgat a
sz{irgk tisztantartasaval.

e Rendszeresen cserélje a vizet; ez 2-4
havonta ajanlott. Ne felejtse, hogy minél
tobben hasznéljdk a medencét/fiirdét,
annal szennyezettebb lesz a viz.

¢ Gondoskodjon réla, hogy az 6zongenerald
berendezés megfelel6en mikodjon. A
legtébb 6zonrendszer esetén legaldbb 18
havonta cserére van sziikség; ezt kérjiik,
egyeztesse a gyarto céggel.

e Tartsa tisztdn a masszazsmedencét! Ta-
volitsa el a nyilvanval6 szennyez6déseket,
és tartsa tisztdn a medence peremét.

Az AquaGarde® a masszdzsmedencék/
fiirddk felelgsségteljes hasznalata (flird6zési
szokdsok) mellett foglal allast

e A masszazsmedence haszndlata eldtt és
utdn mindig zuhanyozzon le.

e A fiirdézés eldtt és alatt kertilje a kré-
mek, testdpolok, szappanok, sampon és
smink hasznélatat.

e (Gy6z46djon meg arrol, hogy a masszaz-
smedencében haszndlt aromaanyag
megfelel erre a célra (olajmentesnek kell
lennie)

e A masszazsmedencéhez vezet6 Ut legyen
tiszta annak elkertilése érdekében, hogy
a vizbe fii vagy fold keriiljon; esetleg has-
znaljon papucsot a masszazsmedence
megkozelitéséhez.

e Vilogassa meg, hogy kinek engedi meg
a masszazsmedence hasznalatat. Minél
tobb ember haszndlja, annal tobb a
baktérium.

e Ne vizeljen a masszdzsmedencébe.

e Keriilje a masszdzsmedence hasznélatat,
ha hasmenésben szenved.

e A fiirdéruhdkat ne mosdszerrel mossa,
hanem csak tiszta vizben oblitse ki a
habképzddés elkeriilése érdekében.
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AquaGarde® Kullanici Kilavuzu
BANYO SUYU BAKIM Formiilii - DOGAYLA DOST - SAF VE YUMUSAK

AquaGarde® diinyasina hos geldiniz — banyo suyu bakiminda devrim yaratan bir bakis acisi.
Geleneksel banyo suyu aritma sistemleri bakterileri olusunca yok etmekle ilgilidir. Ancak AquaGarde® simdi farkh bir yaklagimla

karsmizda - koruma.

AquaGarde® jakuzinizi icten disa daha temiz ve giivenli olmasini saglamak iizere tasarlanmigtir. AquaGarde® banyo suyunuzda
olusmas1 muhtemel mikroplar1 engelledigi gibi tesisat sisteminiz i¢in de benzersiz koruma saglayan 6zel bir formdil icerir.
Jakuzinizin i¢ine her kullanimda sizden veya diger kullanicilardan az miktarda da olsa mikrop girer. Mikroplarla ilgili sorun,
veya daha yerinde bir terim kullanmak gerekirse bakteriler, bir kez ortaya ¢iktiklarinda hizla cogalirlar; 6zellikle de banyo ya da
jakuziniz gibi sicakhg1 yiiksek ortamlara kavustuklarinda.
Belirli bir siire sonra kendiliginden bir biyofilm katman: olugur. Bu katman yalnizca suyunuzda degil, hizla artan bir kahnlk
derecesiyle boru tesisatinizda ve filtrelerinizin yiizeyinde de meydana gelmeye baglar. Suyun akisin kisitladigr gibi banyo
performansini da diisiiriir, pompa ve fiskiyelere zarar verir, ama en 6nemlisi geleneksel temizleyicilere karsi gittikce artan bir
diren¢ kazanir. Dolayisiyla daha yliksek miktarlarda klor ve brom gerektiren berbat bir dongiiyle sonuglanir.

Sema A’ya bakiniz.

AquaGarde® devrim yaratan Biyofilm Dagilim Teknolojisi© ile suyu yeniler. Eski biyofilmi nazikce yerinden sokiip yeni Biyofilm
olusumunu ve dolayisiyla kiivette lireyecek bakterileri engeller.

AquaGarde® “bakim oldugu kadar koruma” ile de ilgili olan felsefesi sayesinde bakteri olusumunu en aza indirir

AquaGarde® bakteri 6ldiiren 6zellikli dogal igeriklere sahiptir. Digerlerinin arasinda glimiis metali, anahtar igerigi olusturmaktadir.
Bu asil metal yiizyillardir bakterileri onlemede kullanilmaktadir ve bugiin de hala hastanelerde ve uzay mekiklerinde diisiik

bakterili ortami saglamak icin kullanihr.

Kullanim i¢in Genel Tavsiyeler

e Siipheleriniz olursa, banyonuzun veya
jakuzinizin diizenli bakimi sirasinda
yaptigmiz etkili su aritimi konusunda
daha fazla bilgi edinmek i¢in {irin
saglayiciniza danismanizi tavsiye ederiz.

o AquaGarde® yalnizca evinizin jakuzi
ve banyosundaki suyun bakimi igin
kullanilmahdr.

e AquaGarde® ‘n ticari ortamlarda
kullanilmasi tavsiye edilmemektedir.

o AquaGarde®’m eksiksiz ¢alisan bir
temiz hava liretim sistemiyle birlikte
kullanilmasi 6nerilmektedir (liitfen
iireticinizden gelen talimatlara uyunuz).

e Yerel mevzuatinizin, tesis suyunun
icinde minimum diizeyde serbest klor
ve brom ¢okiintiistiniin saklanmasini

6nermekte oldugunu liitfen unutmaymiz.

e AquaGarde® (normal PH, kalsiyum
ve alkalilik diizeyleri de dahil) birgok
standart normlara uyan ¢esme suyuyla
kullanmm i¢in tasarlanmistir. Yerel cesme
suyunuzun (6rnegin 7.2’den diisiik
ve 7.8’den yiiksek bir pH degeri ile)
normal degerlerin diginda seyretmesi

durumunda, AquaGarde® aritimma
baslamadan once diizey ayarlamasi
yapmaniz gerekebilir.

e En iyi sonuglar elde etmek igin,
programlanabilen en fazla sayidaki devir
daim dongiilerini kullanmaniz1 tavsiye
ederiz, ya da miimkiin oldugunda, suyu
filtreden gegcirirken etkili devir daimin
gerceklestiginden emin olmak icin uygun
bir devir daim pompasi kullanm.

Calistirma Talimatlar:

Banyonuz yeniyse

Jakuzinizi yeni satin aldiysaniz oncelikle
borulari etrafli bir temizlikten gecirmenizi
tavsiye ederiz. Havuzunuzu oturma
seviyesine kadar doldurun ve bir boru
temizleme iirtini kullanin. Havuzdan suyu
bosaltin ve iyice ¢alkalayarak yeniden
AquaGarde® ile doldurun.

Bir bagka secenek olarak, masaj
havuzunuzu oturma seviyesinde suyla
doldurun ve en az 24 saat sok klorlama
yapin (klor iireticisinden gelen talimatlara
bakiniz). Havuzdan suyu bosaltin ve iyice
calkalayarak yeniden AquaGarde® ile

doldurun. Liitfen sudan olmasi gerektigi
gibi tasarruf edin.

Jakuziniz varsa ve AquaGarde® banyo suyu
kontroliine gegis yapiyorsaniz

Oncelikle boru tesisatinda yer etmis
miimkiin olan en fazla biyofilmi sokmeye
yardimcl olmak i¢in, eski suyla birlikte bir
boru temizleme {iriint kullanarak borularin
temizlenmesini saglayin. Jakuzinizi / banyo
kiivetinizi yeni suyla doldurun ve sisenin
arkasinda yazan talimatlara uygun olarak
bir 6l¢ii AquaGarde® ekleyin.

Liitfen dikkat: Eski jakuzi ve banyo
kiivetlerinin borularmdaki Biyofilm
olusumu nedeniyle, AquaGarde®
kullanmaya basladiktan sonraki ilk birkag
hafta icerisinde suyun i¢inde eski Biyofilm
salinimlariyla karsilasabilirsiniz.

Bu tehlikeli bir durum arz etmez, aksine
iriintin aktif bir sekilde ¢calisarak boru
tesisatindaki eski Biyofilm ve bakterileri
ortadan kaldirtyor oldugunu gosterir.
Siireg bir veya iki hafta siirebilir. Bu



zaman icerisinde filtrelerinizi iki giinde
bir temizleyin ve atiklardan bir an evvel
kurtulabilmek igin devir daim sisteminizin
ayarlarmi maksimum diizeye getirin.

AquaGarde® Kullanimi

. Jakuzinizde ne kadar su bulundugunu
bildiginizden emin olun. Bazi masaj
havuzu iireticileri hacim bilgisini normal
su diizeyinde degil kiivetin agiz kismmda
belirtirler. Dogru kullanim miktaridan
emin degilseniz info@aquagarde.com
adresinden hize ulasabilirsiniz.

2. Uriinii uygulamadan énce kullanilacak
dogru AquaGarde® miktarmi: gormek
icin sigenin arkasindaki tabloya bakimniz

3. Filtrelerinizin, jakuzinizin temiz
oldugundan ve (gozle goriilen tortular
olmaksizin) yeni su kullandiginizdan
emin olun.

4. KULLANMADAN ONCE SISEYI
CALKALAYINIZ

5. Ayni zamanda sisenin kapagi da olan
pratik olgegi kullanarak dogru miktarda
AquaGarde®’1 6l¢iin.

6. Jakuzinizin icine bosaltin.

7. Fiskiyeleri iki dakika boyunca
caligtirarak iyice karigmasini saglayin.

8. Ve havuzunuzun keyfine bakin!

Bu uygulamay haftada IKi KEZ tekrarlayin.

Liitfen dikkat: Cesmeden gelen yeni suyla
caligtirirken, ilk uygulama icin iki 6lgek
kullamilmasini tavsiye ederiz.

Sikca Sorulan Sorular:

Tatile gtkiyorum, ne yapmalyim?

Bu sorunun cevabi aslinda ne kadar
stireligine uzaklasacagmiza baghdir.

1 hafta - yola ¢ikarken iki, doniince de iki
6lgek AquaGarde koyun.

2 hafta — ayrihrken ve doniiste ikiser

6lcek AquaGarde kullanin. Ayrica
dondiigtiniizde sok klorlama yapip sonraki
24 ila 42 saat icerisinde klorun islev goriip
buharlagsmasini saglaym.

3 hafta veya daha fazla — masaj havuzunu-
zu bosaltin. Doniisiintizde tavsiye ettigimiz
cahistirma prosediiriinii uygulayin.

Cesme suyumun pH degeri normlarm

disinda kaliyor. Ne yapmaliyim?
AquaGarde® formiilii normal sartlar
altinda pH degerini otomatik olarak
ayarlamaktadir ve dolayisiyla cogu pH dii-
zensizliklerini ortadan kaldirabilmektedir.
Ancak pH degeri normlarin belirgin bir
sekilde altinda veya iistiindeyse (7.2’nin
altinda ve 7.6'nin iisttinde) bir miktar pH
art1 ya da pH eksi soliisyonu ekleyerek
ayarlama yapmaniz gerekebilir. Liitfen
dikkat, bu islem yalnizca temiz suyla ilk kez
cahstirma gerceklestirilirken bir defaligina
yapilmalidir - AquaGarde® pH degerleri
normlarin dahilindeyken ayarlamay1 oto-
matik olarak yapacaktir.

Cesme suyum kalsiyum icerik normlarmim
disinda. Ne yapmaliyim?

AquaGarde® ortalama 15-32 °f (Fransiz
Derecesi) veya 150-320 ppm arasi kal-
siyum degerleriyle uyumlu olacak sekilde
tasarlanmigtir. Kalsiyum seviyeniz belirti-
lenin altindaysa, suya az miktarda kalsiyum
eklemeniz gerekebilir. Ancak seviye epeyce
yukarilardaysa bahge hortumunuzda
kalsiyum ve mineral filtresi kullanmay1
diistinebilirsiniz.

Filtrem tikaniyor ve suyun iizerinde

minik beyaz parcgaciklar yiiziiyor. Ne
yapmaliyim?

Boru tesisatinizda birikmis yiiksek mik-
tarda Biyofilm varsa (yukarida Biyofilm’in
tanimina bakimz), AquaGarde® bu

ince tabakay1 ¢ozecek ve sonunda suya

ve ardindan filtreye ulasacaktir. Yani
gordiigliniiz minik parcaciklar biiyiik
olasilikla ¢oziilmiis Biyofilm’dir.

Her seyden once, filtrelerinizin daima temiz
oldugundan emin olun. Ik haftalarda Aqua-
Garde® uygulamasi yaptigiizda bir “Biyo-
film temizlik asamasi” ile karsilasabilirsiniz.
Bu siire boyunca filtrelerinizi daha sik
temizlemeniz gerekebilir (iki giinde bir). Bu
¢ok da uzun olmayan bir siireci icerir ve 10
gilin ila 2 hafta arasinda temizleme islemi
sonlanir.

Jakuzinizdeki suyu her degistirmenizde bir
boru temizleme iirtini kullanarak Biyofilm
imha islemine yardimel olabilirsiniz.

AquaGarde® sorumlu kiivet bakimim

tavsiye etmektedir

o Filtrelerinizi diizenli olarak kontrol edin
ve temiz tutun. Filtreler elektrik siiptir-
gesi torbalarina benzer. Dolu veya tikali
olduklarinda islev gormezler. Filtreleri
temiz tutarak daha temiz bir masaj
havuzuna sahip olabilirsiniz.

e Suyunuzu diizenli olarak degistirin.
Tavsiye edilen siklik 2 ila 4 ayda bir
olandir. Unutmayin ki banyo yapanlarin
sayis1 artikca su da ayni dlciide kirlene-
cektir.

e Temiz hava iiretim ekipmaninizin
eksiksiz calistyor oldugundan emin olun.
Temiz hava sistemlerinin en az 18 ayda
bir yenilenmesi gerekmektedir, liitfen
iireticiye danigin.

e Masaj havuzunu temiz tutun. Gozle
goriilen parcalart alin ve kenarlar1 temiz
tutun.

AquaGarde® sorumlu jakuzi/kiivet

kullanimimi tavsiye etmektedir

e Jakuzinizi kullanmadan 6nce ve sonra
mutlaka dus almalisiniz.

¢ Banyodan dnce ve banyo sirasinda her
tiirli krem, losyon, sabun, sampuan ve
makyajdan kaginin.

e Masaj havuzunuzda kullanilan her tiirli
kokunun amaca uygun oldugundan (yani
yagh olmadigindan) emin olun.

e Suya ¢im ya da toprak karismamasi igin
jakuziye giden yolun temiz oldugundan
emin olun. Veya kiivetinize giderken
terlik giyin.

e Jakuzinize kimi davet edeceginiz konus-
unda secici olun. Unutmayn ki ne kadar
cok kisi varsa o kadar da cok bakteri
vardir.

e Masaj havuzunun i¢inde idrarinizi
yapmayn.

e [shalseniz masaj havuzunu kullanmaym.

o Kopiirmeyi engellemek icin mayolari
deterjan kullanarak yikamayin, yalnizca
suyla calkalaym.
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AquaGarde® Eyxelpidlo xpnotwv

TYNOZ NEPINOIHZHZ ME IAMATIKO NEPO - ®IAIKOZ NMPOZ TO NMEPIBAAAON — KAOAPOZ KAI AMTAAOZ

KaAwg AABaTe oTov KOO0 TnG AquaGarde® - plog ENAVOCTOTIKNG TPOCEYYIONG 0TNV ENEEEPYATIA IAUATIKOV VEPOU.

O1 TOPAdOCIOKEG ENEEEPYATIEC IAPATIKOV VEPOU EMKEVTIPOVOVTAL GTO VO OKOTWVOUV BaKTNPidla agol £xouv avantuxbei. H AquaGarde®
VIOBETEI PIa SIAQOPETIKN TPOTEYYION — TNV TPOANYN.
H AquaGarde® gival oxedloop€vn yla va eEA0@AAiTEL N {E0TH UTAVIEPA GOG VA €ival KABAPATEPN KAl OCPAAETTEPN ATO TO ECWTEPIKO TPOC,
Ta €£w. H AquaGarde® gival €vag 181KOC TOTOG OV €UNOJIZEL TNV OVATTLEN UIKPORIWV GTO I0PATIKO VEPSO GOC OANA Kal, £YKAIPA, GE OAO TO

oUOTNUO UOPAVAIKGDV.

Mia JIKPH TOCOTNTA PIKPORiwv Ba EI0EABOLV GTNV KAUTHA IMAVIEPA 0AG OMO £0AG KAl TOUG CUVTPOPIKOUG AOUOHEVOUG KABE (Opd O TNV
XPNOIYOTOIEITE. TO MPOBANUA PE Ta PHIKPOPRIA, 1 YIO VO XPNOIHOTOINGOVHE TOV KATAAANAO 0po, BakTnpidia, ival 6Ti, 6Tav mapouciacbouv,
TOANANACIA{OVTaL YPrYOPa, EIBIKA G€ €va TEPIBAANOV LYUNANRG BEpPOKPATiag OTwG TO AOUTPO aag 1 N {E0TA PTOVIEPA GOG.

Me Tnv ndpodo Tou XPOVOoU, dNUIoVPYEITAl Eva BIOAOYIKO GTPWHA. AnpioupyolvTal 6Xl HOVO OTO VEPO GaC OAAG KOl OTNV EPYOCiO COARVWV
Kal 0TNV EM@AVEIN TWV QIATPWV 00G HE CLVEXWC ALEAVOPEVO TIEX0C. Oxl HOVO TEPIOPI{OLV TN POK TOL VEPOU, JEIOVOUV TNV anddoon

TOL AouTPOoL 0ag Kal BAATTOLV TIC VTOUJIEPECG KOl TIG OVTAIEC OAAG, TTOAD TIO ONHAVTIKO, YivovTal OAO Kal TEPIOTOTEPO OVOEKTIKA OE
MOPAdOCIOKAE OTMOAUHAVTIKA. AUTO 03NnYei o€ €vav @AUAO KOKAO — KAB®C amaitodvTal OA0 Kal HEYAADTEPA TOCA XAwPIovL 1 Bpwpiou.

MopokaA®w avagepOeite ato Aldypappa A.

H AquaGarde® avave®Vel TO VEPO HECW TNE ENAVACTATIKAG TNG TEXVOAOYiag AlaoTopdg Blo-pepBpavav ©. Hia a@aipovtag TNV ToAaid
Blo-pepBpdvn Kol anoTPEMOVTAG TO OXNUOTIOHO VEAG Blo-pHePBPpAvNg, aipovTag KATA CLVETEIN TNV ALEAVOUEVN BAON TWV BAKTNPISiWV 0TNV

{e0TN PTOVIEPQA.

H AquaGarde® ehayioTomoigi Tnv atgnon BakTnpidinv- AsiToupywvtag e pia ¢piAocodia

«mpOANYNG, KaBwg emiong Kai Bspansiag»

H AquaGarde® mepIEXEI UOIKA CUCTATIKA PE IBIOTNTEG KATAGTPOPNG BakTnpidinv. O Apyupog, HETAED GAAWVY, ival €va BacikO CUCTOTIKO.
AUTO TO €UYEVEG HETAANO EXEL XPNOIPOTOINBE YIO QIOVEC YO TNV AMOPAKPUVOT BaKTNPISIWV KOl XPNOIUOTOIEITAl AKOMA Kal CAUEPT OTA
VOOOKOUEIN Kal 0TA ITTAPEVA SIOTTNHIKA OKAQN Yia TN dlatripnon evog nepIBAAAovToC e Aiya Baktnpidia.

IevikéG ouOTAOEIG YIa T XpRon

* & mepinTwon au@IBoAiog, CUCTHVOUNE
VO OVOQEPETTE OTOV MPOPNBELTH
TPOTIOVTWVY 00G YIO SIEVKPIVION OXETIKA
HE TNV OMOTEAECHATIKN EMEEEPYATIT
VEPOU KATA TNV KOVOVIKI) CUVTHPNON TOU
AouTpoUL oag A TNG {E0TAG UTTAVIEPAG
0ag,.

¢ H AquaGarde® mpoopiletal yla tTnv
ene&epyaaia vEPOUL HOVO OE OIKIOKEG
{€0TEC UMAVIEPEC KOI O IOUOTIKA AOUTPA.

¢ HAquaGarde® dgv GUOTHVETAI Yl XPrion
O€ EUTIOPIKO TIEPIBAAAOV.

* JUOTAVOUUE TNV XpPron tng AquaGarde®
and KolvoL PE €va KOTAAANAO
AEITOLPYOLV CUCTNHA TAPAYWYH
6{oVTO( (TAPOKAA®D OKOAOUBNOTE TIG
0dnyieg TOL KATAOKELOOTH).

¢ “TTapOoKOA® AGBETE LTOYN OTI N TOTIKN
vopoBeaia oag cuoTAVEL Eva EAAXIOTO
EMTPENOYEVNC OTABUNG I{APATOC
XAwpiou 1 Bpwpiov va datnpeital aTo
vepo avalwoydévnong.”

¢ H AquaGarde® mpoopileTal yia T Xprion
VEPOU BpUloNg oL TaIPIAEL OE TOANG
TPOTUTIO KAVOVWV (CUUTEPIAOUBOVOUEVOU
TOU KAVOVIKOU pH, enineda acBeoTtiov Kal
OAKOAIKOTNTOG). EAV TO VEPO TNG TOTIKNAG
Bplong oag gival EKTOC TWV KOVOVIKWOV
TIH®V (TOPOSEIYHATOG XAPIV PE PIa TIUA
pH AlyoTEPO QMO 7.2 1] TEPIOCCOTEPO ATO

7.8), ymopei va mpEMEL va puBUIcETE TA
enineda npIv apxicete TNV enegepyacia
AquaGarde®.

e [0 TO TIIO KAAG OMOTEAETHATA,
GUOTAVOUE TNV XPron TOU PEYIoTOU
ap1BpoL MPOYPAUHOTIZOPEVWV KUKAWY
KUKAO@OpIag 1 étav gival duvatov, pla
APIEPWHEVN OVTAIO KUKAOPOPIOG YIa VO
€€A0@AAICEI AMOTEAECUATIKY KUKAO@OPIO
yla Tn 31IR6non Tou vepou.

0dnyieg yia TRV évapén

Edv £xeTe €va KavoUPyIo 1aUOTIKO AOUTPO
Edv n {eotn pnaviépa oag givat
OAOKO{VOUPYIQ, CUCTAVOUUE VA TAUVETE
TPWTA TO CUCTNHA SIOXETELONG CWANVWV
AeNMTOPEPWG. MepioTe TNV (E0TA PMavVIEPT
UE VEPO PEXPL TO ETMEDO TOU KOBIOPATOG
KOl EQOPUOOTE €va TPoIdV KabapiopoL
OWANVWV. AJEIAOTE TO VEPO ATO TN
UTavIEPO KOl EEMAUVETE TO KOAG Kal
gavayepiote xpnoigonolmvtog AquaGarde.

EVOANOKTIKG, YEUIOTE TNV {E0TH PTAVIEPA
HE VEPO PEXPI TO eTMEDO KABioPOTOC KOl
KOTOTMANETE TO PHE XAWPIO YIa TOUAGXIOTOV
24 wpec. (deite TIg 0dnyieg TOL
KOTOOKEVOOTH XAwpPiov). ASEIACTE TO VEPO
anod Tn HMovIEPA Kat EEMAVVOTE TO KOAG Kal
Eavayepiote xpnoiyonolovtog AquaGarde®.
MoPaKOAQ TETAEETE TO VEPO TPOTEKTIKA.

Edv £xete oNn pia E0Tr PmaviEpa Kat

AAACeTE TIPOC TNV dlaxeipion vepol SPA
AquaGarde®

Kat' apxdc, anonAUVETE TOUC CWANVEG
XPNOIHOTOIOVTOG €va TIPOTOV KaBapiapov
OWARVWV padi ge To TaAaLd VEPO yia

va Bondroeste va kaboaplotei 600 1O
duvatdv neplocoTePn Blo-pepBpdvn ano
TIC CWANVACELG. Zavayepiote TNV {e0Tn
UTaVIEPA G0G / AOUTPO GUG UE PPECTKO VEPDO
KOl TPOCOECETE PIO TOCOTNTA PETPOU TNG
AquaGarde® onw¢ LTOSEIKVOETAL ATO TIG
0dnyieq 0To MW PEPOC TOUV PTTOUVKAAIOD.

MopoKOA®D CNUEIOOTE: AOYW TNG
OLYKEVTPWONG Blo-pepBpavng ato cloTNUA
CWARVWV TOAAIOTEPWV {ECTWOV PTOVIEPWV
KOl AOUTP®WV, UTOPE( VA SIOTIOTOOETE Pla
aneAeLBEPWON TaAAIAG Blo-peppBpdvng

OTO VEPO PETA OMO TIC TPWTEC HEPIKEG
€BdoPAdEC TNG XPriong tTng AquaGarde®.

AUTO dev gival eMKiVOLVO, Kal ival Eva
onUadt 6Tl To MPOIoV Kabapilel evepyd TO
oUOTNUO CWARVWV YIO VO EEPILWOEL TNV
noAaid Blo-pepppdvn kai ta Baktnpidia.
Autn n dladikaoia pynopei va népel pa

- 300 €PBBdOPAdEC. Katd Tn dIGpKEIa aUTNG
NG MEPIOSOU, TAPAKOA® KABapioTE TA
@IATpa 00¢ PEPQ TOPA PEPOA KOl pLBUIoTE
T0 oUOTNPA GOG KUKAOQOPIOG 0T PEYIOTN



pLBPION yia va eEOAEIPETE TA ILPATA OCO
TO SLUVATOV YPNYyopOTEPQ.

Eqmppovn ™mg AquaGarde®

. Zlyoupeurelre 611 yvwpilete TOV OyKO
TOUL VEPOU TIOL €ival 0TNV {E0TH Pmaviépa
00G. MopakaAD AABETE LT OYIV OTI
MEPIKOI KOTOOKELAOTEC (EGTAG UTAVIEPAC
TIOPEXOLV TTANPOPOPIEG VIO OYKO WG
TO X€iAOg TNG UmaviEPAg TOPA €wG TNV
KOVOVIKN aTaBun vepoL. Edv dev eiote
BE€Batot yia To MoIo €ival To 0WOTO PETPO
TO0OTNTAC, EMKOIVWVINOTE pali pag oTo
inffo@aquagarde.com

2. EA&y&te TOV MivoKa 0TO TioWw PEPOC
TOU UTOVKAAIOD Yia Vo BPEiTe TO 0WOTO
HETPO MOoOTNTAG TNG AquaGarde® mpiv
EQAPUOTETE TO TPOIOV.

3. ZlyoupeuTeite 0TI £XETE KOBAPO vEPD
(x0pic tpogavr iIgipata), n eatr
uTavIEPa o0¢ ival KaBapn Kal Ta @IATpa
oog gival Kabapd.

4. ANATAPAZTE TO MMNOYKAAI MPIN TH
XPHZH

5. METPAOTE TNV OWOTr TOCOTNTA

AgquaGarde® xpnaoiyonolwvTag 1o
TPOKTIKO QAIT{AVI HETPNONG IOV
OMOTEAE( TO KOTIGKI TOU PTTOUKOALOU.

. X0ote 10 0NV {€0TH Pnaviépa.

. AVOIETE TIG VTOULUEPEG Yia SVO AenTd
Y10 VO GlYOUPEVTEITE OTI £XEI avapIxOei
KOAG.

8. AmoAauvote tnv {e0Tn Ynaviépa oag!

~N o

EnavaAdBete autrv tnv dladikacia AYO
®OPEZ kd&be efdopada.

MoapakaAw AaBete v OYIv: Katd to
Eekivnua pe véo @pEako vepod and Tn
Bpuon, cuoTtrivoupe SIMAN TOadTNTA HETPOU
KATE TNV TPWTN EQAPUOYH.

EpwTAoeig mou unoBaAAovTal ouxva:
®elyw yia S10KOTEG, TI IPEMEI VA KAVW;
E&aptatal yia ndco Kalpo QeVYETE.

1 gBdoUAdA - TOMOOETEIOTE SITAN

ToCOTNTA HETPOL TNG AquaGarde Katd TNV
avaxwpnaon, Kat gt GAAN SImAR tocdtTnta
HETPOL KATA TNV EMCTPOPN).

2 gBOOMAdEC - XpNOIPOTOINOTE SIMAN
nocoTNTa PETPOL TNG AquaGarde KaTd TNV
avoxwpnaon Kat pia SImAR TocéTnTa HETPOUL
KATA TNV EMOTPOQN. Oa XPEINOTEITE EMiONG
Va pigeTe MOAD XAwplo aTnV (ECTH INAVIEPT
00G KOTA TNV EMOTPOPN, KOl VO AQHOTE TO
XAWPIO VO EVEPYNAOEL Kal VO EEATHIOTET KATA
N SIAPKEIN TWV EMOPEVWV 24-42 WPWV.

3 eBOOPADEG 1] MEPICCOTEPEG - AdEIAOTE TNV
{e0T YMAVIEPA 0AG. XPNOIUOTIOINCTE TNV

dladIkaoia EEKIVIOTOC TOU CUCTAVOUUE
KOTA TNV EMOTPOPN).

To pH Tou vepol Tng Bpuong pou sivai
£KTOG TWV MPOTUNWV Kavovwy. Ti mpénel va
Kavw;

O 1Umnog Tng AquaGarde® puBpilel To pH
OUTOPOTA O€ KAVOVIKEG CUVONKEG Kal
EMOPEVWC PLUBUILEL TIC TEPIOTOTEPEG
TMopaTuTieg Tov pH. EvtouTolg, dv to pH
gival apKeTa LYNAGTEPO 1 XOUNAOTEPO Ao
TO POTLTO (KATW Ao 7.2 KAl ENMAVW aMo
7.6), ymopei va xpelooOei va To pubpioete
€ MPOaOAKN KATol0L dloAVpOTOG pH oLV 1
pH peiov. MapoakaAw AGBeTE LT OYIV, OLTO
TPETEL VA YIVEL HOVOV pla QOopd KATA TO
Eekivnua pe @péoko vepod — n AquaGarde®
B6a pubpioel To pH avtduata, 6tav To pH
€ival eVvTog Twv TPOTUTIWV KAVOVWVY.

To vepd TnG BpUong pou gival eKTOG TwV
TMPOTUTIWV KAVOVWY MEPIEKTIKOTNTAG OF
aoBéoTio. Ti TpENEl va KAVW;

H AquaGarde® gival oxedloopévn va
XElpidetal Ta enineda aofeotiov peTagy
nepinou 15 kai 32 °f (yaAAikoi Baduoi)
150-320 ppm. Eav Tto €ninedo acPecTtiov oag
eival KATw anod auTto, YNopEi va MPENEL va
TPOCHECETE PIO PIKPH TOCOTNTA OCBECTIOV
0TO vePO. Edv gival 0pKETA avwTEPW,
UTIOPEITE VO OKEPTEITE TNV XPrioN €VOC
@IATPOL aoBeaTiou Kal OPUKTOL TPOC T
TAVW 0TN JAVIKO TOU KATIOL 0aC,.

To ¢iATpo pou anodppaleTal Kal amoKTw
Gonpa pivioyara mou emmAéouv navtol oTo
vepo pou. Timpénel va Kavw;

Edv oxnpatiletal peydAou mooou Bio-
UEPPBPAEVNG 0TO CUCTNHA CWARVWV
(MopakoA® deite TNV MEPIypa@n TNG Blo-
UePBPAavVNC avwTEépw), N AquaGarde® Ba
XOAAPWOEL QUTAV TNV PEPPBPAvVN Kal Ba
KOTOANEEL OUTH OTO VEPO KAl TEAIKA OTO
@iATpo. Ta pviopata mou BAENETE gival
meavoTata XaAapwuévn Blo-pepppavn.
Katapxrv, olyoupeuTeite OTI Ta QIATPO

oag gival Tavtote kKabapd. Mnopei
EVOEXOMEVWG VA SIATIOTWOETE KOATA TN
SIAPKEID TWV TPOTWV PHEPIKWV ERSOPEdWV
KOTA 1O &eKivnua pe AquaGarde® pia @aon
«koBapiopatog Blo-pepppdvng.» Kata

TN SIAPKEIN OUTHG TNG MEPIODOUL, UTOPEIL

va TIPETEL va KOBOpIoETE Ta @IATpa 0Og
OUXVOTEPO (UEPA TTOPA PEPO). AUTO €ival
UOVO pla PIKPH XPOVIKN TEPiOd0C EVTOUTOIG,
Kal Ba kabapioel péoa o 10 NUEPEG €wg 2
£BOOUADEC.

Mrnopeite va Bondnoete autnv TNV
dladikacio ekpilwong Blo-pepppavov pe

Xpnoigonoinon evog mpoiovtog Kabapiopod
CWARVWV KABE @Oopa IOV OANALETE TO VEPO
otnv {E0TH PNAVIEPQ.

H AquaGarde® ouamvel TIPOOEKTIKNA

nsplnomon {eoTAg umaviépag
¢ EAéy&te TO QIATPO 00C TAKTIKA, Kl
dlatnpnrote Ta Kabapd. ‘Eva @iAtpo ival
OnWg €vag 0AKOG NAEKTPIKAG OKOUTAG.
‘Otav gival yepdTog 1 @paypévog,
dev Ba AelToupynael KOAd. PpovTioTe
yla gl KoBapotepn (TR PMOVIEPT
310TNPWVTOG Ta QIATPaA KaBaAPA.

¢ ANOGETE TO VEPO 0OC TAKTIKA. ZUCTAVETAL
KAOE 2-4 prveg. Adpete vnown 6t 6o
LWNAGTEPOC 0 APIBPOC AOLOUEVWVY, TOCO
o BPWHIKO YIVETOL TO VEPO.

¢ Z1youpeuBeite 0TI 0 €EOMAIOUOG
0ag Tapaywyrg 6ZovTog AEITOLPYEI
KATAAANAQ. Ta TEPIOTOTEPA CUOTAHOTA
6lovtog Xpeladovtal avTIKoTdoTaon
TOUAAXIOTO KABE 18 PAVEC, TAPOAKOA®D
ENEYETE TO E TOV KOTAOKELAOTH.

¢ Alatnpnote TNV {E0TH YNavIEPO 0aG
KaBapr). ATOPAKPUVETE OnOIAdATOTE
mpo@avN pviopata, Al0TneroTeE TIg
GKPEG KABAPEC.

H AquaGarde® ouoTivel KaTaAAnAn
MPAKTIKA 10JaTikoU Aoucipatog os {eoTh
pmaviépa

¢ Kata tnv Xpnolponoinon {eotng
UTAVIEPOC TIPETEL TAVTA VO TNV EEMAUVETE
TIPIV OTIO KAl JETE TNV XPrion.

¢ ATOQUYETE TNV XPrion ano KPEUEG,
A0G16V, oanouvIa, GAPTOLAV Kal JEIK T,
TIPIV 1) KATA TN SIGPKEID TOL AOUGINATOG,

¢ Z1yOUPEUTEITE OTI OTOIOSNTIOTE APWHA
TIOU XPNOIPoNOIEiTal 0TNV {ECTH UNaVIEPT
TPOOPILETOI YIO TO OKOTIO (TPETEL VA N
elval amapn)

¢ Alatnpriote kabapn dlox€Tevan aTnV
{e0TA UMAVIEPA 0OC YIO VO AMOQUYETE
€i00d0 XAONG 1 XWUOTOG OTO VEPO.

'H XpNOIHOTIOINOTE TAVTOPAEC IO VA
TMEPMATACETE PO TNV {ECTH UTAVIEPA
oG,

* Na €i0Te EKAEKTIKOC WG TTPOG TO TIOIOV
TPOCKOAEITE 0TNV (ECTN NMAVIEPD COG.
‘Oco TePIGaOTEPOL AvOpwTOL, TOGO
TMEPIOCOTEPO BaAKTNPIdIA.

¢ Mnv oupnrote otnV {e0TH PYnaviépa.

¢ Mnv xpnoigonoiote TNV {E0TH Ynaviépa
€4V TTAOXETE ono didppola.

¢ Mnv MAOVETE JayIO XPNOILOTOIOVTOG
OMOPPUTAVTIKO, EERYOAUN PE PPETKO
VEPO POVO YIa VO OMOQUYETE TO APPICUO.
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